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ЕЛЕНА    И    ВИТАЛИЙ                                                                                                 БОГДАНОВЫ

                                                   небо

Огромное спасибо

 группе «Дискотека Авария»-

Николаю Тимофееву,

Алексею Серову,

Алексею Рыжову,

модели Кате Елизаровой,

всей съемочной группе видеоклипа «Небо»,

моему мужу, который однажды так вовремя 

позвал меня смотреть телевизор,

а также  редактору Марии Стейскал.

      Елена Богданова.

Все фамилии и события вымышлены, совпадения с реальными персонами истории Франции являются случайными.

                                                                                                                                              Елена и Виталий Богдановы.
Франция,1250 год

                  Вы меня спрашиваете ,господа ,как эта история произошла? Так вот, лучше меня и моей жены  об этом никто не знает .

                 Мы с Марго были тогда еще ,можно сказать ,детьми… Той осенью наш сеньор граф Оттон устроил праздники в честь своего гостя- наследника соседнего графства Жозефа – Огюста Клермонского . Поговаривали, что гость не просто так приехал, а свататься к дочери нашего сеньора, госпоже Клариссе. И вот в тот день собрался народ на лугу неподалеку от графского замка смотреть на рыцарский турнир. Как же ,потом до самого Рождества развлечений не будет. Мы с Марго пробрались к самой ограде. Напротив нас как раз была ложа ,где сидел наш граф с дочкой, а по другую руку от него--тот самый Жозеф - Огюст  , сидит и дремлет, будто после вчерашнего не выспался, хотя в его честь все и устроено. Наш граф очень хотел ему  угодить и выдать за него дочь – граф Клермонский, сказывали, страсть какой знатный и богатый. Позади них другие члены графской семьи и приближенные стояли, а вся ложа была коврами устлана.

И вот в числе прочих рыцарей выезжает начальник графской охраны Родрик в своем черно-красном плаще, а против него - какой- то неизвестный рыцарь в белом плаще с золотистой каймой. Я не помню, как его объявили, но нам главное - посмотреть, а вообще в наши края на турниры многие приезжают, всех и не упомнишь. Так вот, подают команду, разгоняют они коней и неизвестный выбивает Родрика из седла. Марго от страха аж глаза рукавом закрыла. Все, как положено, захлопали, да и причина была для особой радости  - этого Родрика никто не любил. Мало того, что у него шрам через все лицо и на одном глазу что-то вроде бельма ,это бы ничего. Мне хоть и было тогда всего двенадцать лет, но я уже знал, что для мужчины красота не важна. Да только у него что лицо, что нрав были одинаково противные. Когда он  проезжал, ему старались на глаза не попадаться - не знали, чего ожидать. В прошлом году он заезжал в кузницу моего отца подкову закрепить  и велел мне подать воды. И только за то, что я не сразу прибежал, такой подзатыльник мне отвесил, что я на несколько шагов отлетел. Отец тогда кулаки сжал, нахмурился, но что он мог поделать? Хоть он и привык тяжелым молотом махать и посильнее многих будет, а с господином в драку не полезешь. С тех пор я этого Родрика ненавидел и очень обрадовался, когда он с коня полетел вверх тормашками, и старался громче всех хлопать.

Он поднялся и стоит злой, как черт, на победителя косые взгляды бросает. Конечно, обидно -  из седла вылетел, значит, больше ему в турнире не участвовать. Госпожа  Кларисса тоже засмеялась и захлопала, так что ее отец, граф Оттон, даже ее в бок пихнул- чего, мол, радуешься? Понятно, Родрик из своих,  он  графу дальней родней приходится, а тут какой-то чужой его так опозорил. А победитель тем временем подъезжает к графской ложе и снимает шлем. И тут госпожа Кларисса решила  его сама наградить, а это большой  честью считается. Сняла она медальон на  серебряной цепочке и на шею ему повесила, да еще улыбнулась так приветливо, что многие заметили и наши с Марго матери, которые за нашими спинами стояли, зашептались, что он ей приглянулся. Родрик, как увидел это, аж перекосился весь. Ну, думаю, если он встретит этого белого с каймой на узкой дорожке, просто так они не разъедутся. Так оно потом и вышло, но лучше я все по порядку расскажу.

Графу все это тоже не понравилось. Нахмурился он, сонного гостя растолкал и берет одной рукой его руку, а  другой - руку дочери и на глазах у всех их соединяет. Все зашептались -   слухи- то о свадьбе, выходит, не зря ходили! Жозеф-Огюст тут же полез к невесте целоваться, да споткнулся о сапоги графа и свалился под ноги госпоже Клариссе, как куль с мукой. Она отпрянула, чуть на скамью не забралась, как моя мамаша, когда по полу мышь пробежит. Позади меня даже кто-то плюнул – не жених, а позорище.

После этого турнир недолго продолжался, и куда девался тот рыцарь, я не заметил. Видно было только, что молодая госпожа опечалилась, на турнир больше не смотрит и не смеется уже.

Когда все закончилось, господа отправились в замок ужинать ,а  нас с Марго родители послали в лес ,что за  замком- ее за грибами, меня за хворостом. Я там знал одно укромное место за холмом, где можно было прятаться, играть в разбойников, и хотел его Марго показать, пока не стемнело. Я забыл вам сказать, что Марго еще и моя кузина –наши с ней матери были родными сестрами, и мы с ней с детства привыкли вместе играть и гулять.  Марго младше меня на год, но бегала почти так же быстро, как я, и вообще была девчонка ничего, только иногда чересчур воображала и любила трогательные сказки про любовь. Не успели мы дойти до места, я почуял-дымом  пахнет. Кто же, думаю, вперед нас сюда пришел? Подкрались мы, выглянули из-за кустов, и видим - горит костер. А у костра, я даже глазам своим сначала не поверил - сама госпожа Кларисса, а с ней тот самый рыцарь, которому она медальон подарила. Когда же, думаю, они сюда добрались и что они здесь вообще делают? Шепчу  Марго - сиди тихо, посмотрим, что будет. А что в таких случаях может быть, я знаю, не маленький. Отец Марго - мой дядя - держит трактир и постоялый двор. Я часто к ним в гости бегаю. И есть у них служанка Мадлен, которая щеки румянит и хихикает с каждым гостем. Раз меня мамаша послала к ним куриных яиц попросить. Тетка говорит - иди в курятник, возьми, сколько нужно. Она  знает, что я лишнего не возьму, это грех. Только зашел в курятник, слышу - за мной кто-то следом. На всякий случай я за дырявую бочку спрятался, и правильно сделал. Оказалось, что это Мадлен, а с ней проезжий крестоносец, который в тот день у дяди в трактире  обедал. В тот год их вообще много из  похода возвращалось. Мадлен, как всегда, хихикала да глазки строила, а потом я такого насмотрелся- только успевал запоминать. Конечно, я знал, что к чему, но вот так, своими глазами, видеть еще не приходилось. Уж не знаю, каково ей пришлось - он и сам-то был здоровенный. да еще на нем железа столько, но мне показалось, что ей даже понравилось. Потом он вроде бы уходить собрался, а Мадлен ему : «А деньги?»  А он усмехается: «Какие тебе  деньги?» Ты за честь   должна считать, что я на тебя польстился!» Она давай ругаться, только он ее мигом утихомирил. «Заткнись, - говорит - не то дух из тебя вышибу или скажу кому следует, что ты ведьма». А тут неизвестно, что страшнее - все знают, как с ведьмами поступают. Так Мадлен и осталась ни с чем, хоть она и не ведьма, а другое - я слышал, как дядя ее называл, но мне это слово повторять запретили.

         Ну вот, смотрели мы, смотрели, только ничего такого на этот раз я не дождался. Сидели они, глядели друг на друга, разговаривали и улыбались, как блаженные. Я даже подумал, что они, поди и раньше знакомы были, и неспроста этот рыцарь у нас появился. Когда начало темнеть, мы с Марго домой побежали, чтобы от родителей не попало. А еще договорились о том, что видели, никому не рассказывать.

Проходит несколько дней, в замке к свадьбе готовятся, госпожу Клариссу даже под охраной не выпускают- видать, что-то заметили… А мне интересно было - неужели тот рыцарь после этого так просто взял и уехал? Обнаружил я его случайно, благодаря дядиной служанке Мадлен. Прихожу я к ним в гости, захожу в трактир с дядей поздороваться, а Мадлен как раз спускается со второго этажа, где у них живут постояльцы. Вид у нее сердитый, в руках поднос с посудой. Подошла к столу да как швырнет на него поднос. Дядя говорит: «Что, опять бестолку хвостом крутила? Когда ты только нагуляешься?» а она ему: «Попробуй нагуляйся ,когда нормальных мужчин в доме нет, все какие-то непутевые. У одного, кроме вертела, ничего твердого, а у другого, видать, кроме копья.» Я тогда еще  по малолетству сразу не сообразил , при чем тут вертел и копье, а вот дядю это почему-то очень разозлило, он покраснел и закричал на нее, чтобы не болтала и лучше шла на конюшню, может ей там жеребец чем-нибудь поможет, утробе ненасытной. Она фыркнула и ушла, а дядя стал жаловаться слуге, что с ней никакого сладу ,один позор перед гостями ,как будто у него не гостиница, а совсем другое заведение. Особенно если рыцари останавливаются -не важно, один или целая компания- им уж от нее внимание первоочередное. Я, говорит, у нее уж спрашивал –расскажи ,что там такое? Может, при посвящении им не только шпоры и меч прицепляют, но и еще что -нибудь, или, там, медом мажут? Но она только смеялась и ничего не сказала. Может, и сама не знает ,отчего у нее такая слабость к военному сословию.

Слуга меня заметил и дяде кивнул, тот перестал говорить про Мадлен и я с ним поздоровался наконец. Он сказал, что Марго на заднем дворе. Я нашел ее и спросил, почему Мадлен такая злая? Она состроила таинственный вид и долго не хотела рассказывать. Я уж хотел ее за косы оттаскать, чтобы не воображала, но тут она говорит: «Побожись Пресвятой Девой, что никому не проговоришься».Я побожился, и она рассказала, что тот самый рыцарь у них живет и из комнаты почти не выходит.»Я знаю ,говорит Марго ,- это он из-за госпожи Клариссы не уезжает ,только что делать ,если ее отец за другого замуж отдает?»А Мадлен, по своему обыкновению ,рядом  вертится, и то, что он на нее внимания не обращает ,ей как острый нож. Все старается по-хитрому подобраться-то попозже свечу принести, то утром воду. Я ,говорит Марго ,слышала, что так бывает -что рыцарь дает даме обет верности и тогда уже не должен на других женщин внимания обращать. А Мадлен, наверное ,ему Сатана посылает ,как искушение.

Рассказывает, а сама чуть не плачет, так растрогалась .Девчонки любят такие истории ,хлебом их не корми. «Ах ,говорит, -как вспомню ,как они у костра сидели -прямо как мои два голубка. Действительно ,у Марго есть два голубя в клетке из прутьев ,один белый ,другой черный. Так вот, госпожа Кларисса белая ,у нее глаза голубые и волосы как спелая пшеница, а у него волосы темные, почти черные, и глаза тоже.

О том ,что узнал, я никому не сказал., И так ясно было чем дело кончится -графских дочек не спрашивают, за кого они хотят замуж ,за кого нет.

А вскоре мой отец поехал за углем. Я был еще слишком мал ,чтобы его заменить ,мог только помочь немного. Сижу это  я дома, и вдруг кто-то к нам стучится. Я вышел -а там тот самый рыцарь со своим конем. Где кузнец, спрашивает? Я отвечаю- так мол и так, а самого любопытство разбирает- то ли он собрался из наших мест совсем уезжать? И то правильно, с другой стороны, чего ждать, когда к замку не подступишься. Вид у него был печальный, а на шее по-прежнему тот самый медальон. Когда он услышал, что отца  нет, сказал-: «Раз так, я сам справлюсь. Пойдем, покажешь, где кузница» .Я удивился, но вида не подаю. Видно, думаю, он не из знатных, раз не гнушается сам для себя что-то починить. Тот же Родрик сейчас ругался бы на чем свет стоит . На всякий  случай я быстрее побежал вперед, чтобы еще какой-нибудь подзатыльник не получить. Хоть он меня еще не обижал, но все господа на один лад ,кто его знает.

Наша кузница на окраине поселка, почти в лесу. Ему надо было щит починить- работа невелика, я вижу, что моя помощь не требуется и вышел за порог. Гляжу- по дороге к кузнице бежит Марго, запыхалась и кричит мне : « Жак! Знаешь, что? Госпожу Клариссу сейчас повели в собор венчаться!» Видно- расстроилась очень. Меня как толкнул кто- я бегом в кузницу и кричу ему: «Госпожа Кларисса сегодня с  графом Клермонским венчается!». Слава Богу, он все закончил уже, ждать-то было некогда. Даже не удивился, что я ему об этом говорю. Вскочил на коня и ускакал по дороге к собору.

Марго рот разинула- она не знала, что он был здесь. Потом говорит: «А там ведь охрана, рыцари- вот сколько!»- и показывает пальцы на обеих руках. Да .думаю, может ,и говорить не надо было? Пусть бы себе уезжал. Но что сделано, то сделано, не воротишь. В конце концов ,для рыцаря погибнуть в бою -самая почетная смерть. Но Марго я не стал об этом говорить, она и так уже носом шмыгала.» Давай, -говорю ,- помолимся, чтобы  Пресвятая Дева ему помогла». Она закрестилась и вдруг говорит: «А за кого молиться-то ?Мы и по имени его не знаем».Оно и точно так. Но я решил, что Богородица сама разберет, за кого мы молимся, и так Марго и сказал. Потом закрыл кузницу , мы погуляли еще немного и пошли в поселок. А там уже стало известно, что госпожу Клариссу прямо из-под носа у жениха похитили! И начальника  стражи, Родрика, то ли убили, то ли тяжело ранили. Ясно, когда он увидел, кто на свадьбу явился, решил за турнир посчитаться и сам рыцаря в белом от верной гибели спас- что бы тот поделал против десятка охранников?

Госпожа Кларисса, рассказывают, шла к собору бледная и слезы у нее по щекам катились. Как увидела своего спасителя на коне- обмерла, а потом вырвала свою руку из руки отца и бегом. Те ,кто на свадьбе был, и оглянуться не успели, как рыцарь подхватил ее к себе в седло, и только их обоих и видели. Погоню не сразу снарядили - пьяные были все по такому случаю…

Я слышал, как женщины говорили - хорошо, что госпожу Клариссу судьба от жениха избавила. Уж больно тошно было на него в соборе смотреть. Пьяный он был опять и сонный, как будто плевать ему на всех. Зевает и смотрит осоловелым взглядом, да еще то пузо почешет, то еще какое-нибудь, прости Господи, место.

Потом, конечно, он оскорбился и даже нашему графу войной угрожал, пришлось тому откупаться. Выкупом Жозеф-Огюст остался доволен и уехал в свои владения. Говорят, ему и невеста не нужна была, а только ее приданое. Потому что он, когда случалось протрезветь, со своими пажами развлекался. Я спрашивал у отца, что это значит, а он рассердился и запретил о всяких пакостях говорить. Так я и не понял, в чем тут дело.

Рассказывали еще, какое богатое было на невесте платье да какие украшения, но об этом вы у Марго спросите, я мужчина и такими пустяками не интересуюсь.

Мы с Марго очень радовались, что все так хорошо закончилось. Наверное, это наша молитва помогла. И все думали - где-то сейчас госпожа Кларисса со своим безымянным спасителем? Надеялись, что Пресвятая Дева и дальше их не оставит…

          Девушка осталась одна в спальне, даже без служанки, которая обычно причесывала ее на ночь и помогала раздеться. Кларисса, единственная дочь сиятельного графа Оттона, бессильно опустилась на край постели, уставившись на пламя свечи. События минувшего дня обрушилась на нее таким потрясением, что казались сном.  Если есть состояние, которое описывается выражением  «упасть с неба в грязь»,то девушка испытывала именно это. Он знала, что не уснет, хоть и чувствовала, что для нее самой опасность уже миновала. Ей не давала покоя мысль о том, что опасность может грозить человеку,  которого она не знала еще сегодня утром, а вечером уже готова была пойти за ним на край света. Кларисса опустилась на колени перед распятием, моля Бога  послать убежище тому, кто не сделал ей ничего дурного. Она чувствовала страх и бессилие. «Лучше бы мы не возвращались , - подумала она ,- это было безумием» .Безумием, впрочем, показалось бы ее сегодняшнее поведение всякому, кто знал Клариссу с детства.

 С детства ее готовили к тому, что девушки из знатных семей  выходят замуж не по любви,  а подчиняясь воле родителей. До поры до времени она не задумывалась над этим  ,так как ни к кому не испытывала  исключительного расположения. Уже несколько раз к ней сватались, но граф по разным причинам отказывал- он видел в единственной дочери хорошее средство  завязать выгодные связи. К тому же богатое приданое Клариссы позволяло ему быть разборчивым. Время шло, ей уже исполнилось шестнадцать лет – возраст по тем временам значительный . Войны и эпидемии уносили ежедневно массу жизней ,вступать в брак и обзаводиться детьми старались пораньше. 

Хотя няня Клариссы уверяла ее, что торопиться в таких делах не нужно- венчаешься на всю жизнь, а что там будет дальше, неизвестно, и многие с тоской вспоминали времена своего девичества, она начала уже беспокоиться о том, что прослывет разборчивой, злобной старой девой. Никто в окружении графской дочери не мог пожаловаться на ее плохой характер, Она была доброжелательна от природы, спокойна и ей  не были свойственны бурные страсти. Внешне она, как говорили, унаследовала черты покойной матери. Графиня умерла, когда Клариссе было всего семь лет- умерла, родив наследника мужского пола, которого граф  очень ждал. Говорили, что теперь Кларисса стала просто  живым портретом матери, которую почти не помнила. Глядя на свое отражение в тазу с водой или в начищенной медной пластинке, девушка видела округлое милое лицо с большими голубыми глазами, длинными ресницами и еще по-детски пухлыми губами.  Волосы у нее были светлые, длинные и густые, и  она обычно носила их по-девичьи распущенными.. Когда Кларисса улыбалась, то становилась просто очаровательной.

             Примерно за год до описанного рокового дня у стен замка с позволения графа останавливался на отдых цыганский табор. Многие женщины из округи и замка, испытывая любопытство, бегали туда гадать, несмотря на страх. Прослышав об этом, Кларисса тоже решила узнать свою судьбу. Однажды вечером, закутавшись в  плащи и прихватив с собой немного денег, они со служанкой выбрались из замка и осторожно приблизились к кибиткам, между которыми горели костры. О цыганской пророчице ходили слухи, что она прямо-таки насквозь видит каждого, но говорит порой так неясно, что смысл ее предсказаний сразу и не понять , а еще- что от усталости у нее случаются непонятные припадки, после которых она уже не в состоянии ничего предвидеть в этот день. Все эти сведения в сочетании с мистическим ореолом, во все времена окутывавшим цыганское племя, действовали на людей просто завораживающе.

Первая же  встречная цыганка указала девушкам палатку предсказательницы. Старая цыганка в пестром наряде сидела перед ковриком, на котором были разбросаны гадальные карты и лежал переливающийся разными цветами шар. Рядом молодая цыганка помешивала что-то в котелке. Девушки робко молчали, не зная, с чего начать. Цыганка неожиданно заговорила сама, удивив первыми же словами:

-Здравствуй, высокородная госпожа, - обратилась она к Клариссе, не удостоив  служанку взглядом.

Кларисса не смогла скрыть изумления и цыганка усмехнулась:

-Не в одеянии дело, девушка, я вижу гораздо глубже. Знатнее тебя во всем этом графстве девицы нет.

-Я хочу  узнать, когда и за кого я выйду замуж? - спросила Кларисса.

-Я буду говорить все, что увижу, - строго сказала старуха, - и это все будет для тебя важно, даже если о замужестве я не скажу ничего.  Слушай и не мешай мне.

Она разложила карты, потом уставилась в шар. Девушки зачарованно следили за ее действиями. 

-         Ты родилась высоко, но спустишься ниже…но не в богатстве и знатности твое счастье, ты  сама это поймешь…я не вижу на тебе графской или герцогской короны, но ты будешь благодарна судьбе…рядом с тобой есть человек, которого  ты должна опасаться… он тебя  любит и ненавидит и способен причинить много зла....он рожден под созвездием Скорпиона...на его лице отметина, она- свидетельство не храбрости, но позора...и еще одно клеймо, невидимое- дурной крови....его судьба связана с твоей...

             Кларисса без труда узнала в этом портрете своего кузена Родрика. Старше Клариссы на несколько лет, он был незаконным отпрыском двоюродного брата графа – виконта де Шанти - и стал наследником по случайности - из-за  ранней смерти своего отца и отсутствия у того законных детей. Перед смертью отец Родрика решил искупить свои грехи тем, что признал своим законным наследником мальчика, рожденного от него замковой прачкой. Он успел обратиться с письмом к Оттону, прося оказать покровительство и дать воспитание своему сыну, которому было тогда восемь лет. Граф взял Родрика к своему двору, приняв под опеку земли покойного кузена. Родрик оказался способным фехтовальщиком и полюбил все, что связано с войной и охотой. Недаром со временем граф сделал его  начальником своего  гарнизона. Это  случилось уже после того, как они с Родриком вернулись из крестового похода, в котором граф посвятил  двоюродного племянника в рыцари. На беду, юноша рано успел узнать о своем происхождении , и было время когда его попрекали этим все, кому не лень. Любой намек, любое упоминание даже не о нем самом, а о незаконнорожденных вообще мог вызвать у Родрика  приступ неконтролируемой ярости. Он и вообще отличался агрессивным, мстительным характером, и эти качества отталкивали от него окружающих, особенно женщин. Иногда граф отпускал его проведать наследные владения, и ходили слухи, что там он  дает волю темным сторонам своего характера. Из одной такой поездки Родрик вернулся с  перевязанным левым глазом. .Когда рана зажила, на лице Родрика остался  заметный шрам, перечеркивающий  наискось лоб, левый глаз и щеку. Глаз был поврежден и покрылся белесой пленкой.  Это не помешало

 виконту исполнять обязанности, а вот отношение к миру испортило окончательно. Никто не осмеливался расспрашивать о происхождении шрама. С тех пор Родрик  окончательно решил, что не может нравиться женщинам, а ,значит, можно не церемониться с теми, кто не даст отпор и за кого некому заступиться. Он и так не был красавцем, унаследовав плебейские черты своей матери - широкое лицо, толстые губы, жесткие волосы неопределенно- русого цвета. Постоянное злобно-презрительное выражение, которое не сходило с его лица, портило его еще больше. О его обращении с женщинами ходили жуткие слухи -  правда, эти женщины были либо простыми крестьянками, либо проститутками , и никакого наказания за них не полагалось. 

             И вот так получилось, что этот человек с изначально, может быть, неплохими задатками, но испорченной обстоятельствами душой, с детства был влюблен в Клариссу. Она не столько знала, сколько чувствовала это, но никогда  не давала повода надеяться на взаимность. Внешность и характер Родрика ,а так же слухи, ходившие о его жестокости, настораживали и отталкивали ее. Кларисса всегда чувствовала какую-то тяжесть и беспокойство в обществе своего родственника, хотя Родрик в ее присутствии всегда держал себя в рамках приличий.

         Кларисса никому не хотела зла и старалась быть приветливой ,наивно полагая, что может утешить такого человека дружбой. Она не представляла, какие извращенные оттенки может принимать любовь в сердце, в котором беспредельная, маниакальная страсть смешивается с ревностью, ненавистью и безнадежностью.

         Впрочем, разница в происхождении  все равно не позволила бы Родрику надеяться на брак с дочерью своего сюзерена и покровителя. Хотя, кто знает, возможно, он надеялся на это в глубине души…

Все это девушка вспомнила, слушая цыганку. Но при чем тут Родрик?

Цыганка тем временем , начиная мелко дрожать, что не предвещало ничего хорошего, заговорила быстро и непонятно:

-Я вижу…бой или ристалище…белое и золотое…ты узнаешь сразу, как увидишь…ветер, вольный ветер…многие судьбы решатся тогда…- тут у нее закатились глаза и она, откинувшись на ковер, забилась в судорогах. Молодая цыганка кинулась к старухе и замахала руками на испуганных девушек, чтобы они уходили. Бросив перед цыганкой несколько монет, девушки бросились бежать из табора.

Служанка, которая тоже хотела погадать, была разочарована, но и госпожа- осталась недовольна. Понять что-либо конкретное из таких коротких и обрывочных предсказаний было трудно. А на другой день табор покинул владения  отца Клариссы.

Однако, проходило время и некоторые предсказания цыганки, сделанные для других, начали сбываться. Одна из прислуживающих Клариссе женщин много лет страдала от того, что у них с мужем не было детей. Цыганка предсказала ей скорую беременность и рождение сына. Через несколько месяцев выяснилось, что женщина беременна. Правда, поговаривали, что виноват в этом не ее собственный пожилой супруг, а кто-то из Родриковых воинов, но мечта фрейлины сбылась, и предсказание- тоже. Еще одна  из окружения Клариссы -бедная родственница, жившая при графском дворе из милости, не имела приданого и шансов выйти замуж. Цыганка предсказала ей выгодный брак. На Рождество Христово граф принимал гостей, и девушка приглянулась одному из них, правда, достаточно преклонного возраста, вдовцу с несколькими детьми. Но ведь ей и самой было целых двадцать лет и ее ожидала монастырская келья или жалкая судьба вечной приживалки. Вдовец оказался бароном, девице несказанно повезло. Но еще большим везением было то, что у нее возникла симпатия к неожиданному претенденту на ее руку. Граф был только рад сбыть с рук бедную родственницу. Обвенчавшись, барон увез ее в свое поместье. Тогда Кларисса искренне радовалась за родственницу- ведь ей самой не грозила судьба старой девы.  

Через несколько месяцев после отъезда табора и свадьбы родственницы граф де Блуа начал вести переговоры о браке своей дочери с наследником не менее богатого и обширного владения- графом Жозефом-Огюстом Клермонским. Клариссу никто не спрашивал и она узнала об этом через своих служанок. И вот наступил  день, когда отец вызвал  ее в свои покои и торжественно объявил, что вскоре наследник графства Клермонского прибудет со своей свитой в гости, чтобы сделать ей предложение и что Клариссе надлежит оценить оказанную честь и благодарить своего отца за такую хорошую партию. Девушка склонила голову и сделала глубокий реверанс, потом подошла и поцеловала протянутую руку отца. Граф остался доволен поведением дочери и решил, что никаких капризов с ее стороны не предвидится.

По случаю прибытия высокого гостя планировались различные торжества, в том числе рыцарский турнир.

Несколько дней до приезда предполагаемого жениха Кларисса провела в сильном волнении. От нее ничего не зависело, но ей очень хотелось, чтобы жених  смог вызвать у нее хоть какую-то симпатию. И вот настал торжественный день. Слуги и служанки высыпали в  двор поглазеть на богатого жениха и его свиту. Клариссу причесывали и одевали в ее комнате. Она ждала известий, хотела заранее хоть что-то узнать. Наконец, одна из служанок, посланная  специально ,запыхавшись, вернулась в покои Клариссы. Все взоры обратились на нее, все жаждали узнать, каков из себя граф Клермонский- и госпожа, и те  служанки и фрейлины, которые не могли отлучиться.

-Рассказывай ,- поторопила няня  Клариссы, до сих пор пребывавшая при дворе и заменявшая Клариссе мать при многих обстоятельствах .- он хотя бы не старше нашего господина?

-Нет, он не очень старый, -начала служанка, - старше госпожи, может быть, лет на пятнадцать…

-Это хорошо, - перебила няня, -муж и должен быть старше.

-А из себя …..ну как сказать…роста он невысокого…ничего особенного….но весь в золотых цепочках, в перстнях, и свита такая разряженная!

Перейдя на описание богатства, служанка явно почувствовала себя свободнее, чем когда ее спрашивали о внешности жениха, и у Клариссы упало сердце.

Няня, почувствовав ее состояние, подошла ,  взяла Клариссу за руку и предостерегающе сжала.

-Вы принадлежите к знатному роду , не забывайте об этом. Ваш брак очень важен, вы не можете  поддаваться прихотям! И вы же сами его не видели, -добавила она в утешение, -может, эта девчонка не разглядела!

В сопровождении приближенных женщин Кларисса вышла  в парадный зал, где ее уже ждали отец, домочадцы и жених с сопровождавшими его дворянами.

Как подобает благовоспитанной знатной девушке, она ничем не показала своего разочарования при виде невысокого- на полголовы ниже нее- довольно толстого ,хотя еще молодого человека .На его одутловатом лице ,казалось, застыло выражение полусонного безразличия. Зато богатство его одеяния и обилие украшений будто были призваны показать хозяевам, что он знает себе цену и еще посмотрит, стоит ли здесь что-то затевать.

После ужина и танцев (за все это время Кларисса и Жозеф-Огюст не сказали друг другу и десятка слов) -девушка, наконец, получила возможность уйти к себе. Она была обижена- мало того, что жених разочаровал ее своей внешностью , он даже не сделал попытки развлечь ее, понравиться ей! У нее осталось впечатление, что граф Клермонский с куда большим вниманием дегустировал вина из погребов ее отца. «А может, я ему не понравилась и он уедет?» -эта мысль, в другом случае оскорбительная, показалась ей возможным утешением. Зная, что переживает сейчас ее воспитанница, няня отослала всех служанок и сама осталась с Клариссой, чтобы помочь ей приготовиться ко сну.

Как бы невзначай она завела разговор о том, что вовсе необязательно знатной даме ограничиваться обществом мужа, если он  слишком старый или  противен ей или ею пренебрегает. Главное, чтобы никто ничего не замечал и муж не заподозрил. Этот грех можно отмолить, а то ведь, если подумать, какая еще у женщины в жизни радость?

Кларисса слушала ее, опустив голову. Она понимала, что не властна изменить Богом заведенные порядки, но что-то в душе ее противилось при мысли, что ей не только придется выносить общество и близость человека, который с первого взгляда неприятен ей, но и искать утешения обманом.

Она была слишком чиста и ей хотелось. чтобы любовь и брак явились к ней в одном лице- редкое явление!

В последующие несколько дней она вела себя безупречно, но каждый день радовалась, что помолвка до сих пор не объявлена. Она не знала, что все эти дни жених просто торговался с ее отцом из-за размеров приданого…. Накануне турнира ее судьба была решена. Отец призвал ее в свои покои ,где уже ждали граф Клермонский и приближенные обоих дворов, и в присутствии гостившего в замке епископа объявил помолвку.

На следующий день был назначен турнир. 

Главной наградой турнира был объявлен конь из графской конюшни с полной упряжью. Кроме того, в честь праздника  графской дочери разрешалось лично наградить каким-нибудь своим украшением того, кого она сочтет  достойным  этого подарка.

Кларисса  восприняла  свершившуюся помолвку  с  печальной покорностью. В конце концов, от нее не зависело что-то менять в установленном ходе вещей .Но с утра, собираясь на турнир, она чувствовала себя почти безмятежно. Ее радовал ясный осенний день, тепло солнца, праздничная атмосфера. Это был один из теплых солнечных дней, какие случаются золотой осенью.

Каждый турнир был значительным событием для всей округи и собирал большое количество не только знати, но и простонародья .Дамы доставали из сундуков лучшие наряды. Пожилые рыцари вспоминали прошлое, молодые надеялись на славу и улучшение материального положения. Бродячие жонглеры , шуты и торговцы приезжали на турниры, надеясь на большую прибыль. Воры и нищие- на хорошую добычу. Немало работы бывало в такие дни кузнецам и оружейникам.

Турнир был настоящим праздником  для всех.  Вот и на этот раз широкий луг недалеко от графского замка представлял собой пеструю и шумную картину.

На лугу было устроено ристалище - огороженная веревками площадка. Вокруг нее еще накануне появилось множество разноцветных шатров с флагами. Для знатных гостей и судей были заранее подготовлены высокие трибуны, с которых можно было на безопасной высоте наблюдать ход действий. С разных концов заранее съехались участники и зрители турнира в сопровождении слуг, оруженосцев и повозок с припасами.

К тому времени, как графская семья явилась на праздник , все было готово к началу. Священник уже отслужил благословляющую мессу под открытым небом . Рыцари верхом ,в полном вооружении ожидали за оградой сигнала распорядителя. Знатные гости ,музыканты и герольды уже были на своих местах. Толпа  предвкушала зрелище. 

Граф де Блуаз и его семья прошли в специально обустроенную высокую трибуну, украшенную коврами и флажками. Кларисса села на подушку по правую руку отца. По другую руку должен был сидеть ее младший брат Жоффрей, наследник графа, но этот десятилетний болезненный и слабый мальчик остался дома из-за сильной простуды. Его очень берегли, так как других  сыновей у графа не имелось. Поэтому по левую руку от графа де Блуаз сидел граф Клермонский. Кларисса уже успела заметить за эти несколько дней, что ее жених почти не бывает трезвым, и этим объясняется вечно сонное и безразличное выражение его лица. Вот и сейчас ему явно больше всего хотелось спать и он присутствовал здесь в виде большого одолжения, склонив голову на плечо отца Клариссы и прикрыв глаза. Мнение людей было ему глубоко безразлично.

Кларисса присутствовала при подобных зрелищах далеко не впервые и, поскольку была самой знатной дамой графства, ей не раз выпадала честь награждать победителей. Она заметила среди рыцарей знакомый красно-черный плащ Родрика де Шанти. Он, конечно, никогда не упускал случая принять участие в подобной забаве, и, надо сказать, редко оказывался в  числе побежденных. Сейчас он надменно оглядывал возможных соперников, сидя на коне, покрытом длинной накидкой такого же цвета, как и плащ всадника. Конечно, его больше устроил бы настоящий поединок, но времена, когда на турнирах дрались боевым оружием, отошли в прошлое. Кларисса слышала от няни, что раньше такие забавы кончались множеством смертей и увечий. И теперь не обходилось без происшествий, но все-таки турниры становились все меньше похожи на  кровавые, бессмысленные побоища.

В первый день турнира ,по обыкновению, состязание состояло из обоюдной попытки выбить соперника  из седла копьем. Если явного победителя не было (так считалось, если падали оба противника) –соперники съезжались снова . Толпа простонародья восторженно приветствовала криками и аплодисментами каждый удачный удар.

           Через некоторое время Кларисса, по обязанности улыбаясь всем, вернулась к мыслям о своем будущем. Она видела турнир, но не испытывала большого любопытства. Внимание ее было рассеяно и она не замечала, сколько прошло времени. Кажется, скоро турнир должен был закончиться - по солнцу было видно, что прошло несколько часов . Почувствовав легкую усталость, девушка подумала, что не прочь бы вернуться в замок и последовать примеру Жозефа-Огюста, окончательно задремавшего  на своем месте. 

Появление Родрика заставило девушку смотреть внимательнее- не потому, что она желала ему победы, скорее ей хотелось, чтобы хоть кто-нибудь сбил с него спесь. Он уже успел выбить из седла трех рыцарей, чем заслужил  одобрительные выкрики своего отряда и наблюдавшего за схваткой народа и, возможно, рассчитывал получить награду из рук Клариссы.

            Кларисса не успела увидеть лицо  очередного противника Родрика- незнакомый ей молодой рыцарь в белом плаще с золотистой каймой  уже успел надеть шлем. После поданного сигнала- взмаха флажком оба рыцаря понеслись  навстречу друг другу, изготовив копья с затупленными наконечниками. Стычка закончилась быстро. Не дав Родрику возможности  в очередной раз продемонстрировать свои боевые способности, справедливо говоря, не менее значительные, чем его гордость, соперник выбил его из седла. В толпе кто-то ахнул, некоторые женщины от страха закрыли глаза. Невольно закрыла глаза и Кларисса- в такой момент воин мог легко покалечиться и даже свернуть себе шею. Все-таки Родрик  был ее родственником… Потом она смотрела, как под аплодисменты и крики зрителей, адресованные победителю, Родрик медленно поднимается с земли. К нему подбежал оруженосец, чтобы помочь, Родрик грубо оттолкнул его. При падении завязки его шлема лопнули и шлем слетел с головы. Все увидели выражение злобы, досады и   удивления на его лице- он не ожидал такого исхода. Взгляд его устремился куда-то вверх и вбок, и наконец Кларисса поняла, что он хочет рассмотреть и запомнить своего победителя. 

                   Рыцарь в белом, не подозревавший, что только что нажил себе смертельного врага, как раз снимал свой шлем. В следующее мгновение у Клариссы промелькнуло несколько быстро сменивших друг друга мыслей. Она знала, что никогда раньше его не видела;  потом ей показалось, что видела, но не может вспомнить, где и когда; потом поняла, что он ей симпатичен, потом - что она имеет право, данное отцом  /??? Только поэтому ???/ как-то его наградить .Девушка быстро вспомнила о единственно возможном подарке –серебряном медальоне, который надела, собираясь на турнир. Она поднялась и  сняла медальон. Знаком пригласила  рыцаря приблизиться. 

                Кларисса поднялась с кресла, установленного на помосте. Подъехав верхом к помосту, рыцарь оказался почти вровень с ней. Он склонил голову в знак почтения. Оказавшись совсем близко друг к другу, они встретились глазами. Это уже потом  девушка вспомнила предсказание, оказавшееся поразительно точным- «бой или ристалище…белое и золотое.. .узнаешь, когда увидишь.»Сейчас она только ощущала непонятное замирание сердца, глядя в его глаза, большие и темные. Она не замечала, что невольно улыбается и не может оторвать взора от узкого бледного лица, обрамленного длинными темными волосами. 

                 Не испытанное ранее, даже пугающее  чувство охватило ее в то время, когда она почти обняла его, надевая медальон- ей захотелось не отнимать рук, а придвинуться еще ближе и обнять его по-настоящему. Рыцарь тоже неотрывно смотрел на Клариссу и улыбался немного растерянно, как будто тоже увидел и почувствовал нечто такое, чего никак не ожидал. Это продолжалось на самом деле несколько секунд, но оба не смогли бы сказать, мгновение прошло или вечность. Это был один из тех моментов, когда жизнь и судьба меняются необратимо и противиться этому бессмысленно.

                 Получив подарок, молодой человек поклонился, насколько это было возможно в седле, приложив руку к груди. Кларисса чувствовала сильнейшую необходимость поговорить с ним, услышать его голос. 

                -Как вас зовут, храбрый рыцарь? - с замиранием сердца спросила она, не понимая своего волнения.

                - Шевалье де Крессэ, ваше сиятельство. Готов служить вам до конца дней своих….-эти слова, казалось бы, обыденно- вежливые, прозвучали в его устах необыкновенно искренне.

                 - Я приглашаю вас на пир ,- вырвалось у нее.

                - Благодарю вас , госпожа Кларисса.

  Конечно, он не мог не знать имени дамы, в честь которой и устроен турнир. Но ей было неожиданно приятно услышать свое имя ,произнесенное им. Дольше задерживаться у помоста ему не позволяли приличия. Кажется, такое подчеркнутое внимание к победителю не осталось незамеченным в толпе. Кое-кто из женщин, быстрее всего замечающих подобное, уже начал перешептываться. 

  Кларисса наконец села в кресло, все еще волнуясь и чувствуя, как часто бьется сердце. Странное ощущение не покидало ее с того момента, как она впервые увидела рыцаря в белом. Вроде бы не происходило ничего  особенного, ни она, ни он не преступили приличий и говорили и сделали лишь то, что разрешалось по ритуалу. И в то же время каждое слово, каждый жест приобрели значительность, скрытый от посторонних смысл, понятный только им двоим.

Грубая действительность не замедлила вмешаться. Графу де Блуаз не понравилось, что его дочь оказывает такое  внимание незнакомцу, победившему их родственника. Он не слышал разговора- на его плече лежала голова похрапывающего жениха Клариссы.

-О чем вы говорили так долго, дочь моя? – поинтересовался граф.

-Я воспользовалась правом  наградить того, кого пожелала, и пригласила его на пир, - просто ответила она.

 - Ну что ж, пусть так, - буркнул  граф.

Он был недоволен поражением Родрика. 

Пользуясь паузой, граф решил,  что настал подходящий момент напомнить Клариссе о ее дальнейшей судьбе. Он поднялся со скамьи и поднял руку. Гул толпы постепенно стих. В наступившей тишине, прерываемой  ржанием и фырканьем лошадей, граф взял правой  рукой руку Клариссы, а левой- руку  сонного графа Клермонского и соединил их на глазах у всей толпы и рыцарей, присутствующих на турнире. Кларисса вспомнила, что это значит, и у нее упало сердце. Тем временем Жозеф-Огюст, решив ,что от него требуется проявить соответствующие чувства, с пьяной улыбкой потянулся мимо графа к Клариссе, намереваясь то ли обнять ее, то ли поцеловать. Но у него заплетались ноги и он  упал возле девушки, хватаясь за ее платье. Кларисса отодвинулась и брезгливо отбросила его руку. Ее так грубо вырвали из грез, что ей было все равно, что об этом подумают. Граф нахмурился, но ничего не сказал - для этого можно было найти другое место и время. После этого турнир продолжался недолго, но Клариссе было уже не до чего. Ей хотелось плакать, но даже этого не позволяло ее положение. Со смутной щемящей тоской она искала в пестрой толпе рыцарей знакомые бело- золотистые цвета. Она очень надеялась, что увидит его на ужине, который должен был состояться в графском замке  по окончании  первого дня турнира, и одновременно опасалась каких-нибудь выходок со стороны Родрика. «Может быть, лучше, - подумала она, - если они не встретятся».

Но гораздо больше Кларисса встревожилась бы, если бы могла наблюдать, какую злобу вызвало у виконта его поражение. Сквозь кровавую пелену, застилавшую его глаза, Родрик  видел, как Кларисса награждает его соперника. Ему казалось, что она слишком близко склонилась к победителю, что ее руки обвили и задержались на его шее несколько дольше, чем полагалось. Кроваво-бурая волна ярости, затмившая боль от удара и падения, наполнила все существо Родрика. С трудом поднявшись и шатаясь на неверных ногах, виконт де Шанти шагнул в сторону помоста, пытаясь непослушной, одеревеневшей рукой достать меч. Он был готов покарать негодяя, посмевшего опозорить его перед НЕЙ. Путь ему преградили какие-то люди. «Прочь! Прочь с дороги!»- взревел он, пытаясь оттолкнуть их, но его уже крепко держали рыцари из его отряда. «Это турнир, ваша милость! Опомнитесь!» - как  сквозь шум воды услышал он. Родрик позволил увести себя в шатер и почти упал на соломенный тюфяк. В бессильной ярости он сокрушил закованной в сталь рукой легкий обеденный столик, стоявший подле его ложа. На шум прибежал слуга  спросить, не нужно ли виконту чего- нибудь. Зеваки могли видеть, как из шатра, на котором висел черно- красный щит, с испуганным воплем  вылетел сначала слуга, а вслед ему полетел изуродованный столик. 

 По возвращении в замок Кларисса, переодевшись и отдохнув, в сопровождении служанок вошла в парадный зал.  Она прошла на место, отведенное ей рядом с  женихом. В огромном зале, украшенном по случаю торжества цветами и флагами, столы были установлены буквой П. За центральным столом  полагалось сидеть графу, его дочери, гостившему в замке епископу, Жозефу-Огюсту и Родрику. Два длинных стола, стоявшие параллельно, предназначались для  менее знатных гостей. 

Краем глаза Кларисса заметила за одним из столов рыцаря, которому подарила  медальон. На секунду они встретились глазами, и она поспешно опустила ресницы.

Столы ломились от самых разных блюд - от  жареного мяса до сладких пирогов, и у проголодавшихся гостей был большой выбор. Граф  де Блуаз, не желая ударить лицом в грязь, велел открыть погреба в донжоне,
где  хранились запасы пищи и вина. Их полагалось трогать в самых  крайних случаях, будь то  свадьба, похороны или война.

Клариссе кусок не шел в горло. Время от времени, боясь, что это кто-нибудь заметит, она бросала  взгляд на рыцаря в белом и убеждалась, что и он часто поглядывает  на нее.  Он тоже почти ничего не ел и не пил и едва слушал разговоры соседей, иногда отвечая невпопад. Клариссе хотелось, чтобы все вокруг - отец, нелюбимый жених, угрюмый Родрик, гости, музыканты, - исчезли хоть на минуту и оставили их наедине. Она любила музыку и сама пела и играла на лютне, но сейчас ее раздражали все, потому что никому не было дела до ее душевного состояния.             

               -Мила мне лета славная пора,

                Мила земля под ясными лучами,

                Мил птичий свист меж пышными ветвями

                И мил узор цветочного ковра.

                Любовь со мной на радости щедра,

                Любовь дарит бесценными дарами,

                В мечтах любви тепло мне вечерами,

                Любви отвагой полон я с утра…..
-

пел менестрель, и его веселая песня  звучала как издевка  над ее грустью.

Кларисса не могла видеть выражения лица Родрика, который сидел по другую руку от ее жениха. Родрик тоже заметил своего победителя и поглядывал на него с кривой ухмылкой.  За поражение на турнире обижаться не полагалось, но Родрик не был способен на такое великодушие. Он мысленно желал, чтобы Бог послал  им еще одну возможность помериться силами. Не будь здесь графа и такого количества гостей, он нашел бы повод затеять ссору.

Наконец, Кларисса почувствовала, что не в состоянии больше быть на людях. Ее душа изнывала от невозможности повернуть события так, как бы ей хотелось. Склонившись к плечу отца, она шепотом попросила разрешения удалиться, сославшись на усталость и головную боль. Графу не нравился мрачный вид дочери. Он нахмурил брови, но в присутствии посторонних сделал вид, что все в порядке, и позволил ей уйти ненадолго.

Прошло уже довольно много времени от начала ужина. Утолив голод, гости пустились в разговоры о военных походах и подвигах. Граф пригласил их посетить галерею, где хранились военные и охотничьи трофеи нескольких поколений его семьи. В сопровождении нескольких слуг с факелами  целая процессия направилась из зала. Впереди шел граф де Блуаз, поддерживая под руку пьяного графа Клермонского, за ними большинство гостей .В зале осталось совсем немного людей, среди которых были слуги, музыканты, епископ и Родрик, пребывавший в самом  скверном расположении духа.

В своей спальне Кларисса устало присела в кресло. Тихо постучав, вошла ее няня.

-Госпожа, вы ничего не ели сегодня, так нельзя. Давайте я велю принести сюда чего-нибудь?

Чтобы поскорее остаться одной, девушка согласилась. Служанка принесла на подносе немного еды, яблоки и вино, после чего  Кларисса велела всем удалиться.

Ей совершенно не хотелось возвращаться в зал. Не зная, как дать выход тоске и беспокойству, она  взяла лютню и, усевшись в резное  кресло, начала играть. Потом тихо запела одну из известных ей  баллад. 

                        -Глядя на зелень лугов

                         И на цветенье граната,

                         Грустью раздумий и снов,

                         Мукой любви я объята.

                         Скорбь за мечту мою плата, удел мой таков…..

                         Сердце любовью разъято без острых клинков!

Кларисса еще не знала, можно ли назвать любовью то, что завладело ее душой, но ей казалось, что песня вполне соответствует ее настроению.                          

            Когда пламя свечей заколебалось, она подняла глаза от струн, поняв, что в комнату кто-то вошел. Хотела спросить, кто это посмел войти без разрешения, и тут же его узнала. Шевалье де Крессэ стоял перед ней . Он приложил палец к губам, призывая ее к молчанию, но Кларисса и сама не собиралась звать на помощь. Поднявшись, она улыбалась, не замечая этого, чувствуя, как сердце трепещет в груди от неожиданной радости. Значит, он действительно  думал о ней, поэтому нашел дорогу в ее покои.

Рыцарь преклонил колено, почтительно прижав правую руку к сердцу.

-Простите, ваше сиятельство, за то, что явился к вам без приглашения. Я хотел выразить восхищение вашей красотой и поблагодарить за то, что  вы оказали мне честь,  сделав подарок ….-ее медальон по-прежнему был у него на шее. - Я навсегда сохраню его, как самую дорогую реликвию.

 Кларисса подошла ближе. Ей просто не верилось, что желание, которое казалось неосуществимым, исполнилось- вот они наедине, и никто не мешает им поговорить. Где-то в глубине  ее сознания мелькнула мысль, что это вряд ли прилично- такое  свидание без свидетелей, И она удивилась тому, насколько ей это сейчас безразлично. Какое-то высшее чувство говорило, что они правы и не делают ничего плохого. 

                    -Встаньте, сударь…я хотела вас видеть…-такое признание тоже показалось бы чересчур поспешным и нескромным, но это была сущая правда. Кларисса увидела, что при этих ее словах его лицо осветилось неподдельной радостью. Она протянула руку для поцелуя, ловя себя на мысли, что хочет не столько сделать жест благоволения, сколько погладить его волосы, и с трудом удержалась от этого. Рыцарь поцеловал кончики ее пальцев и после этого поднялся. Оба были очень взволнованы и так рады этой неожиданной возможности, что  просто не знали, что сказать. Кларисса жестом пригласила гостя к столу. Она достала из сундука еще один кубок .Но только они успели сесть за стол ,как в коридоре послышались приближающиеся шаги и голоса. Это граф, раздраженный  и встревоженный долгим отсутствием дочери, шел узнать, в чем дело, чтобы, если потребуется, привести ее силой. Донесся его сердитый голос: «Это неслыханная дерзость, я сейчас проучу эту девчонку!». Кларисса побледнела. Она совсем забыла, что должна вернуться в зал. Ей было страшно подумать, что ожидает их обоих, если отец застанет у нее постороннего мужчину. Они вскочили. Кларисса видела на лице молодого человека отражение собственной тревоги и страдания от мысли, что их разговор оборвется, так и не начавшись. Это было невозможно, им столько хотелось сказать друг другу…Не сговариваясь, они взглянули на окно и мгновенно приняли решение. Взобравшись на подоконник, рыцарь протянул руку Клариссе. Не задумываясь, девушка выбралась с его помощью из дома и они побежали за угол, подальше от падающего из окна света. 

Граф, постучав и не дождавшись ответа, рывком распахнул дверь в спальню дочери. Взорам его и сопровождавшего его стражника предстала пустая комната и стол, на котором стояли нетронутое блюдо с едой и два недопитых кубка.

 Никто не заметил, как две тени бесшумно метнулись по приставному деревянному пандусу, ведущему в открытую дверь донжона.

В подвале донжона начинался подземный ход, ведущий в лес. Такие подземные хода существовали во многих замках, как последняя возможность бегства для хозяев в случае захвата замка врагами.

Под землей пахло плесенью и было непривычно, пугающе тихо. Только звуки капель, кое-где падавших со сводов и писк мышей нарушали вечную тишину этого места. Теперь к этим звукам прибавился шорох шагов и потрескивание факела, которым рыцарь освещал дорогу.

На всем протяжении подземного хода стены его были укреплены деревянным брусом. Заканчивался ход в небольшом овраге, заросшем травой и кустарником. Тот, кто мог бы бродить здесь по лесу, не заметил бы этого выхода, даже находясь совсем рядом. Выбравшись из оврага, они нашли неподалеку  набольшую поляну и провели остаток вечера, согреваясь у разложенного костра.

Если бы Клариссу попросили пересказать разговор, она вряд ли смогла бы это сделать. Оба были настолько захвачены внезапно возникшим чувством, что говорили в основном их улыбки и взгляды. Им казалось, что когда-то они уже знали друг друга, хотя этого быть не могло. Кларисса только догадалась, что Этьен де Крессэ с первого взгляда полюбил ее, как и она его.

Они сидели на поваленном дереве.  Он держал ее руку в своей. Она видела его обжигающий взгляд и улыбку, которая заставляла таять и трепетать что-то в ее груди. События утра, собственная  предстоящая свадьба, гнев отца казались сейчас чем-то  далеким и нереальным. Если бы Клариссе сказали еще вчера вечером ,на что она способна, она не поверила бы, но теперь словно ураган ворвался в ее жизнь. Она не чувствовала ни неловкости, ни страха, только  счастье, никогда еще не испытанное. Она безрассудно надеялась, что сможет как-то объяснить свое отсутствие столь долгое время .Об оставшихся на столе кубках она даже не вспомнила. Инстинктивно чувствуя важность и хрупкость момента, этой подаренной Богом встречи, оба боялись нарушить это чудо неверным словом или жестом. Они были одни во всем мире и за это было не жаль отдать что угодно. 

Внезапно, словно очнувшись от сна, Кларисса заметила,  что уже стемнело и прошло много времени. Вздрогнув от прохлады, она произнесла извиняющимся голосом :

-Уже поздно…

Они одновременно поднялись. В его глазах мелькнуло отчаяние и он воскликнул:

-Неужели мы должны расстаться? Я ждал вас всю жизнь…

Кларисса видела,  что он говорит правду. Она понимала, что ее жизнь бесповоротно изменилась и она просто не сможет жить, как раньше. Ее глаза наполнились слезами.  И до встречи с Этьеном мысль о том, что ей придется выйти  замуж за чужого, безразличного ей человека, была неприятна. Теперь же, думая о своем нелюбимом женихе, она испытывала отчаяние  и отвращение.

Она не могла отказаться от подарка, посланного судьбой. Это было бы все равно, что разрезать сердце пополам.

Они стояли лицом к лицу у затухающего костра. «Значит,  это все?» - «Это невозможно». Они не говорили вслух, но думали одно и то же.

-Уедем, сейчас же! Я увезу вас с собой! Я не представляю теперь жизни без вас!

-А я- без вас…-вырвалось у нее и она смущено опустила глаза..

Лихорадочный призыв его темных глаз встречал в ее голубых глазах согласие и безоглядную веру. Они готовы были бежать как можно дальше, не задерживаясь ни на минуту, но тут же вспомнили, что ехать просто не на чем. Конь Этьена оставался во дворе замка, у коновязи, вместе с конями других рыцарей, которых не приглашали  остаться в замке ночевать. Не вернуться было невозможно.

-Страшно подумать, что будет, если…- ее голос дрогнул.

-Не думайте об этом…ждите меня в донжоне, у двери в подземный ход.

-Нет, я не могу так просто уйти…мне нужно зайти к себе. Я должна взять одну вещь, которая мне очень дорога.

Кларисса имела в виду фамильный перстень с родовым гербом покойной матери. Покойная графиня была последней представительницей знатного рода, не имевшего сыновей. Когда-то это обстоятельство сыграло не последнюю роль в выборе графом невесты - в приданое он получил большие земельные владения. Девичья фамилия графини прекратила свое существование, ее некому было передать. Остался только перстень с печатью- гербом, и этот перстень графиня берегла. После ее смерти, когда подросла Кларисса, няня передала  девушке  перстень  и объяснила его ценность.

Кларисса понимала. что, совершая побег, отрезает себе путь в родной дом навсегда .Она хотела взять не весь ларец с драгоценностями , хотя имела на это право, а только самую дорогую ее сердцу и памяти  вещь. 

-Это опасно, вас могут застать.

-Я  успею, пока вы  отвяжете коня. Я знаю в замке все ходы.

Этьен сильно сомневался в правильности ее решения, но не мог ей этого запретить. Они возвращались по подземному ходу молча, взволнованные, мысленно спрашивая судьбу, удастся ли то, что они задумали. В донжоне было пусто. Дверь была по-прежнему распахнута во двор, и свет факела, закрепленного у входа, падал внутрь.  У выхода они  остановились и взглянули друг на друга. Кларисса боялась ,что в случае неудачи Этьену будет угрожать гораздо большая опасность, чем ей – она все- таки была дочерью хозяина этого замка. Она прошептала на всякий случай, чтобы никто не услышал:

-Если что-нибудь случится и мы не сможем встретиться…поклянитесь, что не сделаете ничего ,что привлечет к вам внимание. Уезжайте как можно дальше… вы один, а их много ,а мне ничего не сделают.

Он хотел что-то сказать, но она поспешно прервала:

-Я не стану жить, если с вами что-нибудь случится…просто вспоминайте тогда обо мне, пусть мой подарок ,- она  показала на медальон на его груди ,- всегда напоминает меня…

Он приложил  ладонь к медальону, как к святыне, на которой собирался поклясться.

-Моя жизнь теперь принадлежит вам. Я сделаю, как вы хотите…даже если это будет очень трудно.

Дрожа от волнения, Кларисса протянула руку, и Этьен прижался к ней губами. Они с  трудом удерживались, чтобы  не броситься друг к другу в объятия. Сделав над собой усилие, Кларисса отняла руку, заставила себя улыбнуться  и быстро пошла к выходу. На пороге она обернулась и послала ему воздушный поцелуй - единственное, на что воспитание и скромность позволили ей решиться.  Такой - наполовину освещенной светом со двора, бледной  и встревоженной, с волосами, рассыпавшимися по спине, как золотистый плащ – она много раз вспоминалась ему в последующие дни.

Кларисса огляделась. Во дворе никого не было. Если ее искали, то в доме, или не хотели поднимать суеты до отъезда гостей. О подземном ходе никто не подумал бы. Поддерживая подол платья, Кларисса бесшумно спустилась во двор и добежала до двери в дом. Осторожно, стараясь  не дышать, она пробиралась  по темным коридорам к двери в свои покои. Издалека доносился гул голосов- гости были еще здесь. До сих пор никого не встретив, Кларисса надеялась, что все будет хорошо.  Она вошла в спальню и тихо прикрыла за собой дверь. Все здесь было, как тогда, когда они с Этьеном покидали комнату. Свечи еще не догорели, на столе все было нетронуто.

Кларисса открыла один из сундуков и достала небольшой ларец, в котором хранились ее украшения. Перстень должен был лежать на самом  дне…Вдруг какой-то шорох заставил ее обернуться. Она не поверила глазам: как в страшном сне за ее спиной, уперев одну руку в бок, стоял Родрик.

-Изволили вернуться, ваше сиятельство ? - с какой-то нехорошей усмешкой осведомился он.

-Откуда… почему вы вошли без разрешения? – Кларисса прижала ларец к груди, как будто хотела им защититься.

-Я не сейчас вошел. Я здесь уже давно , - он показал на гобелен ,скрывавший небольшую нишу в стене, где он  до сих пор прятался. 

-Все равно…кто вам позволил?

-Я здесь по распоряжению вашего отца, - улыбка сошла с его лица, - Он считает  ваше поведение недопустимым. Вы исчезли неизвестно куда и поставили его в неловкое положение перед вашим женихом и гостями.

Она быстро взглянула на окно. Заметив это, Родрик произнес:

-Нет, госпожа, вы выйдете отсюда через дверь…но только  тогда, когда вам позволят…когда я позволю! – он явно наслаждался своей случайной властью.

Кларисса никогда не видела его таким и даже растерялась.

-Да кто ты мне такой?

-Я, между прочим, член вашей семьи. А еще я - начальник охраны. А вы с этой минуты  арестованы и не переступите порога этой комнаты до дня вашей свадьбы! Таков приказ графа.

Кларисса  быстро поставила ларец на крышку сундука и в отчаянии кинулась к выходу. Родрик поймал ее за руку и рванул к себе, стиснув ее запястье железной хваткой. Его лицо, изуродованное шрамом, впервые оказалось совсем близко от ее лица.

-Ну, нет…стража! - внезапно повысив голос, позвал он. Видимо, все было хорошо продумано. Через мгновение два стражника заглянули в дверь.

-Охранять вход и никого не впускать и не выпускать без приказа его сиятельства…или без моего приказа.

Стражники вышли. Родрик не отрывал взгляд от Клариссы, наблюдая за отчаянием, отразившимся на ее  лице. 

-Отпусти меня, как ты смеешь?

Родрик резко отбросил ее руку.

-А что, это позволено только другому?

Она не знала, что ответить. Пальцами другой руки она держала запястье, где несомненно должен был остаться синяк.

· О чем  вы говорите ?

· Об этом ,- он показал на стол и Кларисса только сейчас заметила кубки с вином ,-  и об этом ,- он кивнул на ее грудь. Заметив, что Кларисса не поняла, пояснил: - Я о медальоне! Вернее, о его отсутствии. Или я не угадал?

· Кларисса молчала. Любое неосторожное слово могло повредить ей и Этьену, который должен был еще находиться здесь, в замке. А Родрик тихо, с ненавистью продолжал, глядя ей в лицо:

· -Я очень надеялся, что он явится сюда с вами. Я не выпустил бы его живым. Но он ,кажется, не осмелился сопровождать свою даму?

         Ее смятение  и молчание служили для Родрика  знаком согласия и правильности его догадок. 

          -Славно вы прогулялись? Думала, если он копьем так замечательно управляется, то и на остальное можно положиться? Ну и как?   

           Пораженная таким цинизмом, она не сразу смогла опомниться и что-то ответить. Она ошеломленно смотрела  на его перекошенное  яростью лицо, а  он продолжал:

-Я с ним еще встречусь, турнир не закончен…ты еще увидишь свой медальон на моей шее…но , так и быть, я и от него самого что-нибудь тебе в подарок привезу, отрежу на память…

Пощечина оборвала его, потом вторая, третья.

-Замолчи, ты ничего не знаешь! Не смей меня оскорблять!

Родрик, кажется, опомнился. Со двора послышался шум и они поняли, что гости разъезжаются. «По - крайней мере, он уедет беспрепятственно». Значит, ей остается только покориться  и вспоминать их встречу как подарок судьбы. Осознать это было просто невозможно. Кларисса, закрыв лицо руками, обреченно опустилась в кресло. Родрик со злорадным удовлетворением смотрел на ее страдания.

-Спокойной ночи, сударыня. Увы, для вас эта ночь будет спокойнее, чем вам, наверное, хотелось бы, - с издевкой добавил он и вышел.

Конечно, обнаружив исчезновение дочери, граф понял, что она была не одна, по столовым приборам. Он не мог представить, что такое случилось со всегда послушной Клариссой. До сих пор она покорно соглашалась со всеми решениями отца. Граф не мог представить, с кем же она проводила время, ведь даже намека не было до сего дня на то, что она испытывает к кому-нибудь сердечную склонность. Догадался обо всем как раз Родрик.

Когда  граф де Блуаз  вернулся в зал без Клариссы, Родрик понял по его лицу, что что-то не так, и потихоньку  спросил, что произошло. Виконт был членом семьи и граф знал, что ему можно доверить тайну. Он рассказал Родрику, что случилось, взяв с него клятвы молчать, чтобы не порочить имя Клариссы- ведь неизвестно еще, чем все кончится.

Обостренным чутьем безнадежно влюбленного и ревнующего человека Родрик еще на турнире почувствовал, что между графской дочерью и рыцарем де Крессэ с первого взгляда возникла симпатия, если не сказать больше. Сидя на пиру, он замечал взгляды, которые этот рыцарь бросал в  сторону главного стола. Родрик надеялся, что завтра, на второй день турнира, ему удастся отомстить и за свое поражение , и за свои униженные чувства. То, что Кларисса никогда не отвечала на них, было несущественно- эта любовь давно превратилась для Родрика в  манию, и здравый смысл не имел значения. И вот  еще одно явное доказательство  внезапно возникшего влечения! Сбежать с пира, невесть куда, вдвоем… сходя с ума от ревности и злобы, Родрик  клялся себе отомстить, помочь графу устроить  брак Клариссы с графом Клермонским ей назло, лишь бы она не досталась тому, кого сама желает.

Граф доверил Родрику, как близкому человеку, проследить за возвращением Клариссы и не выпускать ее. «Не поднимай шума,»- был основной смысл его приказа. Гостям было объявлено, что графская дочь плохо себя чувствует. Хорошо было уже и то, что Жозеф-Огюст ничего не понял – он успел напиться  так, что откровенно спал, положив голову на плечо одного из своих приближенных.

После отъезда гостей Родрик высказал свои соображения, и граф был вне себя. Поблагодарив племянника за верную службу , он отпустил его и  оставшись наедине с епископом, дал волю своему гневу. Опасаться было больше некого- гости уехали, жених крепко спал в отведенных ему покоях. Слушая возмущенную речь  графа, епископ возводил очи к потолку, словно призывая небеса в  свидетели справедливости отцовского гнева. 

-И это моя дочь, девушка из благородной семьи, невеста, почти графиня Клермонская! Только ей свистнули- побежала, как трактирная потаскуха! Да если она меня и всю семью перед женихом опозорит, я ее своими руками с башни сброшу! Сейчас велю позвать повитуху, пусть она разберется…

При последних словах графа епископ направил взгляд не к потолку, а к полу. Он подождал, пока граф немного успокоится, и, смущенно кашлянув, вкрадчиво произнес:

-Ваше сиятельство, мне понятен ваш гнев…но может быть огласка…я постараюсь выяснить, что произошло…я- лицо духовное и мне можно доверить все…

Граф понял ход его мыслей и не мог не  признать, что  тут есть доля истины. За Родрика и нескольких стражников он был спокоен, как за   самого себя, а вот унять болтливые женские языки потом  вряд ли удастся. Скажут- нет дыма без огня….

-Но я должен узнать, что она вам расскажет!

-Выдать тайну  исповеди- грех, ваше сиятельство…

-Она моя дочь, ваше преосвященство! Я  имею право знать! Неужели этот грех нельзя отмолить? Вы не виноваты, я вынуждаю вас….

Епископ только и ждал этого.

-Да, это будет ваша  вина….я выдам тайну  исповеди под принуждением….но щедрое пожертвование на нужды церкви, несомненно, искупит вашу вину…

-Что вы хотите взамен? – граф говорил уже без намеков.

Епископ опять скромно опустил глаза.

-У вас хранятся драгоценные реликвии, которым место в Божьем храме…

Граф понял, что на сей раз ему придется расстаться с драгоценной византийской иконой, и от этого разозлился на дочь еще больше.  Не найдя слов, он треснул кулаком по столу и быстро вышел. Епископ остался один, пряча удовлетворенную улыбку. Он и не ожидал, что скандал в графском семействе принесет ему такую неожиданную выгоду.

Наутро после бессонной ночи к Клариссе все-таки допустили служанку, чтобы помочь привести себя в порядок. Потом один из стражников заглянул и оповестил:

-Ваше сиятельство, к вам его преосвященство.

По первым же словам епископа Кларисса поняла, что ему поручено исповедовать ее. Пряча глаза, начал расспрашивать о вчерашнем вечере. Девушке нечего было особенно рассказывать, и если его преосвященство надеялся услышать какие-то пикантные полдробности, которыми его не раз развлекали знатные  прихожанки и даже некоторые монахини, то он был разочарован. 

Кларисса догадалась, что ее расспрашивают не случайно и о том, что она скажет, узнает отец. У нее была одна цель- представить все, что происходило, как можно более невинным. Она не рассказала про подземный ход и про планы побега, чтобы не утяжелять их совместную вину в глазах отца. И, конечно, она не рассказала о возникших чувствах. Она говорила полуправду, делала вид, что удивлена, как это их не нашли, когда они все время были рядом, в доме. О чем говорили? Ничего особенного, обычные любезности…в конце концов, она же наградила его на турнире, почему было не удостоить разговором? Не пытался ли он склонить ее к чему-либо неприличному? Нет, насколько она может судить о приличиях…он прикасался к ней? Она позволила  ему поцеловать ей руку, а что здесь такого? И…больше ничего? А что вы имеете в виду, ваше преосвященство? Объясните подробнее! Епископ смутился и истолковал ее ответы в нужном себе направлении: Кларисса столь невинна, что даже не понимает его намеков. Конечно ,в других случаях, исповедуя монахинь, которых навещал в монастырях графства, или богатых дам, которые рассказывали ему о своих тайных похождениях, он охотно брался рассказать подробнее…и даже объяснить наглядно, чтобы они точно знали, что считать грехом. Но здесь был не тот случай, совсем не тот. Ему пришлось дать Клариссе отпущение, прочтя напоследок наставление  о послушании родителям, смирении и скромности, необходимых молодой девице.

После его ухода Кларисса облегченно вздохнула и, опустившись на колени перед распятием, попросила  прощения за свою исповедь. Она вовсе не была  так наивна, какой хотела показаться епископу. Она верила, что Бог не накажет ее за то, что она оберегает свою любовь. Разве с ней кто-нибудь считался? Разве ее не хотели продать, как вещь? Наступил торой день турнира и, несмотря на клятву уехать, данную Этьеном, она не могла забыть угрозу Родрика:  «Я с ним  еще встречусь, турнир не  закончен»…

Несколько дней после этого подготовка к свадьбе шла полным ходом, и все это  время Кларисса сидела под стражей. Она ходила, говорила, что-то ела и пила, но была как оглушенная и плохо воспринимала окружающее. Ночами она металась, измышляя способы бегства, но - куда? Каким образом? За дверью постоянно  стояла стража. Донжон был заперт. Ей что-то шили, примеряли, и она подчинялась, как каменная, стояла в свадебном платье как бледное изваяние. Служанки не осмеливались обращаться к ней, шептались еле  слышно, и вообще теперь, после скандала, вокруг Клариссы установилась атмосфера тишины, как при покойнике. 

Граф делал вид при посторонних, что все в порядке, просто  дочь немного захворала, но к свадьбе непременно поправится. Один только раз он говорил о произошедшем. Человек, который осмелился с ним об этом  заговорить, была  няня Клариссы. Ее смелость можно было объяснить как тем, что она была много лет воспитательницей и доверенным лицом Клариссы, так и тем фактом, что когда-то она несколько лет была тайной графской любовницей.

Няню не допускали в покои  графской дочери потому, что, как считал граф, она не оправдала доверия своим воспитанием. Накануне свадьбы она пришла к  графу и взмолилась, чтобы ей позволили увидеться с воспитанницей. Ведь после  свадьбы Кларисса уедет и они больше никогда не увидятся. Она понимала, что девушке сейчас тяжело и одиноко. К тому же она считала нужным накануне ответственного дня поговорить о некоторых деликатных вопросах, если выяснится, что Кларисса не имеет  даже приблизительного понятия о супружеских обязанностях.

-Тебя бы наказать вместе с ней, а не милости оказывать! - ответил граф. –Я надеялся, что ты тез матери чему-то хорошему ее научишь, а она показала себя! Спасибо, граф Клермонский ничего не понял…

-Еще бы ему понять! - с горечью воскликнула женщина. - У меня сердце кровью обливается, как подумаю, какая жизнь мою девочку ожидает. Трезвым не был ни разу, никогда ей ни взгляда, ни слова ласкового- жених, называется! Понятно, что он до сих пор ее не знал, но должны же быть какие-то приличия! Что ж удивляться, что с ней такое приключилось! Да рядом с вашим женихом любой, кто на мужчину похож, лучше покажется. А этот ведь не хуже других, я сама стояла на турнире за вашей спиной и все видела. Я тоже женщина и могу понять…глаза-то, Господи, зачем мужчине такие глаза?…

Граф, рассердившись, прервал ее сентиментальную речь.

-У вас, женщин, и правда ума, как у кур! Ты мне скажи- он кто, граф или герцог? Владения его где? На турнир приехал без слуг, без оруженосца!

-Но ведь вашего племянника победил именно он ,- осмелилась напомнить няня. и граф не нашел, что возразить. Он дал ей разрешение навесить свою воспитанницу перед разлукой.

Когда няня пришла, Кларисса сидела на кровати с остановившимся взглядом, обняв руками  колени. Для тех, кто видел девушку  ежедневно, она почти не изменилась, но няня увидела, как она побледнела и похудела за какую-то неделю. Однако, она обрадовалась няне и ,как прежде маленькой девочкой, уткнулась в ее грудь. Она молчала, но это молчание было красноречивее любых причитаний. Чуть не плача, женщина утешала ее, зная, что все слова тут бесполезны. Когда же она хотела перейти к самому деликатному вопросу, Кларисса неожиданно закрыла лицо руками и покачала головой.

-Нет! - сказала она ,- Не продолжай, я ничего не хочу слышать об этом. Я знаю достаточно. Не мучай меня, я хочу забыть хоть на  время, что это мне предстоит…-она замолчала, но няня поняла- предстоит именно с тем, кто ей неприятен и не нужен.

-Как хотите, сударыня, да поможет вам Бог, - покорно ответила  женщина.

Если бы няня знала всю правду о пристрастиях графа Клермонского, она не стала бы так переживать. Помимо страсти к бутылке, жених Клариссы имел еще одну порочную наклонность, объясняющую его безразличие к невесте. До поры до времени здесь никто об этом не знал, но как-то раз, зайдя в покои, отведенные Жозефу - Огюсту , один из слуг графа де Блуаз обнаружил жениха госпожи в слишком нежной близости с одним из его пажей. Спасибо, что оба не заметили слугу, иначе не сносить бы  ему головы. Тот и сам понимал, что должен молчать, если дорожит жизнью, но не удержался и проговорился приятелю, тот- другому, и эти сведения чудом не дошли до ушей графа. Впрочем, вряд ли это изменило бы что-нибудь. Брак дочери  с графом Клермонским был нужен из экономических и политических соображений, и потом, прерывать приготовления на такой стадии было бы уже подозрительно и нанесло бы урон имени невесты.

В сущности, отца Клариссы  волновали только внешние приличия. Ему было нужно, чтобы дочь благопристойно вышла замуж, а как она дальше будет решать такие тонкие вопросы, его уже не касалось. В  их среде  браки никогда  не заключались по любви и супружеская измена была скорее правилом, чем исключением. Жены, проданные родителями за какую-то выгоду старикам, извращенцам или просто противным им женихам, мстили мужьям с их же друзьями, а кто и со слугами и с конюхами. Мужья открыто искали расположения других дам, не гнушаясь служанками и простыми крестьянками. Никто, в сущности, не мог бы сказать, своих ли детей называет наследниками. У графа де Блуаз был сын, часто болеющий хрупкий мальчик, рождение которого стало причиной  смерти графини. Конечно, у графа не было явных доказательств, но он сильно подозревал теперь, что настоящим отцом его наследника был тот  самый менестрель, который как раз в то время развлекал графиню пением и  историями о возвышенной любви. Уж очень странно было графу то, что мальчик не проявляет склонности к верховой езде, турнирам и прочим рыцарским наукам, зато с удовольствием читает, научился играть на лютне и танцевать и уже сейчас делает комплименты фрейлинам. Конечно, он наследник больших владений и в случае необходимости под его знамя соберутся виконты, бароны и рыцари, но все же….в те жестокие  времена  граф предпочел бы, чтобы характер его сына напоминал  лучше характер Родрика. Но, так или иначе, других сыновей у графа не было, доказательств вины графини- тоже. К тому же, если она и была виновата, то искупила вину мучительной смертью в родах, и если бы кто-нибудь осмелился высказать сомнения в ее праведности, он дорого поплатился бы за это.

Граф прекрасно знал нравы круга, в котором жил, и в  глубине души рассуждал так: «Когда замуж выйдет, там пусть хоть с чертом тайком встречается».

Еще одно испытание накануне свадьбы явилось Клариссе в лице Родрика. Она случайно столкнулась с ним в галерее, примыкавшей к ее комнатам- он пришел туда менять караул. После последнего разговора она не хотела ни видеть этого человека, ни говорить с ним. Кларисса хотела пройти мимо, не глядя, но неожиданно Родрик заступил ей дорогу. Она подняла глаза и увидела, что он презрительно улыбается.

-А я ведь искал вашего храбреца на турнире на второй день, -сказал он ,- но он, видно, сбежал, боясь скандала…только это его и спасло…вы не цените преданных вам людей, сударыня, не умеете выбирать. Ничего, если Богу будет угодно, мы  с ним еще встретимся.

Кларисса почувствовала, что, несмотря на хорошее воспитание, готова броситься на Родрика и вцепиться в его физиономию.

-Мой выбор тебя не касается и у меня нет причины в нем сомневаться! Если бы ты имел совесть, избегал бы появляться сейчас мне на глаза! Ни один рыцарь не посмел бы говорить так  со мной! Ты- ублюдок и всегда им останешься!

Никогда раньше Кларисса не попрекала Родрика незаконным происхождением. Но теперь ей, как и ему, было все равно, что будет дальше и она била по самому больному. Доведись кому другому  оказаться на ее месте, он лежал бы сейчас замертво на каменных плитах, даже женщине не поздоровилось бы. Но виконт де  Шанти стоял неподвижно, продолжая сверлить Клариссу тяжелым взглядом. Потом он молча повернулся и пошел прочь.

             Потрясенная открывшимися ей своими и чужими чувствами, понять которые не позволяло отсутствие жизненного опыта, Кларисса неожиданно для себя самой окликнула его. Родрик  остановился и  повернул к ней голову той стороной , где не

было шрама.  Неожиданно для себя Кларисса поняла, что если бы не

постоянное презрительное выражение и ненависть ко всему миру, он мог бы производить совсем другое впечатление. Сейчас его лицо было непривычно трагическим и серьезным, он как будто испытывал сильную боль и пытался это скрыть.

  Он ждал, что она скажет.

-Почему…за что ты меня так  возненавидел? - она хотела спросить как-то иначе ,но для этого не существовало слов.

Неожиданно он горько усмехнулся.

-Потому что я слишком любил вас…ваше сиятельство. - При последних словах он уже овладел собой и произнес «ваше сиятельство» с оттенком насмешливого презрения. Потом, так же вполоборота поклонившись, удалился.

Если бы Кларисса узнала, когда и при каких обстоятельствах она в следующий раз встретит этого по-своему несчастного человека, она очень удивилась бы.

Успокоившись, она нашла в  словах Родрика единственнное утешение- пока что ее возлюбленный в безопасности. Ей одновременно хотелось и того, чтобы он уехал как можно дальше и оставался недосягаемым для Родрика, и того, чтобы он каким-то образом хотя бы еще раз встретился с ней. «Сколько я уже навлекла на себя несправедливых подозрений из-за нашей встречи! - думала она, -Уж лучше бы все это было правдой, раз я обречен связать   судьбу с тем, кого не люблю!» Кларисса не обманывала няню, когда говорила  :  «Я знаю об этом достаточно».У нее были замужние фрейлины и родственницы и она была осведомлена о том, что происходит между мужем и женой после свадьбы. Правда, она не знала, хорошо это или плохо, потому что одна рассказывала об этом, как о тяжелой повинности, другая- как о том, чего лучше на свете нет. Сейчас Кларисса начала инстинктивно догадываться, что очень многое зависит от того, что именно она сама будет чувствовать к супругу. Если бы Этьен де Крессэ оказался сейчас рядом, она, не задумываясь, раскрыла бы ему объятия со словами, который произносили тысячи девушек во все времена: «Я хочу, чтобы первым был именно ты».Вспоминая его ласковый взгляд и тепло его рук, она испытывала невыносимую тоску при мысли, что даже это может никогда больше не повториться.

В ночь перед свадьбой она думала, что не уснет вообще. Накануне ее искупали в  ароматной ванне, и она подчинялась, как всегда в последнее время- покорно, с отсутствующим видом. Теперь она не могла не думать о том, что завтра в это же  время останется наедине с Жозефом- Огюстом , который станет господином ее души и тела перед Богом и людьми, и тогда никто на свете не защитит ее. Под утро она заснула тревожным, непокойным сном.

…Это было невыразимо, неописуемо чудесно. Она была счастлива, как тогда, когда они, сбежав от всех, сидели у костра. Вокруг был цветущий луг, светило солнце, она была в его объятиях. Они соприкасались как никогда близко, и ей хотелось раствориться. Они смеялись и что-то говорили друг другу, и слезы текли у нее из глаз, потому что в это время  она с радостью могла бы умереть….

-Госпожа! Вам пора вставать!

Кларисса с трудом приходила в себя., еще охваченная душевным ликованием. То, что она пережила во сне, было так  явственно, что несколько секунд она не могла понять, где находится.

Одна из фрейлин отдернула полог кровати и разбудила ее. Несколько других уже возились в комнате, приготовляя таз, кувшин, расчески, принадлежности туалета.

Няня была здесь же, решив поддерживать свою воспитанницу до последнего.

-Ты плакала, девочка моя? - спросила она, присаживаясь рядом на постель.

-Я видела сон. .- медленно ответила Кларисса. -Не может быть, чтобы он ничего не значил….

-Что такое?

-Господи, соверши чудо .Я не знаю как, но пусть так и будет. Пусть, тогда мне ничего не страшно. Ведь правда, -она оживилась и схватила няню за руку, - что некоторые сны посылает Бог, чтобы предупредить нас?

-Конечно, это так Я, например, как увижу во сне мелкую монету, непременно быть слезам…

Кларисса со странной улыбкой встала и начала умываться. Она как будто затаила что-то и боялась рассказать, чтобы не сглазить.

Няня с тревогой наблюдала за ней. В последние дни на девушку свалилось столько испытаний, что неудивительно, если в решающий  момент у нее мог  помутиться разум. «Господи, спаси ее и помилуй,»-подумала женщина. На разговоры и утешения больше не было времени -невесту ожидали отец, жених и гости, чтобы ехать в собор.

Неправду говорят, что боль забывается. Или, может быть, нужно иметь какие-то особенные душевные качества, чтобы забыть боль сердечную, которую тебе причинили, и боль телесную, которая чуть не привела тебя на тот  свет. По- крайней мере, Родрик де Шанти считал, что до смертного часа не забудет ни того, ни другого.

Первые впечатления после долгого забытья и бреда- запах ладана и тихое, доносящееся издалека церковное пение. Боль, еще сильная, почти не давала шевельнуться и двигать правой рукой. Он не знал, сколько времени был без сознания. Удивился только, что вообще остался жив- этого могло не произойти. Вспоминая, каким образом оказался здесь, Родрик испытывал бессильную ярость, такую же  острую, как в тот день, когда стоял возле собора, где собрались приглашенные на свадьбу дочери графа де Блуаз с графом Жозефом-Огюстом Клермонским. Часть отряда Родрика охраняла вход. Сам она видел, какой бледной и печальной  была Кларисса, которую ее отец вел под руку в собор. Она не удостоила Родрика взглядом, но его это уже не волновало. Он радовался, что она будет вынуждена теперь принадлежать тому, кого не любит и кому сама безразлична.

При всех своих пороках Родрик умел быть верным и преданным тем, кого сам избирал. Поведение его было далеко от предписанных рыцарству правил, но никто не упрекнул бы его в самых тяжких для рыцаря преступлениях- трусости и предательстве. Когда граф принял его еще ребенком к своему двору, он уже успел узнать двусмысленность своего положения и это, накладываясь на врожденное обостренное самолюбие, делало его уже тогда настороженным и всегда готовым защищать свою честь кулаками. Граф дальновидно обращался с ним, как с  равным и всему двору велел поступать так же. Родрик проходил все необходимые стадии воспитания- сначала стал пажом графини и впервые узнал, что такое  теплое, почти  материнское отношение женщины. Его собственная мать-прачка его отца- виконта- относилась к нему как к обузе, которая не принесла никакой выгоды. Но графиня умерла от родов через несколько лет. Вскоре Родрик достиг необходимого возраста и граф  сделал его своим оруженосцем. При дворе графа Родрик и увидел белокурую голубоглазую девочку. Долгое время она была для него ребенком, но однажды, когда ей было уже восемь лет ,а ему двенадцать, он как будто впервые увидел ее и понял в одно мгновение, что мог бы служить ей как верный пес, защищать ее от всех и от всего, лишь бы она взглянула на него благосклонно. Увы, жизнь показала, что надеяться на взаимность ему не приходится. Родрик чувствовал, что неприятен ей, хотя она вела себя с ним ровно- приветливо , никогда не давая понять, чем бы он мог заслужить ее благосклонность- ей это было просто не нужно .С годами он привык прятать чувство ,которое приносило только страдания, под маской высокомерия и цинизма. Он отводил душу ,общаясь с женщинами, с которыми не требовалось ухаживания и церемоний- с девицами легкого поведения и с крестьянками  в своих владениях, когда бывал там наездами. Подозревая кого-нибудь в отвращении к себе, он просто прибегал к насилию и побоям , пользуясь безнаказанностью и будучи уверенным, что полюбить его все равно никто не сможет.

 Кларисса де Блуаз оставалась для Родрика святыней, чистой и недоступной, и он убил бы всякого, кто посмел бы сказать о ней плохо или приблизиться с недостойными намерениями. То, что она выйдет замуж, не вызывало ревности- он знал, что она  не любит будущего мужа и брак этот политический. Он даже сочувствовал ей. При этом он не мог избавиться о мыслей о ней, как о женщине. Случалось, что, когда она проходила мимо, его словно окатывало жаром, и он  забывал, о чем думал и говорил. Безнадежность приводила его в отчаяние - ему хотелось и ласкать ее и в то же время  терзать, причинить боль, лишь бы вызвать хоть какие-то эмоции, к себе, кроме официальной приветливости. Но  он не имел возможности даже приблизиться к ней. 

 Он действительно рассчитывал получить от Клариссы награду и считал себя вполне достойным этого. И вот, как будто чтобы специально подчеркнуть пренебрежение к нему, она наградила  именно того, кто выбил его из седла! Но то, что произошло в день турнира, стало не просто унижением - в душе Родрика рухнула святыня. С этого момента он уже не знал, любит или ненавидит Клариссу, и был готов растерзать их обоих - ее и этого заезжего рыцаря, который не только опозорил на турнире самого Родрика, но и одним взглядом добился того, о чем Родрик  мечтал столько лет. После ее возвращения откуда-то где она провела вечер, Родрик задавал себе вопрос- если ты такая, почему тогда не я? Будучи сам человеком страстным и достаточно  испорченным, он не допускал мысли, что вспыхнувшее влечение, доводящее до безрассудных поступков, может остаться без немедленного удовлетворения. В его воображении рисовались картины, от которых он готов был биться головой об стену, и Родрик мысленно изобретал для счастливого соперника самые страшные пытки. Все это и заставило его высказать Клариссе все, что он думает ,и впервые от открыл ей душу- получилось, что таким неприглядным образом.

                И вот, казалось бы, сам Бог услышал его и послал ему врага прямо в руки. Непонятно, на что рассчитывал Этьен де Крессэ, примчавшийся верхом к собору перед церемонией. В распоряжении Родрика были рыцари  из его отряда и ему достаточно было отдать приказ. Драться с ними  было бессмысленно- даже по-очереди десять человек рано или поздно измотают и убьют одного. Надо было и отдать его им, думал теперь Родрик .Как раз к выходу молодых из собора все бы и закончилось, и Родрик получил бы удовольствие, поглядев, как Кларисса отреагирует на такой сюрприз. Но личная ненависть была слишком сильна. Он пустил коня в галоп, на ходу  выхватывая меч из ножен .Но и на сей раз удача  изменила Родрику. Уже опуская меч на незащищенную шлемом голову противника, он понял, что не успевает. Меч отлетел, гулко ударившись в подставленный щит Этьена. Родрик потерял равновесие и, ослепнув от ярости, встретил грудью стальное острие меча, которое, со скрежетом пробив кольчугу, влетело в плоть и наполнило грудь невыносимой, разрывающей болью. «Как быстро»,-была его последняя мысль. Он еще почувствовал, что конь несет его дальше, услышал крики своих людей : «Держите коня!» Перед тем, как свет померк перед глазами, были удивление и боль, которая до сих пор не проходила полностью, заставляя невольно вспоминать, по какой причине она возникла.

Родрик лежал на постели в небольшой комнате. На стене напротив висело распятие, а в маленькое окно проникал свет с улицы и виднелись ветки деревьев, золотые от осенних листьев. Где-то неподалеку звонил колокол.

-Наконец-то вы очнулись, сударь! - произнес приятный женский голос откуда-то сбоку и сзади.

Родрик не мог поднять голову, но тут же к нему быстро подошла девушка в монашеской рясе и присела на стул у кровати. В руках у нее была кружка с каким-то дымящимся питьем.

-Выпейте это, - она поднесла кружку к его губам. Напиток оказался  отваром из трав.

-Где я ?- это было первое,  что он произнес, придя в сознание.

-Вы в монастыре  святой Клары, сударь. - приветливо улыбаясь, девушка поправила одеяло. - Вас лечат и молятся за ваше здоровье. Скоро придет лекарь перевязать рану. Он ходит каждый день по распоряжению  господина графа. Только вы до сих пор ничего не видели и не знали. Вам было очень плохо, - добавила она, и Родрик удивился, увидев в ее глазах неподдельное  сочувствие.

Дверь отворилась и вошла пожилая монахиня. Девушка обернулась.

-Он пришел в себя! - радостно сообщила она.

Монахиня подошла к кровати.

-Хвала Господу, - сказала она, крестясь ,- мы сначала и не надеялись, что вы останетесь живы, ваша милость. Изабелла, - обратилась она к девушке, - вы можете идти.

Девушка вышла, на прощание еще раз окинув Родрика добрым, сочувствующим взглядом.

Сначала была бешеная скачка по лесу, полям, мимо каких-то деревень и озер. Ветер, уже по-осеннему прохладный, продувал насквозь дорогое, но тонкое свадебное платье.. Но Кларисса, вцепившись в гриву коня, боялась не холода, а только одного- чтобы происходящее опять не оказалось сном, это было бы уж слишком жестоко. Она не думала, как он узнал и каким чудом его не остановила охрана- ведь Бог предупредил ее во сне, что все будет хорошо. До последней секунды было непонятно, как именно все изменится, и она уже успела отчаяться.

Отец вел ее в собор, чтобы у алтаря  передать ее руку безразличному, снова пьяному Жозефу-Огюсту. Их сопровождали домочадцы, фрейлины Клариссы, слуги ,празднично одетые по случаю свадьбы. У собора толпилось простонародье, собравшееся поглазеть на свадебную процессию. Некоторые тихо обсуждали платье и драгоценности Клариссы. Ни от кого не укрылись ее бледность и следы слез. Женщины, видевшие поведение ее жениха на турнире при объявлении помолвки, сочувствовали ей. Но судьба женщин в те времена  определялась мужчинами…и Господом Богом.

В соборе уже ждали жених, епископ и приглашенные гости, среди которых была часть отряда Родрика. Епископ подготовил прочувствованную проповедь. В кои-то веки в соборе собралась такая пышная аудитория, и прелат хотел блеснуть красноречием. Однако главным событием оказалась не проповедь, а побег невесты из-под венца. Об этом будут долго вспоминать, как о большом скандале. Мужчины будут возмущаться, а женщины перешептываться и многие втайне завидовать, что вот их в свое время не похитил кто-нибудь, кто был им милее навязанного родителями супруга…

 Доехав до развилки, Этьен направил коня в лес ,не выбрав ни одну из дорог. В лесу на пути попался ручей, и они ехали по неглубокому руслу несколько лье ,чтобы  сбить со следа  собак, если будет погоня. Только за пределами графства, почувствовав себя в большей безопасности, они остановились передохнуть.  Этьен помог Клариссе сойти с коня.  Кларисса узнавала свой сон. Сжав друг друга в объятиях, они говорили, смеялись и не могли оторвать друг от друга глаз. Заметив, что Кларисса вся дрожит, Этьен закутал ее в плащ. Она вдруг расплакалась, прижавшись к его груди, повторяя: «Я знала, знала, что это произойдет». Он гладил ее золотистые волосы ,прикасался к ним губами, чувствуя огромную нежность и ответственность за эту хрупкую девушку ,в судьбу которой  вмешался и которая доверила ему свою честь и жизнь.

           Они добирались до поместья, принадлежащего Этьену, два дня. Ночевать пришлось в лесу .Было уже довольно холодно и Кларисса мерзла в своем свадебном платье, которое  было не на что сменить. . Они сидели  у костра и грелись под одним плащом,  взволнованные близостью друг друга.   Она положила голову на его плечо, счастливая оттого, что все сложилось так, что он успел увезти ее и теперь они будут вместе. Щекой она чувствовала ткань накидки ,которую в те времена любой рыцарь носил поверх кольчуги. С  бьющимся сердцем она ждала и почувствовала, как его рука осторожно обвилась вокруг ее талии.

            -Так теплее ?- спросил Этьен, готовый убрать руку, если она обидится.

            -Да…-прошептала Кларисса.

            Она подняла голову и встретила блестящий взгляд его карих глаз. Их лица почти соприкасались, они чувствовали дыхание друг друга и не могли больше противиться силе, которая влекла их в первого мига знакомства. Этьен чуть наклонился и Кларисса подалась навстречу, чтобы  впервые узнать это таинство- поцелуй, и он стал для нее чудом, потому что ее целовал любимый, о котором она давно тосковала. Почувствовав его губы, она потеряла представление о реальности, голова у нее закружилась. Они крепко обняли друг друга, сами не замечая этого.  Клариссу никто не учил целоваться, но она отвечала, как ей подсказывала природа, потому что ей  было хорошо и она не хотела этого скрывать. Оба не знали, сколько прошло времени. Потом отстранились, глядя друг на друга в ошеломлении затуманенными глазами, и одновременно выдохнули:

               -Господи, как прекрасно…..

От того, что это произошло одновременно, оба смущенно улыбнулись, и Кларисса положила голову ему на грудь. Она догадывалась, что ее ожидает еще много неожиданного, прежде всего от себя самой. Несмотря на обоюдную страсть, они боялись пойти дальше, чувствуя , что не  смогут остановиться, и Этьен только сжимал ледяными руками ее ладони, прижав  их к своей груди, так что Кларисса чувствовала даже через кольчугу, как колотится его сердце. Потом, на ночь, он снял кольчугу, чтобы немного отдохнуть. Кларисса, измученная событиями прошедшего дня, уснула, доверчиво прижавшись к его стеганой куртке. Этьен был несказанно счастлив, прислушиваясь к дыханию девушки, покой которой должен был оберегать. Она была для него одновременно и воплощением всех возвышенных грез, живших в  душе с детства, и любимой, желанной женщиной. Ради него она оставила дом, семью, отрезала себе путь к прежней жизни. Она была его невестой, Прекрасной Дамой, ей принадлежала его жизнь. Даже будучи уверенным , что чувства  взаимны и он не встретит отказа, он боялся оскорбить ее и не хотел пользоваться ее доверием, зная, что в глубине души она ему за это благодарна.

Опасность еще не миновала. Как в походных условиях, Этьен прислушивался к каждому шороху. Путешествовать в те  времена было небезопасно даже с оружием, а он теперь отвечал не только за себя. К вечеру второго дня Кларисса, не привыкшая сутками проводить время под открытым небом и почти не сходя с лошади, была такой усталой, что он поддерживал ее в седле. Когда, наконец, выехав из-за очередного холма, они увидели серебрящуюся в лучах  закатного солнца реку, а рядом - деревню и башни небольшого старого замка, Этьен  облегченно вздохнул -они добрались до дома.

 За всю прожитую жизнь Клариссе еще ни разу не приходилось так уставать. У нее закрывались глаза и она ,понимая, что происходит вокруг, не могла заставить себя на это  отозваться. Она услышала , как отворились тяжелые ворота, слышала голоса людей ,заполнивших замковый двор…Этьен сошел с коня и она попыталась сойти тоже, ноги подломились и ему пришлось взять ее на руки. Какие-то мгновения Кларисса видела незнакомый двор и собравшихся вокруг мужчин и женщин- слуг ,которые с любопытством ,перешептываясь, рассматривали ее- невесть откуда взявшуюся гостью в богатом праздничном наряде, уже успевшем помяться и запылиться за время путешествия. Этьен что-то сказал слугам и  с нею на руках пошел в дом. Кларисса, поняла, что они в безопасности.   Засыпая, она успела почувствовать ,что Этьен поднялся вместе с ней по лестнице ,потом положил ее на мягкое покрывало. Наконец-то ,после  двух суток в седле, можно было лечь в постель, - это было последнее, о чем она подумала, прежде чем уснуть окончательно.

Проснувшись, Кларисса не сразу поняла, где находится. Она лежала на кровати  в незнакомой комнате , на ней была только рубашка. По  солнечным лучам, проникавшим в окна, она поняла, что сейчас день. В комнате ,кроме нее, был кто-то еще - это она поняла по шороху. Кларисса села, придерживая одеяло, и выглянула из-за полога. Тело еще ныло ,не полностью отдохнув от долгой скачки, но спать уже совершенно не хотелось. 

Оказалось, что какая-то служанка, открыв сундук, перебирает в нем одежду. Она обернулась, и Кларисса увидела, что это  женщина примерно возраста ее няни. Девушка хотела  заговорить, но служанка опередила ее. Она  быстро подошла  и поклонилась.

-Госпожа, вы хорошо отдохнули?

-Да…сколько же я спала? 

-Полдень давно миновал. Как вы себя чувствуете? Господи, что я спрашиваю….вы же, наверное, голодны , вчера даже поесть у вас не было сил…

Внезапно Кларисса действительно ощутила сильный голод и жажду. Не дожидаясь ответа, служанка вышла и принесла на блюде  кусок сладкого пирога и кружку с молоком.

-Вам нельзя сразу много есть, сударыня, - словно бы извиняясь, сказала она.

Пока Кларисса  ела, сидя  в постели, служанка  рассказала, что ее зовут Нанетта и что она прислуживала еще покойной госпоже- матери Этьена .

-Это я вас раздела, госпожа, и под одеяло уложила…ваше  красивое платье постирали...-Нанетта развела руками, - я вот искала для вас подходящую одежду, и вы как раз проснулись… покойной хозяйки платья хоть и старые, но  сохранились хорошо, и ,похоже, вам впору будут…вы уж не обессудьте…..

Меньше всего Кларисса думала о судьбе своего свадебного наряда.

-А где ваш господин ?- задала она наконец самый волнующий ее вопрос.

-Господин де Крессэ уже давно проснулся и несколько раз спрашивал, как вы. Я говорила, что еще спите с дороги…

Кларисса, немного подумав, решилась спросить:

-Он что-нибудь рассказал обо мне?

-Да, госпожа, он сказал, что вы – его невеста.

Кларисса , опустив глаза, слабо улыбнулась. Конечно, иначе и быть не могло. Она поняла, что Этьен не сказал никому, откуда она и чьей дочерью является, и была благодарна за эту деликатность . Обнародование ее титула было бы в такой момент неуместным бахвальством с его стороны. Она сама расскажет ,кто она  и откуда, кому и когда посчитает нужным…

Ей вдруг захотелось немедленно, сейчас же его увидеть. Она торопливо отодвинула блюдо и откинула одеяло .

-Нанетта, подай мне платье…

-Вам бы помыться с дороги, госпожа… волосы я бы вам  промыла ,они все в  пыли…

-Потом…я хочу сначала немного походить…-она спрыгнула на пол и тут же поняла, что еще не скоро сможет забыть о ноющих мышцах.

Нанетта достала  одно из платьев. Оно действительно   было впору .От ткани исходил заметный запах трав, которыми  была пересыпана одежда в сундуке . 

Мода в ту пору менялась очень медленно, и платья передавались по наследству не только от матерей  к дочерям, но и от бабушек к внучкам. Все, на что графская дочь могла бы пожаловаться- это недостаточная роскошь ткани и отделки, но Клариссе  в тот день это было совершенно не важно..

Волосы Кларисса заплела в косу , ополоснула лицо водой и села на деревянный стул.

              -Скажи господину, что я хотела бы его видеть.

Когда Этьен ,постучав, вошел в ее комнату, Кларисса  улыбнулась . В каком- то смысле они  видели друг друга впервые. Этьен облачился в домашнюю одежду, напоминавшую длинную тунику с поясом и накинутым сверху плащом. Он снова надел медальон Клариссы, и это ее растрогало. Оба были рады видеть друг друга .

Он  поцеловал ей руку, задавал какие-то вопросы о самочувствии, она отвечала, но  думали  они о другом, главном…

-Вы сказали слугам , что  я ваша невеста, - произнесла Кларисса.

Он  взглянул в ее глаза,  и оба  отчего-то смутились.

-Если только вы сами хотите этого…если я слишком поторопился , будьте здесь гостьей…

-Я ничего другого и не ожидала от вас, - ответила Кларисса, улыбаясь, –я и не думала, что вы способны поступить со мной бесчестно. Я сама хочу быть с вами до конца моих дней.

-Благодарю вас…-он опустился на колени рядом со стулом  и склонил голову. Она, не удержавшись , протянула руку , погладила его волосы и нежно провела пальцами по щеке. Этьен ,взяв ее руку, прижался губами к ладони, потом  поцеловал запястье, где билась тоненькая жилка. Это было  так не похоже на официальные поцелуи руки, которые Кларисса знала до сих пор, и она почувствовала  знакомый уже сладкий трепет. 

Он прижал ее ладонь к своей груди , и она ощутила ,что его сердце бьется также часто, взволнованно, как и ее собственное. Не произнося больше ни слова, они смотрели в глаза друг другу, чувствуя всю важность, неповторимость этой минуты ,как будто пытались угадать, какая судьба их ожидает.

Свет из окна падал на лицо Этьена. Его большие глаза казались в свете солнца светло-карими ,и Кларисса вдруг увидела в них свое отражение . Она невольно засмотрелась в эти живые зеркала  ,не зная о том, что и он, заметив свое отражение в ее зрачках, удивляется тому, что никогда прежде ни с кем не замечал такого чудесного явления. В голубых глазах Клариссы за своим отражением он вдруг увидел небесную синь, облака,  заснеженные горные вершины. Это был целый мир…Кларисса же совершенно ушла в его глаза, забыв о времени и  пространстве ,она уже не видела ничего больше…

 Вдруг ,как в магическом зеркале, она разглядела  незнакомую, выжженную землю под палящим солнцем,  потом все это накрыла черная тень…Кларисса вздрогнула, очнулась и вдруг, потрясенная  догадкой, вскрикнула, прикрыла лицо рукой и попыталась встать. Увидев, как  внезапно изменилось ее лицо, Этьен поднялся, и она в порыве непонятного отчаяния бросилась к нему на грудь . Он обнял ее, пытаясь заглянуть в лицо.

- Что с вами?

- Я видела…нет, я не хочу… однажды ты уедешь и не вернешься…это будет где-то далеко, далеко отсюда…о, Господи…я тоже тогда умру….-она вцепилась в него так, как будто боялась отпустить хотя бы на мгновение.

Потрясенный  словами Клариссы, он даже не сразу заметил, что она сказала ему «ты». Впрочем, это не потребовало никаких усилий…

-Ну что ты, успокойся …

 -Там очень жарко и земля безжизненная…ни воды ни деревьев…

-Я был в Египте. Значит, это не будущее, а прошлое… 

-Ты больше не собираешься   уезжать?

-Нет…я не для того нашел тебя, чтобы  с тобой расстаться…-он расцеловал ее волосы, глаза, щеки…Кларисса наконец успокоилась. Через некоторое время она  ,окончательно  вернувшись к  реальным событиям , забыла свое  роковое видение.  

Для церемонии Кларисса выбрала синее платье с золотистой отделкой, которое хорошо оттеняло ее голубые глаза и светлые волосы. Все драгоценности, которые были на ней в соборе, она сняла и велела убрать , чтобы  они не напоминали о прошлом. Замковый священник обвенчал в домашней капелле графскую дочь Клариссу Луизу де Блуаз с простым рыцарем Этьеном Габриелем де Крессэ. Стоя у алтаря, она вряд ли вспоминала слова  цыганки: «Ты родилась высоко, но спустишься ниже». Именно теперь, в своем новом положении, она была счастлива и никакой другой высоты ей было не нужно.
.

                                   -       -             -               -                   -

Вернувшись в свою келью, послушница монастыря святой Клары Изабелла де Монфлери первым делом встала на колени перед распятием и вознесла благодарственную молитву. Она была рада, что тяжело раненый рыцарь пришел в себя. Вот уже несколько дней она наблюдала его страдания. Когда его принесли в монастырь (ближе было просто некуда) он потерял много крови и был без сознания. Иногда он бредил, и услышанное позволяло Изабелле догадываться, что его кто-то тяжело оскорбил. Он то проклинал какого-то неведомого врага, то упоминал женщину, и тут все было интереснее и давало простор воображению. «Я молился на тебя, а ты…..»-далее могли последовать выражения, половины из которых Изабелла даже не понимала. Она краснела и затыкала уши, но не уходила. Она не рассказывала об услышанном сестрам и настоятельнице, но потихоньку  узнавала, кто этот рыцарь. О виконте  де Шанти ходило много плохих слухов, но сейчас Изабелла видела только то, что он страдает и может умереть. Его бред вызывал в ее воображении какую-то романтическую историю и заранее склонял к сочувствию. Лекарь сказал, что из-за повреждения мышц виконт вряд ли сможет  двигать правой рукой, как раньше, а он еще не знал об этом. Что может быть хуже для рыцаря, чем потерять возможность владеть оружием?

Его внешность поначалу не вызывала симпатии, особенно когда он  ругался в бреду, но Изабелла заметила, что во время сна его лицо приобретает какое-то печально-беспомощное выражение, и это стало для нее гораздо важнее. Она почувствовала, что в его душе есть что-то невидимое сразу, внешне. Она часто приходила к постели  раненого, чтобы при возможности узнать о нем побольше.

Изабелла де Монфлери была дочерью бедного дворянина. Родители не могли дать ей приданого и не рассчитывали выдать замуж. Она еще не приняла постриг, но смирилась со своей участью. Ей было всего пятнадцать лет. От природы добрая, девушка ухаживала за больными, раздавала милостыню и выполняла все получения, которые ей давались. Жизнь в монастыре была монотонной, и настоящими событиями стали слухи о побеге графской дочери из-под венца и появление раненого виконта.

После того, как Родрик пришел в сознание для него начались долгие тяжелые дни, полные сначала бессильной ярости, потом- тоски от неясности собственного будущего. Узнав о последствиях ранения, он сначала подумал о том, что не сможет теперь как следует рассчитаться с Этьеном де Крессэ, если представится такой случай. Потом  понял, что службу у графа тоже придется оставить. Конечно, у него были наследственные владения по соседству с графскими и он мог там жить безбедно ,но он привык к определенному образу жизни и не представлял себя без охоты, войны и турниров. Первое время Родрику казалось, что лучше было бы погибнуть, чем остаться жить вот так в расцвете лет.

Он узнавал новости: после скандала, вызванного побегом Клариссы, граф Клермонский чуть не объявил войну графу де Блуаз, но удовлетворился выкупом. На деревню напали разбойники, ограбили и сожгли несколько домов, убили и покалечили  некоторых крестьян из тех, кто не успел укрыться за стеной замка и оказал сопротивление. Правда, стража перебила достаточное количество бандитов, чтобы отпугнуть их от  замка.

             Изабелла появлялась в келье Родрика чаще других монахинь. Сначала, заметив в ее отношении сострадание и интерес к своей судьбе, Родрик невольно насторожился. Он сам не привык быть милосердным и не верил в хорошее отношение, когда оно проявляется без видимой причины.. Потом он понял, что у послушницы нет причин притворяться. Эта молоденькая девушка с доброй улыбкой и живыми карими глазами казалась ребенком, которого легко обидеть или напугать. Это она сказала ему, что он находится в монастыре  Святой Клары. Название монастыря вызвало у него суеверное чувство :никуда от судьбы не уйдешь. Так оно  напоминало имя той, которая невольно нанесла ему  удар в самое сердце.

Делать было все равно нечего, а к чтению духовных книг, которые имелись в монастыре, Родрик никогда не был склонен. Они с Изабеллой стали подолгу беседовать. Она ,ничего в жизни не видевшая, кроме родного бедного замка да этого монастыря, восхищенно слушала  рассказы Родрика о крестовом походе, из которого он вернулся только полгода назад. Родрик рассказывал только о мужестве короля  Людовика и франкских рыцарей, избегая упоминания о бесчинствах ,в которых сам охотно принимал участие, о жестокостях обеих сторон, о болезнях, голоде и прочих походных неприятностях. Зато Изабелле было очень интересно слушать о древних египетских храмах, крепостях, тканях,                                                             экзотических благовониях. 

Через какое-то время Родрик поймал себя на том, что ждет появления Изабеллы и с удовольствием общается с ней. Может быть, ее визиты отвлекут его от печальных мыслей о будущем- так рассуждал он вначале, пока не заметил, что ее общество стало значить для него нечто большее, чем просто проведение времени. Он жалел, что находится перед ней в таком невыгодном положении раненого, забывая, что прежнее его поведение не позволило бы ни ей жалеть его, ни ему обратить на нее внимание. Он боялся произнести лишнее слово и сделать что-нибудь не так, чтобы не оттолкнуть ее от себя. Глядя на  маленькие нежные руки Изабеллы, он испытывал желание прижать их к губам. Когда  она долго не появлялась, он прислушивался к шагам в коридоре и боялся, что монахини дадут ей какое-нибудь поручение, из-за которого она больше не сможет прийти.

В конце концов, когда ему захотелось, не имея голоса и слуха, написать ей серенаду и, лишившись возможности владеть копьем, одержать в ее честь победу на турнире, Родрик понял, что влюбился, как не способен был раньше.

Уже не было неестественного желания обратить на себя внимание хотя бы грубостью и болью. Он надеялся, что сострадание и интерес Изабеллы перейдут во что-то большее. Конечно, на сей раз Родрик был в более выгодном положении, нежели его избранница- он был знатнее и богаче ее, но он не хотел просто пользоваться всем этим ,чтобы получить ее руку.

Он не знал даже, какого цвета ее волосы под монашеским покрывалом и пытался представить себе ее фигуру не в бесформенной рясе, а в светском наряде, сам себе запрещая воображать слишком многое, не желая даже мыслью оскорбить ее. Это он, знавший стольких женщин и даже  Клариссу  воображавший не раз очень живо в мучительном ночном одиночестве.

Кроме того, Родрик боялся, что до Изабеллы каким-то образом дойдут сведения о его прежних поступках. Однажды она спросила смущенно, считая вопрос неделикатным, хотя говорила с мужчиной:

-А этот шрам вы тоже получили в походе?

От длительного замешательства  и лжи его спасла пожилая монахиня, пришедшая позвать Изабеллу. Теперь, когда она выздоравливал, долгое пребывание Изабеллы с ним наедине, вероятно, казалось монахиням чем-то неприличным. Но а этот раз он был благодарен случаю и хотел, чтобы девушка забыла о своем вопросе.

 Цыганка-предсказательница была права, когда в свое время сказала Клариссе, что шрам Родрика- свидетельство не храбрости, но позора. Это было следствие самого, возможно, нелепого по жестокости деяния его жизни.

Эта история произошла почти за полгода до встречи с Изабеллой, весной, когда Родрик, захватив часть рыцарей из своего отряда, в очередной раз приехал проведать свои владения. Обычно в таких поездках он, полноправный владелец земель и людей, ни в чем себе не отказывал. В тот день он поехал на охоту с рыцарями и слугами. Сбившись со следа и потеряв спутников, он выехал на край деревни.

Если бы та красивая молодая крестьянка, брюнетка с кудрями до пояса и с пушистыми ресницами, знала свой роковой час, она не вышла бы из дома к ручью, чтобы прополоскать белье. Но она не ожидала ничего плохого в такой теплый, солнечный майский день. Ее судьба оказалась одной из тех, что ломаются неожиданно, сразу и навсегда.

Увидев ее, Родрик задумывался недолго, как всегда в таких случаях, как будто вымещал на других женщинах обиду на неприступность Клариссы. Прибежавший на крик женщины ее муж –деревенский пастух - увидел, что  она отбивается от объятий какого-то сеньора, чей конь пасется рядом. По тем временам, не происходило ничего из ряда вон выходящего .А если бы оскорбленный супруг узнал, что его удостоил такой чести сам владетель здешних мест виконт де Шанти, то, конечно, ему пришлось бы смириться и он отделался бы, как стали говорить позже, моральным ущербом. Но муж не стал выяснять личность насильника. Он просто с размаху хлестнул его по голове кнутом, который захватил с собой. Удар пришелся по левому глазу. От неожиданной боли Родрик схватился за лицо, и ,воспользовавшись этим, крестьянка и ее муж сбежали.

         Сначала виконт испугался, что останется без глаза. Кое-как он взобрался на коня и убрался в лес .Родрик ни разу не сталкивался с такой дерзостью и сопротивлением в подобных случаях .Он нашел охотников и отослал слуг домой, а сам вернулся в деревню с одними рыцарями. От злости и перспективы увечья он потерял всякие человеческие чувства. Его подчиненные были бывшими крестоносцами и имели  опыт расправ с людьми, которых не считали равными себе. Удивить  жестокостью мести за неслыханный проступок –покушение на сеньора- их было нельзя.

Через несколько часов  крестьяне собрались к пепелищу, которое осталось от дома и с ужасом, перешептываясь, разглядывали изуродованный труп мужчины, висящий на дереве. Женщины, из-за которой все  произошло, не было нигде.

Несколько дней спустя Родрик выбросил эту женщину в караульное помещение замка, сказав стражникам : «Делайте с ней, что хотите, она мне надоела». Стражники подошли посмотреть на жертву своего господина. Женщина была без сознания, но жива. На ней не было и нитки, но соблазнить это зрелище могло разве что сумасшедшего - на ней не было живого места от синяков, кровоподтеков и даже ожогов. Охранники переглянулись, но говорить что-то о поведении виконта было бессмысленно и могло только повредить. На  женщину набросили плащ и, когда стемнело, тихо вынесли из замка. Родрик не знал об этом и никогда больше не интересовался судьбой своей жертвы, которой в одночасье разрушил жизнь.

Его глаз остался цел, но зрачок затянулся мутной пленкой, сквозь которую Родрик различал только смутные силуэты, свет и тень. Шрам, проходивший наискось через лоб и щеку, должен был остаться на всю жизнь.

Теперь Родрик боялся, что об этой истории узнает Изабелла - при всей ее доброте это отвратило бы ее невинную душу от него.

Через месяц Родрик почувствовал себя  способным выйти из монастыря и вернуться к подобию прежней жизни. К тому же по мере выздоровления его пребывание здесь становилось неудобным. Граф прислал за племянником носилки и сопровождение, но Родрик попробовал сесть на коня и убедился, что, хоть с трудом, но может  ездить верхом.

Перед отъездом он встретился и Изабеллой в монастырском саду. Он видел, что известие о его отъезде ее опечалило. Зная, что их судьбы зависят не только от них самих, Родрик не мог сразу ничего ей обещать .Он только сказал: «Я сделаю все, чтобы мы еще встретились,»- и, наконец, осмелился поцеловать ей руку. Ответ девушки поразил его : она порывисто кинулась ему на шею и прижалась к груди а потом опрометью  побежала через сад во входу в обитель.

Мир открылся Родрику совершенно с новой стороны. Как  будто он получил в подарок хрупкую драгоценность, которую надо беречь и постоянно стараться быть достойным ее. Вспоминая  Клариссу, он удивлялся тому, как мало его волнует теперь ее образ и все, что с ней связано. Казалось, он много лет любил какую-то детскую мечту, которая была для него не предназначена и даже не походила не его представление о ней.  Нужно было пережить то, что произошло, чтобы это понять. Даже Этьен начал вызывать теперь у Родрика нечто вроде уважения за безрассудную храбрость в его стремлении к возлюбленной- Родрик понимал, что и сам поступил бы также.

Когда виконт появился при дворе графа де Блуаз, на него смотрели с естественным любопытством- не только потому, что он побывал на краю гибели, но и потому, что в нем что-то изменилось. Его манеры, жесты, взгляд стали более спокойными, отстраненными ,лишенными прежней настороженности и агрессивности.

Конечно, графу было жаль расставаться с родственником, который однажды спас ему жизнь. Это было в крестовом походе,  в одном из самых  тяжелых эпизодов этого провального мероприятия- в битве под Мансуром, когда войска крестоносцев оказались зажаты между притоком Нила, каналом и войсками султана Эйюба. Родрик был тогда оруженосцем графа. Графу пришлось сражаться сразу с тремя сарацинами и силы были нравны. Мысленно граф уже готовился к самому худшему и молился о спасении души, когда из всеобщего побоища вылетел на коне Родрик, и, снеся наотмашь голову одному из сарацин, отвлек на себя второго .У графа осталось впечатление, что, если бы Родрик мог, он дрался бы и зубами. В этом походе граф посвятил Родрика в рыцари и принял от него вассальную клятву верности.

Но приходилось смириться с тем, что Родрик не будет больше  занимать должность начальника охраны-последствия ранения не позволяли этого по- крайней мере, пока. Гораздо больше граф удивился, услышав просьбу оказать содействие в переговорах с родителями послушницы монастыря Святой Клары  Изабеллы де Монфлери. Удивился не столько самому факту, сколько смущенной улыбке Родрика, когда тот заговорил об этом.

Мать и братья Изабеллы не могла и надеяться, что для дочери-бесприданницы найдется такая партия, и возражать им даже не пришло в голову. Вскоре Родрик в сопровождении целой свиты приехал в обитель за Изабеллой.

Их обвенчали в том же соборе, где когда-то (Родрику казалось, что в другой жизни)- хотели обвенчать Клариссу де Блуаз с графом Клермонским. После свадьбы Родрик увез жену в свое поместье. Впервые жители его владений могли не пугать детей его именем. Слуги из замка рассказывали об удивительной перемене, произошедшей в их господине, и это приписывали влиянию молодой виконтессы, которая  сразу же вызвала всеобщую любовь и уважение своей добротой и привлекательностью.

Детство Этьена де Крессэ проходило в маленьком замке на окраине графства Пуату. Он никогда бы не стал хозяином этого замка, потому что имел старшего брата, которому по закону должно было отойти поместье. В те времена родители менее всего интересовались мнением детей о выборе своей судьбы. В восемь лет Этьен оказался в монастыре, где, по замыслу его отца, ему предстояло со временем получить духовное звание и провести жизнь. Делить маленькое поместье было бессмысленно и, таким образом, устранялось соперничество, которое могло возникнуть между братьями. Прожив в обители несколько месяцев, Этьен научился читать и писать, что тогда являлось в основном занятием священнослужителей и считалось излишней роскошью для низшего дворянства.

Однажды, когда ничто не предвещало перемен, в монастырь приехал старый слуга из поместья Крессэ. Переговорив с настоятелем, он получил разрешение увезти Этьена обратно. На все вопросы мальчика, уже привыкшего к тихой и размеренной монастырской жизни, слуга отвечал уклончиво и хмуро, и Этьен понял только, что дома что-то произошло.

В замке его ожидали траур и всеобщее смятение. Смерть нанесла жестокий удар семье- старший брат погиб на охоте, не справившись с разъяренным вепрем. Слуги, бывшие с ним, подъехали слишком поздно, чтобы успеть помочь.

После похорон брата и траура жизнь Этьена должна была полностью измениться. Теперь  единственным наследником являлся именно он, а, значит, в монастыре  ему было  уже не место. Он обладал скорее мирным, чем воинственным характером, но его мнения опять никто не спрашивал .Он должен был вскоре отправиться жить в качестве пажа, а потом оруженосца в семью непосредственного сюзерена шевалье де Крессэ- барона де Суастра. Несколько месяцев отец учил его всему тому, что раньше считалось для него ненужным- стрелять из лука и арбалета .управлять конем, участвовать в  охоте. Мать так и не смогла  до конца оправиться от потери и до последнего оттягивала расставание, боясь расстаться с младшим сыном. Но так не могло продолжаться до бесконечности, и однажды тот же слуга, что привез Этьена из монастыря, повез его на новое место жительства. По прошествии многих лет Этьен смутно понял, что перед расставанием отец благословил его и велел слушаться во всем своего воспитателя. Мать со слезами долго не отпускала его от себя, целовала и надела ему на шею ладанку с каким-то оберегом -это был обычай, в который свято верили. Мадам де Крессэ  предчувствовала, что расстаются они  навсегда. Через несколько  месяцев она сильно простудилась и воспаление легких после всех пережитых потрясений стало для нее непосильным испытанием.

Этьен узнал о ее смерти гораздо позже. Не было ничего удивительного, что связь между родителями и детьми была  во многом  формальной- расставались надолго, смерть была повседневным явлением. Но Этьен видел много ласки в детстве от этой женщины и не мог не скучать по ней и не оплакивать ее. Еще не зная, что ее нет  в живых, он не раз вспоминал ее доброту, исполняя приказы надменной супруги барона.

Он должен был во многом выполнять обязанности слуги - сопровождать господ на охоте, прислуживать за столом, оказывать мелкие услуги дамам, живущим в замке. Священник, отправлявший в замке службы, преподавал ему Закон Божий.  Иисус Христос был для любого рыцаря  как бы верховным сеньором, изменить которому считалось тягчайшим преступлением.

У барона хранились книги, которые самому хозяину были совершенно не нужны- он так и не удосужился обучиться грамоте, зато слыл хорошим воином. Он с удивлением узнал, что его воспитанник интересуется романами о подвигах героев и религиозными книгами. Этьену было позволено читать в свободное время, которого оставалось все меньше, поскольку главными элементами воспитания барон считал умение владеть оружием. В чем-то он был прав – без этого нельзя было обойтись тому, то надеялся в будущем стать членом рыцарской касты. После уроков фехтования у Этьена иной раз не оставалось сил ни на что другое, зато он начал делать заметные успехи в этом искусстве.

             Когда Этьену исполнилось четырнадцать лет, барон посвятил его в  оруженосцы. Теперь он должен был ухаживать за конем своего господина, и в этом тоже не было ничего особенного- конь был и  боевым товарищем и средством передвижения, от него порой за висело спасение жизни, поэтому представители военного сословия обычно обращали больше внимания на здоровье своих лошадей, нежели слуг. Когда к барону приезжали гости, Этьен по-прежнему прислуживал им за столом и следил, все ли приготовлено для отдыха .Слушая их рассказы о походах и подвигах, он уже имел право участвовать в разговоре, правда, если только кто-нибудь обращался к нему первым. Если в отношении гостей ему помогали слуги, то чистка доспехов и оружия барона была целиком его обязанностью. В ночное время он нередко обходил замок и нес караул на крепостной стене. Он сопровождал барона на турниры, где внимательно следил за происходящим и в случае необходимости подавал оружие или свежего коня, а то и вытаскивал барона за ограду ристалища, если того выбивали из седла. На некоторых турнирах для оруженосцев устраивались отдельные состязания, где можно было проверить  собственные способности в условиях, приближенных к  боевым. К двадцати годам Этьен прекрасно владел необходимыми боевыми навыками  и никто не мог пожаловаться на недостойное поведение с его стороны. Приблизительно в то время, когда барон сделал вывод, что больше ничему не может его научить, король Людовик IX объявил подготовку о очередному крестовому походу.

В то время крестовые походы уже потеряли свою популярность, но все же на призыв государя откликнулись многие дворяне. Для Этьена, который должен был сопровождать барона, это было огромным событием на фоне довольно однообразной жизни. Любому в его возрасте хотелось повидать другие страны, поучаствовать в настоящей военной экспедиции. Ему казалось, что прочитанные легенды наконец- то обретут реальное отражение в его жизни.

Действительность оказалась куда прозаичнее и грубее. Правда, вначале крестоносцам сопутствовала удача. После нескольких дней плавания флот прибыл к берегам Египта, к стенам города-крепости Дамьетты. Мусульмане, ошеломленные натиском рыцарей, соскучившихся по военным действиям, ночью бежали из города. Добыча превзошла все ожидания. Мечети были превращены в христианские храмы.

Радость от легкой победы сыграла роковую роль, лишив войско бдительности. Ждали подкрепления в лице брата короля с его отрядом, и длительное бездействие сказалось на моральном состоянии крестоносцев. Началась вражда по любому мелкому поводу, деление на партии, бесконечные пиршества. Предвкушая неслыханную добычу, некоторые играли на будущие владения и, случалось , проигрывали даже собственное оружие. Немногим удалось в этой ситуации сохранить благоразумие. Дисциплина расстроилась настолько, что войска султана Эйюба, начавшие подтягиваться к Дамьетте, уже всерьез беспокоили крестоносцев, нередко убивая по ночам стражников лагеря.

Когда подошло подкрепление, крестоносцы двинулись на юг Египта. По крепостью Мансур ,после нескольких битв и безуспешных попыток взять крепость ,войско оказалось в плачевном состоянии. Отступить королю не позволяло самолюбие, и отряд оставался в лагере ,ожидая неведомо чего, пока мусульмане не отрезали отступление. В лагере начался голод и болезни, которые оказались страшнее сражений - цинга и лихорадки. В таком отчаянном положении король наконец принял решение о прорыве назад, к Дамьетте. 

Этьену и его господину повезло- они оказались на одном из кораблей благодаря болезни барона. Тот лежал в жару и его, как и других больных взяли на корабль, а оруженосец обязан был следовать за господином. Те же, кто был относительно здоров, шли пешком вдоль берега –лошади давно пали от жары, бескормицы и болезней. .В первую же ночь отряды  сарацин  без усилий перебили и взяли в плен почти все христианское войско на суше, и далеко не все корабли достигли Дамьетты. В плен попал и сам Людовик IX. После нескольких месяцев такой сомнительной романтики Этьен больше всего мечтал остаться в живых и попасть во Францию, как и все его товарищи, даже те, кто не говорил этого вслух. Они отплыли на родину, хотя многие рыцари еще оставались в Египте, ожидая выкупа из плена короля и сотен своих соотечественников.

Хотя поход закончился полным поражением, на родине крестоносцев встречали с восторгом. Можно было теперь рассказывать красивые легенды о своих и чужих подвигах тем, кто там не был и особенно дамам, и это делали с удовольствием. Но однажды наедине с Этьеном барон сказал ему  : «Будь я проклят, если еще раз соблазнюсь таким предложением. Ладно бы на поле битвы, а  то от болотной лихорадки сдохнуть - невелика честь. Пусть Папа Римский  сам туда едет и испытает на своей шкуре». Сказать такое было большим риском, но барон хорошо знал своего оруженосца .Вообще после болезни, во время которой он находился на попечении Этьена, барон стал полностью доверять ему и обходиться как с равным.

Была весна, приближалась Пасха. К этому празднику барон решил приурочить церемонию посвящения в рыцари своего оруженосца. Помимо других обрядов, в ритуал входила обязанность провести ночь в храме, в молитвах о том, чтобы Бог удостоил вступающего в почетное звание достойно жить и умереть. Можно было молиться у образа своего ангела -хранителя, но в церкви не оказалось статуи святого Стефана,
 и Этьен стоял на коленях  перед образом Богоматери ,сложив руки крестом. Он не знал, о чем думали в такой момент другие. Больше всего после пережитого в походе ему хотелось не новых испытаний, а отдыха ,хотя бы на какое-то время. Из поместья Крессэ пришло известие, что его отец тяжело болен и не сможет приехать на церемонию. Сразу после посвящения Этьен собирался вернуться в родной замок и жить мирно, пока судьба не повернется более беспокойной стороной.

На алтаре лежали будущие его меч и доспехи, которые назавтра ему предстояло  получить с благословения священника. Все это не могло не заставлять собой гордиться- ведь к этой цели он и шел, в сущности, столько лет. Он поймал себя на том, что, глядя на статую, раскрашенную в разные цвета, невольно любуется ею, забыв о молитвах. В самом деле, неизвестный мастер изобразил стройную молодую женщину с кроткими голубыми глазами так хорошо, как будто хотел запечатлеть в статуе возлюбленную. Из-под покрывала на голове статуи виднелась прядь золотистых волос. Ничего чувственного не было в это изваянии, поэтому, видно, церковники и приняли его, и в то же время облик был явно мил мастеру и имел особую индивидуальность.

До сих пор в жизни Этьена не было той, кого он мог бы назвать Дамой Сердца. Конечно, дожив до двадцати лет, он не остался равнодушным ко многим соблазнам. В юности он узнал смутную тоску по собственной госпоже- баронессе, которая была в его окружении единственным достойным объектом в этом плане, но объектом недосягаемым, - и утоление этой тоски в объятиях ее же служанки, не столь высокомерной, как ее госпожа. В поездках с бароном  на турниры и в гости они останавливались на постоялых дворах, где всегда находились готовые к услугам девицы, способные преспокойно залезть прямо в бочку для купания, стоило им подмигнуть. Отряды крестоносцев следовали в  сопровождении отряда прачек и проституток. Но все это не оставляло следа в его душе, просто он не видел причины отказываться от этих возможностей, от которых не отказывались и другие. В то же время в его душе жил туманный образ, навеянный романами, легендами и песнями менестрелей, посещавших замок его воспитателя- образ той, которую он однажды встретит  и посвятит свою жизнь всецело. Одних чувственных радостей Этьену  не хватало для счастья благодаря достаточно утонченной  от рождения натуре.

И вот теперь он увидел в  статуе Богоматери свою воплощенную мечту, как только он мог ее себе представить. «Она будет такой»- то ли мысль, то ли ощущение. Подобные мысли были неуместны в храме и в столь важный жизненный момент. Но Этьен знал, что отныне это изображение будет жить в его памяти, заставляя сравнивать с ним всех женщин, которых он еще встретит.

После посвящения, праздника по этому поводу и принесения вассальной клятвы Этьен мог бы остаться служить у своего сюзерена, который относился к нему искренне доброжелательно. Он мог бы заметить ,что баронесса смотрит на него уже несколько иначе, чем годы назад, и уж совсем иначе, чем на своего уже пожилого супруга, которого была моложе на двадцать лет. Но он очень давно не был дома и надеялся застать отца в живых. Через  двое суток путешествия он добрался до своего поместья. Там почти ничего не изменилось. В замках вообще ничего не менялось столетиями, старели только их обитатели. Отец еще успел увидеть Этьена  с рыцарским поясом и шпорами, но, увы , даже не смог встать с постели. Половина его тела была парализована и он почти не мог говорить. Пришедшая из деревни знахарка сказала, что следующий удар может произойти в любой момент. Через несколько суток слуга разбудил Этьена среди ночи известием, что его отец умирает.

Оставшись единственным господином своего поместья, Этьен некоторое время привыкал к этому положению- слишком долго ему приходилось подчиняться чужим правилам. Он  осматривал состояние помещений
 замка, слушал рассказы слуг о событиях в годы своего отсутствия, разбирал со слугами сундуки и лари. В одном из сундуков обнаружились старые книги с красиво сделанными иллюстрациями. Дед Этьена участвовал в походе против альбигойской ереси
 и, помимо материальной добычи, привез из просвещенного Тулузского графства несколько романов о куртуазной любви. Этими книгами потом зачитывалась мать Этьена и читала вслух неграмотным служанкам. Конечно, реальная жизнь никогда полностью не соответствовала этим романам, скорее это было описание неких возвышенных идеалов поведения. Тем не менее, они находили в душе Этьена определенный отклик и он прочитал их все, тем более что свободного времени было теперь достаточно.

Наступило лето. Привыкнув наслаждаться свободой, Этьен часто целыми днями ездил по угодьям один или в сопровождении кого-нибудь из слуг, то осматривая поля, то просто прогуливаясь. Во время этих прогулок он невольно задумывался о неисповедимости путей Господних. Всего три месяца назад он находился в другой части света, в лагере, окруженном враждебными войсками, вокруг были  грязь, кровь, голод и полная безнадежность. Ему казалось чудом, что сейчас он видит всю эту летнюю красоту- зелень леса, яркие цветы, блики солнца на речной глади, причудливые облака на небе. После пережитой близости к смерти очарование мира воспринималось обостренно, и ему хотелось  бесконечно любоваться всем этим, слушать пение птиц и вдыхать ароматный деревенский воздух.

Во время одной из таких прогулок он увидел на лугу стадо коров и коз. Пастушка- молодая девушка из деревни- сосредоточенно плела венок, устроившись в тени большого  куста. Она не сразу услышала стук копыт по  мягкой земле, тем более что конь шел шагом. Увидев всадника, она смутилась и вскочила, потом поклонилась. Цветы упали с ее колен и она не решалась их поднять. Этьену все равно было нечего делать, он сошел с коня, поднял незаконченный венок и, улыбаясь , подал ей. Она , не поднимая глаз, взяла цветы. После долгого периода, когда было не до радостей и удовольствий, эта молодая симпатичная  девушка показалась ему поистине очаровательной и поневоле напомнила о других  прелестях жизни.    Ее красота принадлежала ему, как и все, что было вокруг, и она подчинилась бы любому приказу. Но Этьен никогда не  получал удовольствия от бессмысленного насилия и жестокости и мог быть  нежным с женщиной независимо от ее происхождения.

      -Как тебя зовут?

      -Полетта, мессир, -тихо ответила она.

      -Ты знаешь, кто я,

      -Да, я знаю, вы- наш господин, -просто ответила девушка.

У нее был вздернутый носик, нежная кожа и полные губы, которые вызывали желание прижаться к ним своими губами. Полетта видела выражение его глаз  и понимала, о чем он сейчас думает. Ее смущение происходило оттого .что он был ей не ровня и она не знала, как себя вести .Она была наслышана от других женщин о подобных встречах крестьянок с сеньорами, и знала, что обычно эти встречи ничего хорошего не предвещают. Она не стала бы сопротивляться, даже  если бы он обошелся с ней грубо.  Но этот молодой рыцарь, кажется, не собирался тащить ее за волосы в кусты, и Полетта ,осмелев, посмотрела ему в глаза, и улыбнулась в ответ на его приветливую улыбку. Подняв руку, она поправила волосы. Он шагнул к ней ближе и погладил ее по щеке.

-Не бойся…какая ты миленькая…

           -Я не боюсь, сударь, - ответила Полетта ,- вы мне тоже нравитесь.

           Ей невольно передалось его состояние, и она уже была охвачена чувственным любопытством. Интересно ,это будет так же ,как с деревенскими парнями, которые  были у нее раньше? В конце концов, господа- такие же мужчины….

           -Я тебе нравлюсь? Неужели ?-он уже не соображал, что говорит, раздевая ее взглядом и лаская дрожащими пальцами нежную кожу ее шеи и плеча. Девушка, как кошка, прижалась щекой к его руке, и в следующее мгновение  он схватил ее в объятия…

Он еще не раз приезжал к ней в хорошую погоду, никогда не  обещая вернуться снова. Ей не приходило в голову требовать каких-то обещаний, а ему – связывать себя обязательствами. Он очень удивился бы, услышав, что имеет дело с равным себе существом, за которое должен нести какую-то ответственность. Конечно, в замке ему не раз приходила мысль, что хорошо бы ей сейчас оказаться рядом, но он никогда всерьез не думал о том, чтобы взять ее в дом. Что-то удерживало его от такого шага и его жилище, как и сердце, оставались свободны для той, которая будет достойна занять там место.

Приближалась осень и вскоре они не смогли бы встречаться под открытым небом. Все закончилось неожиданно и не так, как можно было бы подумать. В один погожий день они с Полеттой прекрасно провели время  под тем же кустом, где и познакомились. Этьен едва успел отъехать, как услышал женский крик и чью-то ругань. Он поспешно повернул коня. Оказалось, что невесть откуда взявшийся здоровенный деревенский парень колотит Полетту, таская ее за волосы с криком: «Наконец-то я выследил, чем ты тут занимаешься, потаскуха!». В пылу гнева он не сразу  отпустил ее. Подъехав, Этьен схватил парня за шиворот и отбросил от заплаканной растрепанной девушки. «Что происходит? Что ему нужно от тебя?»- «Это мой жених…»- успела ответить она, и тут парень, потеряв голову от негодования, выхватил из-за пояса нож. Верхом Этьен имел известное преимущество и большей опасности подвергался скорее его конь, чем он сам. С криком ужаса Полетта бросилась к жениху и повисла на его руке. «Ты спятил! Это наш господин! Тебя повесят! Пойдем домой, ради Бога….»Потом она подбежала к коню и, схватив стремя Этьена, который уже собирался сойти, жалобно попросила, заглядывая в глаза : «Мессир, умоляю вас, простите его! Он не знал, что это именно вы приезжаете ко мне…..» 

Опомнившись, парень поспешно спрятал нож. Выражение озлобленности на его лице сменилось растерянностью и страхом. Он внезапно повалился на колени, бессвязно бормоча, что не узнал своего господина и что просит прощения за дерзость. Сцена была смешной и трогательной одновременно. Глядя на ошарашенную физиономию парня, Этьен,  махнул рукой, сказал им : «Ступайте»,- и развернул коня. Сначала Полетта не поверила, что все так легко обошлось, потом схватила парня за руку и потащила в деревню, словно боясь, что Этьен передумает.

С тех пор Этьен больше не приезжал к ней, отчасти жалея об этом, отчасти радуясь, что все решилось само собой. Он искренне считал, что не сделал ничего плохого - в конце концов, от этих свиданий они оба получали удовольствие, но с наступлением холодов пришлось бы что-то решать.

Подошла осень. Время от времени Этьен выезжал на охоту в сопровождении нескольких слуг и со сворой собак. Он не искал вражды с соседями и те не тревожили его. Однажды хмурым дождливым сентябрьским днем рожок караульного возвестил о приближении небольшого отряда. Оказалось , что это путешествующий  с несколькими слугами рыцарь из графства Блуаз. Проезжая по владениям Этьена, он попросил на ночь приюта в замке. 

Рыцаря звали шевалье де Шамбли. Он был любителем ездить с турнира на турнир  и из замка в замок, потому что его собственный достаток не позволял вести образ жизни, который он считал для себя достойным. Он тоже недавно вернулся из Египта, и у них с Этьеном нашлось немало общих тем для разговора, но де Шамбли искренне удивлялся, как можно столь  долгое время вести спокойный образ жизни. Сейчас он ехал от дальних родственников домой и заодно хотел успеть на турнир, который устраивался по поводу предполагаемой свадьбы дочери графа де Блуаз. Он пригласил Этьена с собой, и тот согласился.

Сначала они доехали до владений де Шамбли, в которых хозяин не был невесть сколько времени. Небольшое поместье и бедный замок сразу объясняли, почему стремящийся к подвигам и богатству владелец не любит там подолгу жить. Как раз в те дни кто-то из соседей нарушил границы владений Шамбли и, обрадовавшись возможности помериться силами, шевалье, собрав вооруженных слуг, поехал на войну местного значения. Такие стычки происходили нередко и составляли для многих рыцарей едва ли не основное развлечение в жизни. Этьену пришлось участвовать в этом из самолюбия -  его отказ сочли бы проявлением трусости. Дело закончилось изгнанием соседа с территории поместья, но в схватке единственный слуга, которого захватил из дома Этьен, был убит.

             Они добрались до замка Блуаз вечером, накануне турнира. и разместились в шатре  шевалье де Шамбли. А на следующий день Этьен неожиданно для себя увидел живое воплощение своих грез - дочь графа , девушку в голубыми глазами и золотистыми волосами. С первого взгляда ему показалось, что он узнает ту, кого ждал всю жизнь, и с тех пор его как будто вела какая-то всеподчиняющая сила. Ему посчастливилось  увидеть девушку совсем близко после того, как он выбил из седла рыцаря в красно-черном плаще, некстати оказавшегося ее родственником. Когда они с Клариссой встретились глазами, Этьен безошибочно понял, что удивительным образом и он ей небезразличен. .С этого момента уже ничто не могло разорвать ту невидимую нить, что протянулась несмотря на все препятствия .Эта девушка была выше его по положению, у нее был богатый жених, а ее родственник виконт де Шанти был к тому же начальником графского гарнизона и после турнира, должно быть, считал Этьена смертельным врагом.

Шевалье де Шамбли был ранен в руку и чувствовал себя слишком плохо, чтобы ехать в  графский замок на ужин.  

Во время ужина , то и дело встречаясь  взглядом со взглядом Клариссы, Этьен думал, каким  образом поговорить с ней и возможно ли это вообще. Она как будто угадала, когда именно покинуть зал. Следуя по коридорам за другими гостями, которым граф пожелал показать свои военные и охотничьи трофеи. Этьен обратил внимание на резную дверь в одном из ответвлений коридора. Сначала он прошел дальше и попал вместе со всеми  в особую галерею, где хранились предметы гордости графа де Блуаз - шкура огромного медведя, которого сам граф убил на охоте несколько лет назад, кривые сарацинские сабли из дамасской стали, великолепные ковры. Особенно примечательны были предметы, которые еще отец графа вывез из  осажденного Константинополя.

Большинство из присутствующих годились графу в сыновья и не были в таких походах, из которых можно было привезти какие-то предметы роскоши. Этьен не хуже других помнил, что из последнего похода  было большой удачей привезти хотя бы собственную шкуру. Поглощенный своими переживаниями, он рассеянно смотрел на драгоценности, похищенные предыдущим графом де Блуаз из храма Святой Софии- золотые подсвечники, церковные чаши, вышитый покров с аналоя (вернее, кусок покрова, доставшийся при дележе добычи).Там же находились священные христианские реликвии- щепка от креста Спасителя (по- крайней мере, ее почитали таковой) и икона Богородицы в позолоченном окладе, украшенном драгоценными камнями, перед которой висела лампада, тоже выложенная драгоценностями. Неизвестно, почему отец графа привез икону целиком, а не отодрал оклад и не выбросил доску с изображением, как делали почти все захватчики Константинополя. Толи он  решил, что икона все-таки достойна почтения, толи уже по пути из Византии отобрал ее у какого-нибудь жадного священника, который тоже ездил в крестовый поход, чтобы поживиться. Епископ не раз намекал нынешнему графу, что место иконе и частице креста не  в замке, а в его аббатстве, но граф не торопился расставаться с дорогими вещами.

Потемневший лик на иконе мало чем напоминал ту  статую Девы Марии, которую Этьен созерцал всю ночь в  часовне баронского замка перед посвящением в рыцари. Но тем не менее этот образ вызывал воспоминание- ведь Богоматерь единственная, как бы она не была изображена. Ему показалось, что это не случайно, что это какой-то знак. Не слушая рассказов графа, он, не отрываясь, смотрел на эту православную Мадонну и мысленно обращался к ней за помощью.

Граф, гости и слуги с факелами уже направились назад в пиршественный зал. Этьен шел позади всех и, снова проходя мимо поворота коридора, где находилась уже виденная дверь, замедлил шаг. Дверь была прикрыта неплотно и  в щель пробивалась полоска света. Что-то (он был уверен, что сама Пресвятая Дева подсказала это) заставило его остановиться и прислушаться. Он явственно услышал голос девушки, приказавший кому-то удалиться. Дверь отворилась, свет упал в коридор и две женщины- постарше и помоложе- не заметив Этьена, быстро исчезли в темноте. Гости графа уже прошли далеко вперед.

С трепетом в сердце  он тихо подошел к двери. Оттуда донеслись звуки игры на лютне и знакомый голос девушки запел какую-то печальную песню. Чувствуя, что в этот момент решается его дальнейшая судьба, Этьен бесшумно приоткрыл дверь. Кто-нибудь из живущих в замке мог появиться в любую минуту, но, видно, судьбе  было угодно, чтобы они могли повидаться одни, без свидетелей.

Кларисса сидела на резном стуле недалеко от скромно накрытого стола и негромко напевала, подыгрывая себе на лютне. Ее милое лицо было задумчивым и печальным. Почему-то он не сомневался, что она тоже хочет видеть его, и это оказалось правдой. Сначала она встревожилась, но, как только она узнала Этьена, на ее лице появилось выражение неподдельной радости. С самого начала они так хорошо чувствовали мысли и состояния друг друга, что это порой казалось чудом. Обоим казалось, что они ждали друг друга всю жизнь, условности потеряли значение.. Оба не хотели расставаться больше и предпочли бы не возвращаться в замок со своей тайной прогулки в лес. Но конь Этьена оставался во дворе замка, у коновязи. Кларисса тоже хотела забрать что-то из своей комнаты. Они вернулись, и этот шаг чуть не стал роковым.

Этьен уже отвязал коня и ждал достаточно долго, но Кларисса все не появлялась. Конечно, за время отсутствия ее должны были хватиться и искать. Больше всего он тогда хотел вернуться в дом и узнать, что случилось. Его останавливала клятва, данная ей- в случае неудачи не рисковать бессмысленно жизнью и не пытаться что-то решить оружием, и мысль о том, что он ничего не сможет сделать- против него оказался бы весь графский гарнизон, Родрик и гости тоже.

             Внезапно двери отворились и во внутренний двор вывалила толпа гостей, сопровождаемых слугами, освещавшими дорогу факелами. Громко разговаривая, гости направились к своим лошадям .Они уезжали в шатры отдыхать  пред вторым днем турнира . Наиболее знатные гости оставались ночевать в замке.

Теперь уже в любом случае, даже если бы Кларисса могла выбраться из дома, они не смогли бы тайно покинуть замок. Было достаточно темно, а гости были слишком пьяны, чтобы заметить, что Этьен оказался здесь гораздо раньше них.

В полном смятении он покинул замок графа и вернулся в лагерь у ристалища, где горели костры. Слава Богу, раненый шевалье де Шамбли спал и не стал расспрашивать об ужине.

Всю ночь Этьен провел , не смыкая глаз рядом с шатром у стреляющего искрами костра. Искры поднимались в темное беззвездное небо, он провожал их глазами. «Наверное, так и человеческая жизнь. Мы страдаем, сгорая в пламени страстей, а потом душа улетает и неизвестно, что там, дальше…»

То, что Кларисса не вернулась, могло означать, что  что-то случилось, и эту беду навлек на нее именно он. С одной стороны, следовало немедленно покинуть владения графа во исполнение клятвы, данной Клариссе. С другой- Этьен знал, что не сможет никуда уехать, пока либо не встретится с ней снова, либо не убедится, что  его мечта неосуществима.

            К утру, когда вдали, на фоне серого неба, появились очертания темнеющего бора, начал накрапывать дождик. Этьен с удивлением понял, что провел у костра всю прохладную октябрьскую ночь. Надо было что-то решать, и он решил удалиться от замка и от турнира , даже рискуя прослыть трусом - лишь бы не смущать Её…Но он знал, что не сможет уехать совсем - какая-то сила тянула его к Клариссе.

Он растолкал одного из слуг и велел передать шевалье де Шамбли, что благодарит за гостеприимство, но вынужден уехать по независящим от него причинам. После недолгих сборов он выехал  на еле видную лесную дорогу. Проехав немного, услышал впереди приближающийся скрип колес и негромкий говор. Он посторонился и пропустил процессию возков, сопровождаемых людьми с факелами. Это были торговцы, которые везли на турнир питье и продукты, надеясь на  хороший барыш благодаря большому количеству публики.

Этьен добрался до переправы, где хмурый паромщик перевез его на другой берег. Во время переправы казалось, что один берег реки скрылся в тумане, а другой еще не был виден, и это  наводило на какие-то мрачные мысли. Расплачиваясь с паромщиком, Этьен спросил, есть ли неподалеку постоялый двор. Тот что-то угрюмо буркнул и показал на дорогу. После блужданий по лесной дороге Этьен выехал к селению, над низкими домами которого возвышались колокольни церкви. Уже совсем рассвело и в прохладном  утреннем воздухе разносился звон церковного колокола.

Въехав в деревню, Этьен нашел трактир с постоялым двором. На пороге трактира его встретил хозяин, который спросил, что господину угодно и крикнул слуге, чтобы  отвел коня в конюшню. Узнав, что нужна комната, хозяин засуетился еще больше и показал помещение на втором этаже.

Дни, которые Этьен  провел  на постоялом дворе, слились для него в одну смутную серую полосу. Он как будто прожил несколько жизней, то впадая в мрачное отчаяние, то строя безумные планы. Происходившее вокруг в те дни он запомнил очень смутно. Какая-то трактирная служанка, приносившая еду, свечи и  уносившая посуду, постоянно пыталась обратить его внимание на свои прелести. Безо всяких обетов верности все женщины, кроме Клариссы, перестали существовать для Этьена. Настойчивость служанки казалась ему досадной, грубой бестактностью, даже  оскорблением чувств. Однажды он просто вытолкал ее за дверь, приказав не входить больше без разрешения, хотя раньше никогда не обращался грубо с женщинами, даже в походе с полковыми проститутками.

Не раз он в отчаянии обращался мысленно к Пресвятой Деве. «Ты послала мне ее, ты помогла найти ее, неужели теперь отнимешь?» Небеса не давали ответа. Возможно, эту единственную встречу следовало считать уже большим подарком  и не просить другого. Во всех песнях  и романах о любви истинные чувства проверялись разлуками, препятствиями и страданиями. Если бы не было этой их единственной пока встречи,  Этьен спокойно жил бы дальше, довольствуясь тем, что есть, и продолжая надеяться найти земное воплощение своего идеала. Теперь же для него все помыслы и чувства сошлись на Клариссе и все остальное  потеряло  значение. Ее медальон он носил не снимая, как талисман, и надеялся, что Кларисса хотя бы вспоминает о нем. Только теперь он полностью понял строки ,которые знал уже много лет:

            «Когда впервые вас я увидал,

              То, благосклонно взглядом награжден,

              Я больше ничего не пожелал,

               Как вам служить- прекраснейшей из Донн.

               Вы, Донна, мне одна желанной стали,

               Ваш милый смех и глаз лучистый свет

               Меня забыть заставили весь свет.

               И голосом , звенящим, как кристалл,

               И прелестью бесед обворожен,

               С тех самых пор я ваш навеки стал

               И ваша воля - для меня закон.

               Когда , бывает, долго счастья нет,

               Уменье ждать его - вот весь секрет.»

Он готов был ждать, но слышал обрывки разговоров о предстоящей свадьбе графской дочери. Казалось, нет  никакого способа им увидеться снова. Наконец, измучившись от безысходности, Этьен решил, что  все бессмысленно и та, которую он считал своей судьбой, обречена остаться прекрасным воспоминанием о несбывшемся. Дожидаться ее свадьбы, не будучи в силах ничего изменить- зачем?

 В тот день Этьен окончательно решил уехать. Он мог только надеяться, что воспоминание о нем останется для Клариссы таким же светлым ,как для него воспоминание о ней. По дороге ему пришлось заехать к кузнецу, потому что один из кожаных ремней на щите, в которые продевалась рука, оторвался и нужно было прибить заново железные скобы. Узнав, что кузнец болен, Этьен справедливо решил, что лучше починить щит самому, чем из гордости уезжать, рискуя в дороге встретить неизвестно кого. Дело представлялось совсем не трудным. Как позже выяснилось, поступил он правильно, потому что в тот же день этот щит очень пригодился ему в схватке с виконтом.

Оставалось загадкой, откуда двое детей, мальчик и девочка, узнали о том, что для него так важна судьба Клариссы. Он был уверен, что ни одна душа не видела, что они были вместе в лесу. Но в тот момент, услышав: «Госпожа Кларисса сегодня венчается!» -Этьен воспринял только суть, не думая, кто и почему это сказал. Он действовал, подчиняясь той силе, которая вела его с самого начала.. Не задумываясь, о том, что может погибнуть прямо на глазах у любимой, он уже скакал по дороге к собору.

Теперь, когда они были вместе, Этьен, вспоминая двоих детей, без которых, в сущности, он потерял бы Клариссу, думал- уж не сам ли Бог послал своих ангелов, чтобы его предупредить. Слишком головокружительно изменились жизни его и Клариссы с той минуты, как они увидели друг друга, и слишком большой удачей было, что им удалось убежать, несмотря на все опасности.

Долго думать над загадками не хотелось, потому что, наконец, добравшись до дома, они могли забыть обо всем мире и  посвятить себя друг другу.

.

После венчания, пока слуги накрывали в зале стол для  праздничного ужина, Этьен  предложил Клариссе прогуляться по замку. Вчера, по прибытии, она была так измучена долгим и опасным путешествием, что и не видела ничего в замке, кроме своей комнаты.

Обойдя главные помещения, они поднялись на вершину башни и подошли к зубцам парапета  западной стороны. Кларисса замерла, увидев открывшуюся с высоты картину заката. Солнце садилось .Небо, почти  ясное, кое-где покрытое тонкими перышками облаков, переливалось всеми цветами радуги от темного  индиго на востоке до королевского пурпура на западе. Башня словно плыла среди этого необозримого океана красок.

Долина перед замком пологими уступами спускалась к реке, которая сверкала в закатных лучах,    как лента расплавленного золота, причудливо извиваясь меду холмами. Далеко за рекой виднелись дома деревни и на самом горизонте золотился осенний лес.

От красоты увиденного у Клариссы перехватило дыхание. Этьен пристально следил за выражением ее лица .Кларисса порывисто повернулась к нему. Увидев  на ее лице неподдельный восторг, он улыбнулся и сказал:

-Я рад, что тебе понравилось.

-О, это очень красиво…такое небо…почему я не замечала раньше? Оно все время меняется!!

Небо действительно неуловимо менялось каждую секунду. Темное индиго захватывало все больше пространства на небосклоне и от этого облака то и дело меняли оттенки.

Этьен и Кларисса присели на основание баллисты
,стоявшей здесь на случай возможной осады, и продолжали смотреть на заходящее солнце. Оно уже выглядело, как алая кромка над лесом и на прощание выбросило тонкие лучи, пронзившие западную часть небосклона. Стремительные ласточки носились вокруг шпиля, над которым развевался  флаг с гербом рода де Крессэ, и их  резкие крики смешивались со слабым звоном колокола, доносившимся из деревенской церкви. В прохладном вечернем воздухе чувствовался легкий запах дыма деревенских очагов. На восточной  потемневшей стороне неба появился серп молодого месяца.

Кларисса вдруг догадалась:

-Ведь ты все это уже видел? Хотел, чтобы и я увидела тоже?

-Видел, и не раз. Я еще в детстве забирался сюда и любовался облаками, особенно на закате. Такой красотой хочется поделиться…

Она взяла его за руку, прекрасно понимая, о чем он говорит.

-Спасибо. Давай еще сюда приходить на закате!

Он с благодарностью поднес ее руку к  губам.

-Как хорошо, что ты чувствуешь так же, как я…мне было бы тяжело, если бы тебя восхищал только блеск золота и драгоценных камней.

Кларисса склонила голову на его плечо, и некоторое время они сидели молча в сгущающихся сумерках. Над их головами одна за другой загорались звезды.

Кларисса впервые за много дней чувствовала радость и покой, ей не хотелось шевелиться. Прекрасная картина спокойного закатного неба показалась ей предзнаменованием счастья.

-Здесь красиво не только на закате, - тихо сказал Этьен, наклонившись к ее лицу, - по ночам, когда нет облаков, такие ясные звезды…знаешь, я никому никогда не показывал этого и не говорил, тебе первой…

Эти слова были для Клариссы самым настоящим, самым драгоценным свадебным подарком. Это был один из тех прекраснейших моментов, в которые они были настолько близки,  что , казалось,  Бог дал им разные тела только по недоразумению. Она подняла к нему лицо и с признательностью обвила его шею руками. Их губы встретились сначала как будто случайно, потом слились в извечном, но неосуществимом на земле желании стать частью другого, любимого существа. 

Яркий свет и неожиданные шаги  постороннего нарушили их уединение. На башню поднялся один из замковых стражей, который этой ночью должен был нести караул. Наткнувшись на господ, которых давно ждали в зале, он смущенно извинился. Они вспомнили, что уже поздно и действительно нужно возвращаться.

На этой свадьбе не было ни родственников, ни гостей, ни музыкантов, но это не сделало событие менее радостным для виновников торжества. Во время ужина слуги приглядывались к новой госпоже, а сами господа никого вокруг не замечали. Их руки соприкасались, взгляды встречались, и Кларисса опускала глаза.  Чтобы не смущать ее, Этьен задержался в зале, отдавая распоряжения, пока  она в  спальне готовилась к его приходу .Когда он появился, в спальне горело несколько свечей. Кларисса, смущенно улыбаясь, выглядывала из-за полога большой кровати, расположенной на возвышении с несколькими ступеньками. Этьен поднялся к ней. Когда он обнял ее ,она спрятала лицо на его груди ,и ему показалось, что она плачет.

-Что ты, милая?…

-Не могу поверить, что все позади…что  ты мой муж перед Богом и никто теперь нас не разлучит…

Судьба послала им редкий для большинства супругов и любовников дар чувствовать самые потаенные переживания и потребности друг друга. Оба знали, не спрашивая, что именно может порадовать другого, и между ними быстро не осталось ничего тайного и запретного. Смутные грезы в разлуке и поцелуи  подсказали Клариссе, что она стоит на пороге чего-то восхитительного, и теперь она словно купалась в ласковом пламени. Ей не было ни стыдно, ни страшно, она раскрывалась для него полностью, потому что заранее знала, что Этьен не сделает ничего такого, что было бы ей неприятно. Потом они лежали, не разжимая объятий, и тихо разговаривали. Они рассказывали, что чувствовали в разлуке, как надеялись на чудо, которое позволило бы им встретиться вновь.

Им было так хорошо в этой новой близости, что оба испытывали ощущение нереальности и боялись, что все закончится, как прекрасный сон. Они не отрывали друг от друга взгляда, будто открывая друг друга заново. Кларисса целовала его глаза, взгляд которых с первой секунды так пленил ее, зарывалась пальцами в его длинные темные волосы, которые ей хотелось погладить с тех пор, как она впервые увидела их на турнире развевающимися на ветру. Этьен осторожно целовал ее лицо, губы, потом опускался ниже, брал в ладони ее маленькие округлые груди и прикасался к ним губами, как к чему-то драгоценному. «Ты - как в Библии, в Песни песней…вся ты прекрасна, возлюбленная моя, и изъяна нет в тебе…знаешь, мне страшно подумать, что мы могли бы никогда не встретиться!» - «Мне тоже….»

Степень близости иногда даже пугала. Случалось, что стоило одному из них что-то подумать, как другой тут же говорил об этом, или они одновременно, не сговариваясь, начинали произносить одну и ту же фразу. Вспоминая все, что пришлось пережить, Кларисса согласилась бы вытерпеть в десять раз больше страданий, лишь бы все опять закончилось так же хорошо. Последующие несколько дней они не могли оторваться друг от друга, как будто хотели вознаградить себя за пережитые волнения и опасности. Оба почти не замечали, как день сменяется ночью. Время суток потеряло значение. Они засыпали, когда хотели этого, а проснувшись, невольно улыбались друг другу и тянулись поцеловаться.

Им приносили еду и питье, растапливали камин, наливали воду в огромную лохань. Слуги относились к тому, что происходит, с молчаливым пониманием, да их и не принято было стесняться. Наедине Этьен и Кларисса  не испытывали ни малейшей неловкости, как будто ждали этого всю жизнь, и то забирались вместе в теплую воду, играя, как дети, то устраивались на расстеленной медвежьей шкуре перед камином. Они любовались друг другом и ласкали, не делая ни для чего исключения, все было для них друг в друге прекрасно и священно.

Они могли говорить о чем угодно, на такие темы, которые при других отношениях показались бы немыслимыми по откровенности. Уяснив связь между своими прикосновениями и его желанием, Кларисса интересовалась : «А когда мы ехали на одном коне, ты  не мог меня не чувствовать? Тебя это беспокоило?» - «Нельзя сказать, что не чувствовал, но мысли были о другом.. я волновался за то, что с нами будет, я ведь вмешался в твою судьбу, увез тебя из дома…» - «А когда мы ночевали у костра, я же прижалась к тебе, чтобы согреться. Правда, я сразу уснула ,а думала- вообще не получится…»-«Я же не беспокоил тебя?» -«Но если  теперь бывает достаточно одного прикосновения…..»-«Даже взгляда или мысли…»- «Тем более»- «Конечно, если бы ты там, в лесу, дала понять, что этого хочешь, я был готов удовлетворить это желание .Но ты уснула как ребенок, и я не мог этим пользоваться, я должен был тебя оберегать…ты теперь жалеешь, что все было именно так? Я  должен был вести себя смелее?» - «Нет, ты все сделал правильно, это было очень благородно. Ты настоящий рыцарь, как в куртуазных романах, а не только потому, что носишь кольчугу и шпоры…» - «Спасибо, любимая, ты всегда будешь моей Прекрасной Дамой». - «Так не бывает, над тобой будут смеяться. Жена не может быть Прекрасной Дамой».-«Какое мне дело до других? Я сам тебя избрал, я тебя люблю…» -« Я тебя тоже люблю, всего-всего… тебе вот так хорошо? А так? Ой, что я натворила!»- «Мадам, оставьте в покое мое копье, а то я сейчас забуду все приличия и обойдусь с вами совершенно не куртуазно!»- «Что я слышу! И вы осмелитесь обидеть даму?» - «Если эта дама сама так хочет быть обиженной, то это просто мой рыцарский долг…» - «А вот посмотрим!»- Кларисса со смехом уворачивалась и пряталась в складках полога, играя, как подсказывал ей пробудившийся страстный инстинкт и угадывая, когда лучше всего оказаться побежденной.

Обоим теперь казалось невероятным, что еще две недели назад они не знали о существовании друг друга. Их предыдущий опыт был, конечно, не сравним, но для Этьена впервые чувственное соединилось с духовным и в этом смысле для него тоже все было в первый раз, и прошлое не имело значения. Он никогда ее не испытывал ни к кому такой огромной любви и нежности ,переполняющей сердце. «Если бы я мог вот так прижать тебя к груди и посадить в сердце, и носить с собой, никогда не расставаясь…»-«Это же я хочу так сделать с тобой! Откуда ты знаешь?»…

В одну из ясных ночей, когда им совершенно не хотелось спать, Этьен предложил:

 -Хочешь, пойдем посмотрим на звезды?

Они уже не помнили, сколько дней не выходили на воздух. Одевшись потеплее, они поднялись на башню .Дежурящий стражник удивился, но обсуждать причуды господ было не принято, и он отошел подальше к парапету и притворился, что его нет здесь вообще.

Ночной воздух  показался необыкновенно свежим и прохладным. Молодой месяц слабо освещал  замок и долину вокруг. Небо было в ту ночь безоблачным и являло собой  огромное покрывало черного бархата, усыпанное звездами., среди которых заметной дорожкой выделялся Млечный Путь. Кларисса запрокинула голову, чтобы охватить взглядом как можно больше. Звезды мерцали, завораживали, от них невозможно было оторвать взгляд. Ей показалось, что голова закружилась и она не может понять, где верх, где низ, и вот-вот улетит в эту бездонную то ли высь, то ли бездну. Ее душу наполнило смешанное чувство восторга и благоговения перед этим вечным таинственным зрелищем.

Внезапно черный бархат прочертил яркий росчерк падающей звезды. Кларисса ахнула, потом воскликнула:

-Ты видел? Я успела загадать!

-Что ты загадала?

-Не скажу, а то не сбудется, -с лукавой  улыбкой ответила она и, наконец опустив взгляд, слегка пошатнулась и оперлась на руку Этьена.

-Даже голова закружилась…

-Я знаю, как это бывает .Это так красиво, что даже страшно. Когда-то я приходил сюда, ложился на спину и смотрел. Если смотреть долго, кажется. что улетаешь.

-Да, мне так и показалось. Я так счастлива все эти дни, что даже не верится…- она постояла молча, лицо ее стало серьезным, потом произнесла тихо:

-Спасибо, что ты это открыл мне…

-Что? - спросил Этьен тоже почему-то почти шепотом.

-Небо…-она хотела сказать гораздо больше, но не знала, как, и вложила в  это единственное слово все, что думала и чувствовала, надеясь, что он поймет недосказанное, и он понял ее.

-Ты веришь в то, что браки заключаются на небесах? - спросила Кларисса.

-Не знаю, но у нас с тобой это, наверное, так. Я всегда предчувствовал, что тебя встречу, и мне казалось, что все романы, легенды и песни- о нас с тобой, только я это должен снова прожить…это трудно пересказать….

-Нет , я понимаю. Вот когда мы вместе…совсем - совсем…но не только телом, а когда мы чувствуем и говорим одно и то же…у меня такое странное чувство, что я не помню, кто я такая, как меня зовут, где я сейчас нахожусь… и не важно, как зовут тебя…но знаю, что мы могли бы встретиться и тысячу лет назад, и еще через тысячу лет вперед, совсем в другом месте , в какой-нибудь заморской стране, и  нас могли бы звать совсем по-другому, но нам все равно было бы так же хорошо…я не знаю, как это понять, наверное, такое счастье-грех…

-Я думал, что это только мое ощущение. И что мы могли быть не только людьми, а кем угодно - птицами ,зверями, деревьями…это не имело бы значения….

- Наверное, когда мы умрем, обязательно снова там встретимся…иначе просто не может быть…

Через несколько суток, которые могли показаться как секундами, так и столетиями, оказалось, что в замке кончился запас мяса .До Рождественского поста оставалось больше месяца. Проводив Этьена рано утром на охоту, Кларисса не смогла больше заснуть и позвала служанку, чтобы одеться и причесаться.

Впервые в жизни у нее была прическа замужней дамы- косы, покрытые накидкой, которая удерживалась обручем. Кларисса смотрелась в медное зеркало, пытаясь понять, идет ей это или нет. Помимо внешних изменений, связанных с замужеством, она ощущала себя другой, будто заново родившейся, видящей мир новыми глазами- столько открылось ей  за то время,  что  они с Этьеном не расставались. Она рассматривала свое отражение, словно хотела увидеть, заметно ли это по лицу. Ей хотелось знать ,у всех ли женщин бывает так, но ей не с кем было посоветоваться в таком вопросе, и Кларисса впервые пожалела, что  рядом нет ее няни.

Ей было тяжело от почти физического ощущения, что у нее отняли что-то дорогое. Она знала, что Этьен вернется через несколько дней, но так привыкла душой и телом к его постоянному присутствию, что с первой минуты чувствовала себя как потерянная. Чтобы занять себя чем-то, она впервые решила осмотреть хозяйство замка, которым ей предстояло управлять. Роль хозяйки не могла смутить ее. Кларисса выросла в знатной семье и привыкла управляться со множеством слуг. 

 Нанетта, бывшая камеристка покойной мадам де Крессэ заняла при Клариссе то же место. Это была женщина, годившаяся Клариссе в матери, на вид спокойная и приятная .Оказалось, что к ней можно обращаться по всем домашним вопросам. Она водила новую хозяйку по замку, показывала кладовые, хозяйственные помещение, пристройки. Кларисса велела принести в комнату вышивальные принадлежности ,украшения и отрез ткани, который выбрала в кладовой.

-Я хочу сшить новое платье, - сказала она служанке,  - ты поможешь мне?

-Я помогала  шить еще покойной хозяйке, мадам, - ответила та, -у меня остались выкройки. Мы с хозяйкой всегда шили вместе.

-Вот и хорошо. Надеюсь, мы успеем закончить к его возвращению, -сказала Кларисса.

Они разговаривали, работая иголками, и Кларисса почувствовала расположение к этой женщине, которая возрастом и мягкостью напомнила ей няню, оставшуюся в родном замке. Два дня прошло за шитьем и разговорами, а на третий день они услышали рог караульного, возвещавший, что к замку кто-то  подъезжает. Кларисса бросила край ткани, лежавший у нее на коленях, и они со служанкой бегом спустились вниз, во внутренний двор, где их ожидала большая неожиданность.

                 Где-то через неделю после переполоха на свадьбе  мы с Марго пошли в лес набрать желудей для свиней, которых отец Марго держит при своем трактире. Оделись потеплее, Марго взяла пирогов .Далеко в лес зайти не успели. Ходим, желуди собираем. А надо сказать ,что занятие это нудное и противное, потому что дубы у нас растут на косогоре ,и собирать желуди приходится, постоянно двигаясь то вверх ,то вниз, да еще таская за собой корзину.

               Добрались мы до верхушки косогора, остановились дух перевести. Только хотели перекусить ,как вдруг почуяли - гарью запахло и вроде бы крики слышны . И колокол в нашей церкви почему-то зазвонил в неурочное  время. Мы сразу подумали ,что в деревне что-то неладно. Хотели было домой бежать, но я сообразил сначала  отодвинуть ветки ,которые мешали видеть деревню ,и мы увидели все ,как на ладони.

             Что я увидел - сказать страшно! Дым-то как раз из деревни  и шел!  Несколько домов уже полыхало вовсю. Я сначала  думал - просто пожар. И тут смотрю- от деревни несколько человек ,размахивая руками и что-то вопя ,бегут  по пашне прямо к лесу. А за ними  из-за дома выскочили трое всадников и, нахлестывая лошадей ,кинулись вдогонку. Вдруг один из убегающих взмахнул руками и ничком упал на землю ,а из спины у него торчал тоненький прутик стрелы. Тут-то всадники   и догнали почти всех, только двое продолжали бежать прямо в нашу сторону.

           У меня мороз по коже пошел. Я немало слышал рассказов о том, как разбойники нападают на деревни и что при этом творят. Хорошо, думаю, что мы сразу обратно не побежали. Особенно Марго - страшно подумать, что они с ней могли сделать. Этим ведь все равно, кто перед ними - девчонка или какая-нибудь Мадлен из дядиного трактира.  Говорю ей: "Бежим скорее, подальше отсюда! Разбойники в деревне!"  Она: "А как же дом? А родители?"  "Ты что, поможешь им ?- кричу, - Скажи спасибо, что сама там не оказалась! Помнишь, что в прошлом году про девчонку из соседней деревни рассказывали , которая в лесу двух бродяг встретила?" Марго побледнела и ни о чем уже не спрашивала. Бросили мы корзину ,и бежали, бежали  друг за другом, пока из сил не выбились.          

          Отдышались и поняли,  что дыма больше не чувствуем и криков не слышим. Только непонятно было ,куда теперь идти. Тут стало темнеть, идти было опасно. Решили переночевать здесь, а утром попробовать найти дорогу. Нашли поваленное дерево с вывернутым корнем и забрались под корень, как в пещеру. Поели пирогов, пить, правда, было нечего. Хорошо, что я огниво с собой ношу, собрали хворост и развели костер, чтобы волки не подобрались. Сначала мы даже не поняли, в какое приключение попали. На другой день стало ясно, что дороги  домой нам не найти. Я забрался на дерево, но ничего, кроме леса, вокруг не видел. Мы пошли наугад. Целый день шли с передышками. пироги у нас кончились. Зато нашли ручей и напились .Я и то устал, а Марго тем более, она же девчонка. Идет и хнычет : «Не могу больше, не надо было так далеко уходить!» Наконец, вышли к какой-то деревне в несколько дворов. Постучались в один дом и хозяйке рассказали, кто мы и откуда.

Оказалось, что это уже другое графство. Нас пустили переночевать в сарае с сеном и дали хлеба, но остаться надолго мы не могли ,- у них у самих есть нечего, да и кому мы нужны? И так на нас подозрительно смотрели, не украдем ли чего. Сказали только, что тут неподалеку есть какое-то поместье, я от усталости и от всего, что  на нас свалилось, не запомнил даже, как называется. Мы с Марго думали- что теперь с нашими родными, живы ли они и как нам домой вернуться. На третий день уже идем по лесу, вроде в ту сторону, где поместье. Вдруг слышим вдалеке шум, лай собак, треск веток, и вроде бы приближается. Я догадался, что кто-то, наверное, охотится здесь и собаки гонят зверя к нам. Мы с Марго забрались на дерево с низкими ветками и постарались спрятаться за листьями, хотя они уже почти все осыпались. Ведь неизвестно, что за зверь и кто охотится, может, такие же разбойники, как те…только спрятались, вылетает из зарослей здоровый кабан и проносится под нашим деревом, а за ним по пятам -гончие .  Одна из них отстала, вот она-то нас и заметила. Остановилась под деревом, прыгает, лает, чуть-чуть до юбки Марго не достает. Я отломил сухую ветку и хотел собаку по морде ударить. Это потом уже мы поняли, что всю жизнь должны этой собаке доброго здоровья желать. Если бы не она, съели бы нас волки в этом лесу или мы бы еще как-нибудь погибли…

Когда я замахнулся на собаку, послышался топот копыт и из-за деревьев выехал всадник  охотничьим копьем в руке. Увидел , что собака вокруг дерева бегает и подъехал посмотреть, что тут такое. У меня сердце замерло- кто знает на кого нарвешься? Это же, наверное, его лес. На коне он был почти на одной высоте с нами.

Он посмотрел наверх, и тут я  подумал, что мне с голодухи или от усталости мерещится, потому что это был тот самый рыцарь, который увез из нашего графства госпожу Клариссу. Он был одет по-другому, но я его узнал. Он-то, конечно, меня не помнил.

-Что ты здесь делаешь ?- спрашивает.

-От собак прячусь ,- говорю. - А вы меня не помните?

Вот еще, с чего бы он стал меня запоминать? Я набрался храбрости- терять-то было нечего- и все подряд стал напоминать -и про турнир, и про Ромуальда, и про нашу кузницу…он пригляделся и ,кажется. узнал меня наконец.

-А здесь ты как оказался? -слава Богу, догадался спросить.

Я рассказал про разбойников, и тут Марго, видно, тоже поняла, с кем мы повстречались, и из-за ветки высунулась. Я говорю:

-Это моя кузина Марго. Между прочим, это она мне про венчание рассказала, а я уже вам, без нее вы бы ничего не узнали.

Он смеется:

-Пресвятая Дева! Так об этом ,оказывается, вся деревня знала! А я-то думал -откуда вы взялись, чтобы мне помочь? Опять встретились…придется  теперь мне вам помогать. Признавайтесь- больше там, на дереве, никого нет?

Я понял, что все будет хорошо, и тоже засмеялся.

-Нет ,- говорю, -нас только двое.

Тут  выехали еще пятеро всадников с луками, арбалетами и ножами- видно, слуги, и остановились, увидев нас. Рыцарь сказал одному из них:

-Пьер, возьми этих детей и отвези в замок, пусть их накормят и устроят. А госпоже передай, что все хорошо, про детей я ей сам объясню, когда вернусь.

Слуга посадил нас на коня-Марго спереди, а я сзади за его плащ уцепился, и так нас привезли  замок. Когда мы въехали во двор, навстречу выбежала- кто бы вы думали- сама госпожа Кларисса. Она была в накидке, как замужним дамам положено, и очень встревоженная –наверное , решила, что что-то случилось. Слуга сказал ей, что господин жив и здоров, а этих детей-то есть нас с Марго- нашел в лесу, сам расскажет, когда приедет. Она сразу успокоилась и на нас совсем внимания не обратила. Нас отвели на кухню и мы наконец наелись как следует и согрелись. Слуги расспрашивали, кто мы и откуда, пришлось опять про разбойников рассказывать. Они встревожились, не повернут ли разбойники в эту сторону, но я думаю, что если бы повернули, то вперед нас  бы здесь были.

Когда никто не слышал, я сказал Марго:

-Все-таки хорошо, что мы именно его встретили и что он нас вспомнил. Мог бы запросто не узнать или сделать вид, нужны мы ему, с нами возиться.

Марго вообще набожная. она ничуть не удивилась.

-Это ,- говорит, - Пресвятая Дева нам помогла. Сначала мы за него молились, а теперь по справедливости она его нам послала.

-При чем тут ,- говорю ,- справедливость? Где ты видела, чтобы господа таких, как мы, благодарили?

А она свое:

-Я его никогда не боялась, даже когда он у нас на постоялом дворе жил. У него улыбка добрая, и вообще, он у нас мебель не ломал, слуг по зубам не бил и даже расплатился. Он не такой, как Родрик.

Ладно, думаю, посмотрим. Мне его улыбки ни к чему, я не граф Клермонский. Это я уже успел у друзей выяснить, что такое говорили про этого сеньора и его  пажей- вот уж правда, пакость. А  насчет по зубам- так он здесь сам хозяин и неизвестно, как себя поведет. Мы стали ждать, что будет дальше.

Со времени отъезда Этьена прошло четыре дня. Кларисса и служанка Нанетта проводили время вместе и  почувствовали себя почти подругами. За это время Кларисса успела рассказать историю своего знакомства с Этьеном, и Нанетта растрогалась:

-У вас все, как в книгах, которые нам покойная  госпожа Анриетта читала- так красиво.. а я все думала- как же вы встретились? Когда мессир Этьен месяц назад уезжал, о женитьбе вообще не думал…а вы, значит, из -за него от  богатого жениха сбежали..

.           Некогда Нанетта была предана покойной матери Этьена. Она служила бы новой госпоже, даже не зная о ней ничего. Но, услышав историю любви Клариссы и видя, как та тоскует в отсутствие супруга, Нанетта начала испытывать к новой хозяйке  нежность и что-то близкое к материнскому чувству.

Вечером она расчесывала волосы Клариссы и помогала ей переодеться. Та не могла уснуть и попросила Нанетту посидеть с ней. Они оставили гореть одну свечу и разговаривали. Взгляд Клариссы то и дело становился отсутствующим, и Нанетта не выдержала,. угадав ее мысли:

-Не волнуйтесь, мадам, он скоро вернется. Я вижу, вы ведь не со мной хотели бы беседовать…

Кларисса смутилась и решилась спросить:

-Скажи, а у тебя такое было? Ты понимаешь, что я сейчас чувствую?

-Если вам интересна моя жизнь…

-Да.

Нанетта помолчала, собираясь с мыслями, и начала рассказ.

-Я понимаю вас, но испытала чувства, которые вы имеете в виду, очень поздно, мне было уже почти тридцать…и не с мужем… Меня выдали замуж совсем молодой и невинной. Мой муж служил здесь конюхом, а я стала прислуживать покойной госпоже Анриетте. Так вот, не поверите- долгое время я вообще не понимала, для чего все это нужно… пот ночам я молилась, чтобы Пресвятая Дева  послала мне хотя бы ребеночка за испытания, которые я каждую ночь терплю. Я думала, что все красивые романы и песни придумали специально, чтобы скрыть, как все это противно. У нас родился сын, но вскоре умер. А больше детей не было… Когда моего мужа затоптал насмерть жеребец, я, грех сказать, даже не плакала. И долго жила спокойно, о мужчинах не думала, хотя желающие были. А потом это случилось, - Нанетта смутилась, как молодая девушка, - это был бродячий музыкант, знаете, они ходят по замкам…я никогда бы не подумала, что со мной так может быть…Вам повезло, что вы узнали это сразу, да еще с собственным мужем. Думаю, многие женщины проживают жизнь, не узнав, что любовь может быть прекрасна.

-Как мне их жаль! - искренне воскликнула Кларисса.

-Так вот и благодарите Бога, а вы несколько дней побыли одна и уже переживаете, как будто господин не на охоту, а в военный поход уехал.

-Не говори такого, мне страшно представить…

-Хорошо, мадам…только если вы теперь жена рыцаря, то ко всему должны быть готовы.

-Лучше бы он  был просто владельцем этого замка.

-А как бы вы  встретились? Вы ведь его увидели на турнире?

-Да…

-Один Бог знает, что для нас лучше, но это понимаешь, уже прожив много лет. И зря вы думаете, что если муж в походы не ездит, то от этого в жизни больше любви. Вот вспомнить покойную госпожу…вы на нее похожи, только не могу сказать, чем- у нее-то волосы совсем черные были, не такие золотые, как у вас. Но что-то есть-то ли ваша доброта, то ли то, что она тоже господина Этьена очень любила, только по-своему,…

-Расскажи о ней. Я вижу, ты до сих пор о ней скучаешь. Почему она умерла так рано?

Служанка немного помолчала, словно думая,  стоит ли рассказывать, и наконец решилась.

-Она была красивая и добрая. Мы  были ровесницами и она ко мне очень хорошо относилась. Отчего она умерла- это долгая история.. все знают, что она сильно простудилась, но все было не так просто.. вы теперь здесь хозяйка и имеете право знать о семье, в которую вошли. Только пообещайте, что никому не расскажете.

Заинтересованная Кларисса пообещала.

-То, что я расскажу, даже господин Этьен не знает, да и ни к чему, наверное…Как водится, госпожа Анриетта была лет на десять моложе покойного господина де Крессэ. Вначале он к ней хорошо относился, но  сдается мне теперь ,что о женском счастье она с ним знала почти столько же, сколько я со своим мужем .У них родился старший сын, Бернар, который потом погиб. Потом  была еще девочка, но  она  недолго прожила….и потом много лет детей у них не было. Бернар был очень похож на покойного  хозяина, тот его любил и лет с семи  учил всему, что дворянину знать положено. Госпожа Анриетта скучала, особенно когда умерла дочь. Покойный хозяин к тому времени охладел к ней, заходил изредка…И вот однажды, двадцать два  года назад, под Рождество, заехал к нам в замок рыцарь, который возвращался из крестового похода- знаете, предпоследнего….ему  оказали гостеприимство, тем более, что праздник такой, у нас столько вкусного было  наготовлено…да еще музыканты забрели, их тоже пустили, все веселее. Праздновали несколько дней. Всем было интересно послушать, что в чужих землях  делается. И вот я заметила, что госпожа Анриетта тогда просто расцвела, а то все сидела, вздыхала над вышиванием и в окно глядела….

Никто точно ничего не знает…но то, что госпожа и тот рыцарь друг на друга заглядывались и улыбались, я заметила. Наш гость не сказать, чтобы был красавец, но  улыбка у него была просто очаровательная, от нее сердце таяло, зубы белоснежные.. ну вот, праздники закончились, он уехал, а в начале весны госпожа объявила, что ждет ребенка. Старшему было уже лет десять. Вот тут господин, кажется, что-то заподозрил- у них много лет уже детей не было, да он госпожой почти не интересовался. Но упрекнуть, если не застал, нельзя, да я бы ее и не осудила- может, в ее жизни то Рождество было самым лучшим временем. Получилось, ничем она не могла мужу угодить. Нет детей- плохо, будет- опять плохо…он совсем перестал к ней заходить, и она все время со мной и с другими служанками то романы о любви читала, то шила, вот как мы с вами.. Она родила в начале октября. Вы бы видели, как она с Этьеном возилась, даже кормила сама. Тут кто угодно бы подумал, что он напоминает ей о чем-то хорошем. Конечно, это было для нее утешение. Он оказался очень похож на нее. Покойный господин ничего ей не мог предъявить, но что-то думал, видно, поэтому младшим сыном совсем не интересовался,  даже о здоровье его не спрашивал. И старший брат, Бернар, так же себя вел. А когда Этьену исполнилось восемь лет, покойный господин отослал его в монастырь -мол, все равно наследство достанется старшему, а этот пусть в монахи идет. Но только и года не прошло., как случилось несчастье. Бернар со слугами поехал на охоту и там вепрь его убил. Всего девятнадцать лет Бернару было, царство ему небесное…-Нанетта  перекрестилась.

-О Господи….на охоте?

-Не со всеми так бывает! Молитесь, чтобы все было благополучно. Вы слушайте, не думайте о плохом…госпожа Анриетта старшего сына тоже любила, хотя и без особых нежностей. Да у него и характер был не такой, он  больше с отцом время проводил. Переживала она сильно, но зато тогда хозяин вернул сюда Этьена- ведь он стал единственным наследником, кто бы что не думал, и других все равно не предвиделось. Госпожа думала, что он теперь всегда будет с ней, но покойный господин решил, несмотря ни на что, его с глаз долой убрать. И в конце концов отослал его к  барону де Суастру на  воспитание. Сами знаете- как отец сказал, так и будет. Хотя старшего сам воспитывал. После этого госпожа все тосковала и плакала, говорила- я чувствую, что больше его не увижу….однажды я случайно услышала, как они с господином ругались. Вообще мадам Анриетта редко голос повышала. никто не мог пожаловаться, но тогда, видно, ей стало совсем плохо. Они с  господином были уже как чужие…Она упрекала, что он Этьена отослал из дома. И вот тут он ей сказал- мол, для вашего сына еще честь, что я его  в ров не вышвырнул, когда он на свет появился, нечего из меня дурака делать ,я тогда все понял и считать умею…пусть на глаза мне не попадается и занимается тем же делом, что его настоящий отец, у него должно получиться…какое-то время было тихо, я подумала, не случилось ли чего с госпожой, потом она ответила спокойно, но голос был как будто не ее. «Ну что ж, надеюсь, он и в этом звании вашу фамилию не опозорит». И вышла, я еле отскочить успела, чтобы она меня не заметила. Но, по-моему, она перед собой ничего не видела…После этого они с господином больше не разговаривали и не виделись, а вскоре она сильно простудилась и умерла. Если что и рассказала, то только священнику на исповеди. Я думаю- не только то важно, что она заболела, но и то, что очень страдала и жить ей было не для чего…

-Так, значит, правда неизвестна?

-Нет, да и я только догадываюсь. Хотя. если вам интересно мое мнение…

-Что?

-В детстве про господина Этьена можно было только сказать, что он на мать похож, а теперь, когда я вижу, как он улыбается, думаю- может, и правда…я вас расстроила, мадам?

-Нет, почему же…для меня главное, что он такой, как есть.

-Это хорошо, только не выдавайте меня.. покойный господин, когда остался один, вроде бы раскаивался, мы все видели, что ему тяжело. но все равно ни разу Этьена не навестил, хотя тут два дня верхом до поместья барона. Перед смертью старого хозяина мессир Этьен успел приехать, уже в рыцарском звании. Тут уж старого хозяина нельзя было винить, что на церемонии не был- его удар хватил, ему ведь уже под шестьдесят было. Мне показалось, что он был рад увидеться, но вообще по нему уже было трудно понять, что он хочет сказать…так вы никому не расскажете?

Кларисса заверила Нанетту, что никому не расскажет эту тайну. В самом деле, кому от этого могло стать лучше? Сама Кларисса не разлюбила бы Этьена, даже если бы его возможным отцом мог быть не дворянин, а кто-то из гостивших на Рождество музыкантов.

-Я так соскучился…

-Я так соскучилась…

Этьен и Кларисса произнесли эти слова одновременно, едва закрыв за собой дверь в спальню. Потом замолчали, рассмеялись, и она кинулась ему на шею. Служанка, разбавлявшая холодной водой кипяток в дубовой лохани , проскользнула мимо и бесшумно прикрыла дверь.

-Я никогда не видел тебя с косами….-Этьен осторожно снял с головы Клариссы накидку. Она расстегнула застежку его плаща и обе вещи почти одновременно упали на пол.

-Ты такая чистая, так пахнешь, а я во всем этом…

-Мне важно, что это ты…пойдем, ванна уже готова..

Он с удовольствием окунулся в горячую воду и откинул голову на бортик. Кларисса подошла с куском мыла.

-Хочешь мне помочь?

-Не хватало еще, чтобы я это доверила служанке! Давай сюда свои волосы, я их так люблю…

-Да? А я тебя всю люблю…

-Приятно смотреть, как ты блаженствуешь…кажется, тебе  вода милее, чем мое общество.

-Не говори глупостей. Ты что, хотела, чтобы я предъявлял свои права весь в пыли ,в поту и не сняв сапог? Вот спасибо, никогда так с тобой не обходился.

-То, что ты описал, может быть интересно. .для разнообразия.

-В  следующий раз…ты тут вспоминала меня?

-Я тебя вообще не забывала, днем и ночью. Особенно в последнюю ночь. Так хотелось, чтобы ты был рядом, заснуть не могла…-она вздохнула. - Раньше я даже не знала, что можно так тосковать. Знаешь, когда я вдыхаю твой запах, у меня голова кружится…- она немного смутилась, говоря все это. и сейчас, с растрепанными косами, с блестящими глазами и румянцем на щеках, была просто очаровательна. Этьен не сводил с нее глаз.

-Я, наверное, еще пахну дымом от костра….

-Нет, собой…а ты по мне скучал?

-Я и сейчас скучаю…разве не заметно?

-Трудно не заметить.

-Днем мне было, чем заняться, а по ночам, в палатке, я тебя вспоминал, особенно сегодня ночью. Стоило закрыть глаза, ты мне снилась…сущее мучение.

-А мне приятно это слышать…давай, я тебя дальше помою…ах ты, мой сладкий!

-Не так усердно, что ты делаешь? Хочешь, чтобы я затащил тебя в грязную воду?

-Я только хотела позаботиться…-Кларисса, отступив, пыталась придать лицу  сокрушенное выражение, но при этом еле удерживалась, чтобы не рассмеяться. - А мне за это угрожают учинить такое бесчинство…

-Вот что, мадам ,- Этьен постарался придать голосу твердость, сам еле удерживаясь от смеха, - идите в постель и ждите, я скоро приду.

-Как прикажете, мессир, -Кларисса отдала ему губку, сделала шутливый реверанс и отошла. Прекрасно зная, что он за ней наблюдает, она неторопливо разделась, распустила волосы и забралась под одеяло. Этьен не заставил  долго себя ждать. После нескольких дней разлуки у обоих кружилась голова и они перестали воспринимать что-либо, кроме любимого тела, запаха, губ. Потом Кларисса шептала:

-Знаешь, когда в тот день мы вернулись в замок и меня заперли, я выслушала столько оскорблений, подозрений Бог знает в чем… а ты всего лишь поцеловал мне руку. Я думала, что мы никогда больше не увидимся, и так жалела. что мы даже не поцеловались…раньше я этого не хотела ни с кем. а ты с самого начала был мне родной... с тобой мне было не страшно. Мне хотелось, чтобы ты обнимал меня по-настоящему,  прикасался везде -везде…мне рассказывали, что это сначала больно, но я этого хотела, потому что я тебя люблю….

-Очень было больно? Прости, любимая, если бы я мог в этом что-нибудь изменить…

-Это быстро прошло…потом было иначе…как тогда, когда мы ночью смотрели на небо, помнишь? Голова кружится и звезды в глазах. Я не сомневалась, что мне будет с тобой хорошо, но не могла представить до конца. Теперь каждый раз как будто еще прекраснее.

-Спасибо…я больше всего боялся, что ты о чем-нибудь пожалеешь.

-Тебе тоже со мной хорошо?

-Разве я скрываю? Но самое приятное для меня - когда ты в моих объятиях закатываешь свои глазки и оскаливаешь зубки…

-Я так делаю? Правда? - он молча, улыбаясь, кивнул ,- Как глупо я, наверное, тогда выгляжу! Мне даже стыдно…

-Нет, для меня это высшая награда - видеть, что я доставляю тебе удовольствие.

-Не уходи, побудь так еще. Я так люблю тебя чувствовать, было бы это вечно...

-Я бы тоже навсегда остался…у твоих ног, радость моя. Подожди. еще вся ночь впереди.

-Надеюсь, ты теперь не скоро куда-нибудь уедешь. Я так волновалась, каждый день молилась, чтобы все было хорошо.

-Я не против. А то приедешь - помыться спокойно не дают.

-Господи, вдруг опять какой-нибудь поход, как тот, что в этом году кончился…

-По мне, хоть бы их вовсе не было . Я странно рассуждаю для мужчины? Но, знаешь, одно - то, что о войне поют в песнях и рассказывают в легендах, другое - на самом деле. Не хотелось говорить с тобой о таких грубых вещах…

-Ничего ,расскажи.

-Я видел там много такого, о чем в песнях не упоминается. Может, в прежние времена походы в Святую землю были какими-то другими, но я думаю, что это уже потом расписывают красиво и романтично. Хотел бы я послушать, что споют о последнем походе лет через пятьдесят. Самое страшное там было- не сражения, а голод, болезни, грязь и вши. От жары можно было умереть…мы сидели в окружении несколько недель в лагере под Мансуром, большинство были больны - отравления, лихорадка, у многих зубы шатались… на мне  одежда болталась, я боялся, что однажды не смогу поднять меч. А речной рыбы тогда наелся - до сих пор видеть не могу. Не знаю, кто там думал о подвигах, а мне хотелось только остаться в живых и вернуться во Францию, наесться досыта и отмыться как следует. А волосы я готов был совсем остричь- там такое творилось…стесняться было некого, все были в одинаковом положении, и куда более знатные господа, чем я и мой барон. Но до сих пор вспоминать противно. Если бы меня послушали сейчас мужчины - назвали бы трусом, недостойным шпор и меча…но, по- крайней мере, я сказал правду. Когда это необходимо, я могу за себя постоять…

-Верю, я видела тебя на турнире…

-Поэтому понимаешь, что я все это говорю потому, что так и было. Мне действительно было там страшно. Когда мы вернулись, конечно, никому такое не рассказывали. Просто я тебе доверяю. Так вот, если говорить о мытье, я и раньше не любил ходить в грязи, а после  возвращения из этого похода стал считать теплую воду и мыло одним из главных удовольствий в жизни…тебе не противно было все это слушать?

-Нет, мне интересно, что ты переживал. Как хорошо, что там с тобой ничего не случилось. Ведь я могла бы тебя никогда не встретить…никому не отдам ,- Кларисса крепко обхватила его.

-Я никогда не был так счастлив… ради этого стоило остаться в живых. Но как подумаю - что я могу тебе дать? Ты привыкла к богатству. Жизнь в моем замке никогда не будет такой, как во владениях твоего отца.

-Как что- а ты сам? Когда я увидела тебя в первый раз, ничего о тебе не знала, но поняла, что не хочу с тобой расставаться…и ты  пришел…

-Я еще думал- как ты меня встретишь? Вдруг позовешь стражу?

-Нет ,я  ждала- и ты пришел…

-Ну, если я такое ценное приобретение для графской дочери…

-Да, такое вот…глазастое и лохматое..

-Вот уж, нашла достоинства…

-О прочем я не говорю - все очень пригодилось…ты что, уже отдохнул?  И как я не боялась с тобой в лесу ночевать!

-Я вел себя безупречно, мадам, теперь ваша очередь…я тебя пять дней не видел…

-И я тебя…когда Пьер приехал один, я так испугалась, что что-то случилось…постой, а что это за дети, которых от привез? Он говорил - ты сам должен рассказать!

Отвлекшись от первоначальных намерений, Этьен приподнялся на  локте.

-Я совсем забыл! Это похоже на чудо…- и он рассказал Клариссе все, что знал о детях.

-Выходит, если бы не они, мы бы не были сейчас вместе…-задумчиво произнесла она.

-Выходит, так. Разве я мог бросить их в лесу, если обязан им таким счастьем?

-Ты правильно сделал, что отправил их сюда. Если бы мы им не помогли, нас бы Бог наказал..

-Я уже понял из твоих слов, что в лесу всегда поступаю правильно.

Кларисса улыбнулась.

-А я ведь и не приглядывалась к ним. Откуда мне было знать, что это наши ангелы-хранители…я бы хотела  сама их расспросить.

-Расспросишь...у тебя всегда так волосы пахли, я в лесу забыл, или это что-то новое?

-Не забыл, это я вчера промывала их отваром ромашки.. а сразу ты не заметил?

-Сразу и ты про детей не спросила.

-Сначала я, кроме тебя, ничего не помнила. И вообще…ты собирался что-то делать? Я тебя пять дней не видела…

-Да, и я тебя тоже…

На другой день после возвращения хозяина с охоты нас с Марго позвали в большой зал, где господа обычно обедают. Мы тогда как следует разглядели госпожу Клариссу. Она и наш рыцарь сидели в креслах у камина. Сначала мы смутились, но она нам улыбнулась и велела все рассказать с самого начала, с того, как мы пришли смотреть турнир. Потом взглянула на нас ласково и спросила, нравится ли нам здесь. Мы с Марго переглянулись и  ответили, что да, нравится, но потом хотелось бы все-таки вернуться домой и узнать, как там наши родные, остались ли живы. Госпожа  Кларисса взглянула на рыцаря и сказала : «Мы за этих детей должны Бога  благодарить…вы не возражаете, чтобы они здесь пожили?» Он ее за руку взял и ответил: «Пусть, если вам это доставит удовольствие и если они сами хотят остаться». Видно было, что они очень довольны тем, как у них все хорошо кончилось благодаря нам с Марго. 

Так мы попали в замок Крессэ и стали там жить. Я, как сын кузнеца, стал помогать в замковой кузнице, и Марго взяли прислуживать в дом. Тогда мы еще не знали, что все это очень надолго.

                                                                                                                               Три года спустя

В парадном зале замка Шанти было сумрачно и почти пусто. Наступили осенние сумерки. Свет не проникал в узкие высокие окна, и на стене горел один-единственный факел, освещая часть стола, предназначенного для пиршеств. За этим большим столом, мрачно задумавшись и глядя на стоящий перед ним кувшин с вином, сидел человек. Он был уже пьян. Приглядевшись к его лицу, можно было увидеть длинный шрам, пересекающий лоб и левую щеку. Человек был явно в самом мрачном расположении духа и старался утешиться вином. Это был хозяин замка ,виконт де Шанти.

Ни единый звук не нарушал его покоя. Слуги, чувствуя грозу в воздухе, старались не попадаться на глаза. Даже охотничьи собаки, угадывая плохое настроение хозяина, не подходили к нему, а глодали кости в стороне от стола.

Наконец, он поднялся и ,пошатываясь, направился в верхние покои. Остановившись у массивной деревянной двери, постучал. Ответом была тишина. Он постучал еще раз и позвал:

-Изабелла!

По то сторону послышались легкие нерешительные шаги.

-Я же слышу тебя! Долго ты будешь так себя вести? Не позорь меня перед моими людьми!

-Я должна молиться, ваша милость, -послышался тихий голос, -простите, я должна… Господь за что-то наказывает нас…

-Странный способ добиться того, чего вы желаете! - Родрик повысил голос, - Неужели, чтобы у нас появился ребенок, священник мог посоветовать вам не допускать в спальню законного супруга? Тогда его надо судить за ересь!

-Вы пьяны, сударь ,и не соображаете, что говорите ,- голос за дверью стал тверже, - успокойтесь и идите спать.

Родрик готов был, как некогда раньше ,впасть в ярость и натворить что-нибудь, например позвать нескольких стражников и  приказать выломать дверь, чтобы его жена поняла, что нельзя вести себя так со своим господином. Но остатки разума удерживали его. Он окончательно опозорил  бы себя перед слугами и оскорбил бы жену, которая и так страдает непонятно за что.

А как хорошо все начиналось! Женившись на Изабелле де Монфлери , Родрик неожиданно для себя открыл в своей душе столько нового, что сам был удивлен. Его былая жестокость во многом объяснялась отсутствием взаимности в любви к Клариссе де Блуаз и убеждением, что его никогда никто не полюбит .В его жизни вообще было очень мало ласки, даже собственной матери он был не нужен. Впервые в жизни встретив взаимную любовь и направив свой буйный темперамент в мирное русло, он обнаружил, что умеет быть ласковым и терпеливым.. Он был безмерно  благодарен этой юной девушке, открывшей ему мир страсти совершенно с другой стороны. Каким-то образом Изабелла чувствовала, чего ему не хватает. Он никогда не рассказывал ей о своем происхождении и детстве, но она часто, лежа в его объятиях, прижимала его голову к своей груди и гладила молча, но так нежно, что он испытывал какое-то высшее успокоение, которого ему так не хватало всю предыдущую жизнь, и это было важнее утоления страсти. Вся его преданность переключилась на Изабеллу, и, будь она хитрее и расчетливее, она могла бы вить из него веревки. Но она не требовала ни роскошных нарядов, ни новых украшений. Первое время  их брака слуги в замке просто не узнавали своего господина. Крестьяне же просто молились на виконтессу, видя в ней божье благословение. Родрик не выезжал на охоту, что, впрочем, во многом объяснялось ранением, которое ограничило подвижность правой руки, и народ мог не опасаться наказаний за малейшую провинность и за честь своих жен и дочерей, которые могли  случайно попасться господину на глаза. Он даже перестал пользоваться правом первой ночи, которое имел любой хозяин в  своем поместье.

Только одно  омрачало их брак-отсутствие детей. Родрик пока не видел в этом ничего страшного- он и Изабелла были еще  молоды, чтобы отчаиваться. Но сама Изабелла постепенно стала  впадать в отчаяние из-за этого. Заметив, как омрачается ее лицо при виде чужих детей, Родрик тайком приказал слугам следить, чтобы по крайней мере в замке дети не показывались Изабелле на глаза.

Будучи глубоко религиозной, она решила, что дело тут в каком-то их прегрешении. Изабелла много молилась, соблюдала строгие посты, вследствие чего  была не в состоянии делить ложе с супругом так часто, как ему хотелось бы. Постепенно  все это стало сказываться на их отношениях, и слуги тайком перешептывались о том, на сколько еще у виконта хватит терпения и что он в конце концов  сделает-заставит супругу повиноваться силой или будет утешаться на стороне. То, что такой поворот событий может вызвать к жизни  все его дурные черты и еще добавить новые, понимали все, и об этом даже боялись говорить вслух.

-Кис- кис- кис! Куда ты подевался? - юная девушка, почти подросток, ходила по внутреннему  двору замка Крессэ, пытаясь найти своего любимца, пока не сгустились сумерки. Она прошла мимо конюшни, сараев и амбаров, глядя на крыши и заглядывая в те из дверей, которые были открыты. На всякий случай заглянула в круглый колодец, хотя прекрасно знала, что коту там делать нечего.

Дверь одной из пристроек отворилась и оттуда вышел парень ,высокий и крепкий для своих пятнадцати лет. Он был одет просто, как и полагалось подмастерью. Его волосы были перетянуты на лбу кожаным ремешком, чтобы не лезли в глаза, а на одежде и даже на щеках остались следы угля. В этом не было ничего удивительного, потому что он служил в  замковой кузнице.

Следом появился бородатый кузнец, выглядевший примерно также. Он вытирал руки о кожаный передник.

Увидев девушку, он улыбнулся.

-Марго, ты  совсем не заходишь к нам. Много работать хозяйка заставляет?

Марго, отрицательно покачав головой, спросила:

-Вы не видели моего кота?

-Да нам смотреть некогда, - добродушно ответил кузнец, радуясь передышке, - весь день с  твоим братом  работали. Придет твой кот, когда есть захочет, никуда не денется.

Он обернулся к подмастерью и добавил:

-Поболтай, только недолго ,- и скрылся в кузнице.

             Брат и сестра остались вдвоем. они по-прежнему были похожи между собой, но теперь уже не так сильно, как раньше, когда только попали в замок Жак., привыкший к тяжелой работе и его кузина Марго, жившая в покоях и прислуживавшая самой госпоже де Крессэ, отличались, как дворовой пес отличается от комнатной собачки. Он выглядел обычным деревенским парнем, она же научилась  быть  кокетливой, старалась  выглядеть опрятно одеваться чисто и тщательно причесываться.

Жак угрюмо поглядывал на Марго. С самого детства они дружили и она всегда была ему понятна. Теперь перемены, произошедшие в их жизни и в ее поведении, вызывали в его душе смутную тревогу, которую он еще не мог осознать. Его чувства к Марго уже не были братскими и дружескими и одно это затрудняло, делало невозможной прежнюю легкость в общении. Жак  к тому же догадывался, что теперь, попав в более выгодное положение, она вряд ли  захочет отнестись к нему серьезно. Появлявшаяся в облике и поведении Марго женственность смущала, а ее кокетство и близость к хозяевам, к каким-то скрытым сторонам их жизни настораживала и вызывала подозрения в какой-то чуть ли не порочности. Жак скучал по ней, а встретившись, почему-то хмурился и начинал придираться к ее поведению и одежде, скрывая за этим ревность и тревогу за Марго. Ревновал он Марго и к переменам ,происходившим в ней, и к неким чувствам, в которых ее подозревал.

-Ну что ты молчишь? - спросила сама Марго с легкой насмешливой улыбкой. Жак подумал, что эта девчонка видит его насквозь и играет с ним. Ему хотелось одновременно и оттаскать ее за косы, как бывало в детстве, и в то же время погладить ее длинные русые волосы, ее всю, такую новую и как будто незнакомую.

- Ты и вправду почти не заходишь ,- наконец хмуро сказал он, - И без меня весело?

Марго изобразила на лице гримасу усталой покорности.

-Опять за свое! -Я вообще не буду заходить, если ты ничего другого сказать не можешь! Мне в замке есть от кого нравоучения выслушивать .И вообще, уже поздно, а я его не нашла…кис-кис!

-Сдался тебе этот кот! - Жак в этот момент позавидовал коту, которому Марго уделяла столько незаслуженного, по его мнению, внимания.

-Красивый кот. Мне его сам хозяин подарил! - с гордостью ответила Марго

-Да сто раз уж все это слышали…подарил, как же…подобрал на дороге, а ты рядом  вертелась! Он и забыл уже, кому его отдал!

-Ой, ну тебя! - Марго гордо, с обиженным видом удалилась, озираясь по сторонам.

Жак, вздохнув, повернулся ко входу в кузницу и замер, встретившись взглядом со взглядом круглых зеленых глаз. Большой рыжий кот сидел на  крыше и спокойно рассматривал своего врага. Отзываться на призыв хозяйки он тоже не спешил.

-У-у, морда наглая… - пробормотал Жак, нагибаясь в поисках подходящего камня. Кот, быстро сообразив, что его ждет, стрелой слетел на землю и помчался вслед за Марго, под ее защиту.

Три  года назад, после того как Жак и Марго нашли приют в поместье Крессэ, они не думали о том. что им придется остаться там жить. Но их судьбу изменило известие из родных мест. На Рождество замок посетил неожиданный гость, уже бывавший там однажды- шевалье де Шамбли. Он был удивлен исчезновением Этьена с турнира и хотел узнать, пользуясь случаем, что же произошло. Залечив рану, полученную на турнире, он занялся своими обычными делами-поездками по замкам друзей, родных и стычками с соседями. Оказавшись неподалеку от замка Крессэ, он решил заехать, помня хороший прием.

Он  был немало удивлен появлением в замке хозяйки и долго выспрашивал подробности этой истории. Правда, он знал о скандальном бегстве дочери графа де Блуаз, он  не связывал это событие и именем своего нового приятеля. Шевалье рассказал, что на второй день турнира в его шатер явился виконт де Шанти , которому сказали, что Этьена надо искать именно здесь. Де Шамбли только и смог пересказать ему слова  слуги о внезапном отъезде Этьена по  важным обстоятельствам. Виконт был сначала очень недоволен, потом, видно, поняв это известие в каком-то выгодном для себя свете, презрительно усмехнулся и покинул шатер, не прощаясь.

Гость также рассказал и о нападении разбойников на поселок, где жили родители Жака и Марго. Тогда-то и стало известно, что их родителей уже нет в живых. Кузнеца убили после того, как он молотом разбил голову одному из бандитов, а родителей Марго - за то, что не хотели признаваться, где у них спрятаны деньги. Постоялый двор потом подожгли. Все это  шевалье  узнал, когда проезжая вновь по тому месту, где проводился турнир, хотел остановиться на постоялом дворе.

Его рассказ слушали хозяева и слуги, собравшись вечером в зале за столом. Марго, пользуясь новым положением, тоже была среди слушателей. Услышав  о том, какая участь постигла ее родных, она побледнела и закрыла лицо руками. Кларисса, заметив это, хотела привлечь девочку к себе, но Марго опрометью бросилась вон.

Она прибежала к Жаку в кузницу и, захлебываясь слезами, рассказала все, что узнала. Они плакали вместе, обнявшись, потому что у них не осталось никого на свете и возвращаться было некуда. Тогда они еще понимали друг друга и были друзьями, братом и сестрой.

Кларисса после этого стала относиться к девочке еще лучше, жалея ее и помня, что Марго сыграла в ее судьбе важную роль. Марго стала одной из ее личных служанок.

Жак помнил, что в тот роковой вечер, когда кончился ужин, в кузницу неожиданно пришел сам хозяин поместья, мессир де Крессэ, и разговаривал с ним. Он сказал, что знает, как это тяжело, потому что сам провел полжизни в  чужом доме и там узнал о смерти своей матери. Он пообещал, что никогда не прогонит Жака и его сестру и они могут оставаться в его доме навсегда. Потом кузнец ругался: «На коленях бы благодарил, глупый, кому ты нужен, померли бы с сестрой, как бездомные котята».Жак знал, что новый хозяин, в сущности, отдает им долг.

Слова о бездомных котятах оказались пророческими. Вскоре после этого ,возвращаясь с  очередной охоты, хозяин обнаружил в лесу бездомного котенка .Кто-то, видно желая избавиться от него, отнес его в лес и бросил. Замерзавший котенок пронзительно мяукал, и собаки , лая, собрались вокруг него. Разобравшись, что за зверя они обнаружили , Этьен, никогда не понимавший бессмысленной  жестокости (охота была для него лишь средством добывания пищи) ,посадил котенка в перчатку и привез в замок. Во дворе, заметив среди слуг Марго, он подозвал ее и отдал котенка. Кажется, он сразу и забыл об этом, но Марго придала этому событию неоправданно большое значение. Она выкормила котенка, который, несмотря на тщедушность, умел оглушительно мурлыкать. Со временем он превратился в большого рыжего кота, в котором Марго души не чаяла и который презирал всех, кроме нее. Самое главное, что возмущало Жака, была наглость кота и его исключительные претензии на Марго. Однажды, когда Жак попытался обнять ее, кот .сидевший у нее на руках, ощетинился и зашипел. Марго умилялась тому, что кот ее ревнует, а Жак обиделся и жалел, что с котом нельзя разобраться по-человечески.

Проведя ночь в одной из комнат для гостей, виконт де Шанти пришел в покои супруги наутро, надеясь застать ее в лучшем расположении духа. Служанка как раз расчесывала ее длинные каштановые волосы. Родрик жестом отослал прислугу. Изабелла молча смотрела на него. Она и чувствовала себя виноватой, и ничего не могла поделать с тоской, отравлявшей ей жизнь в последние месяцы, когда желание иметь ребенка превратилось в навязчивую идею.

Родрик подошел, с тяжелым вздохом взглянув на широкую кровать, где его жена предпочла ночевать одна. Изабелла сидела на стуле в оной рубашке. Он постарался спросить как можно мягче:

-Что ты делаешь со мной? Ты меня больше не любишь?

Изабелла кротко взглянула на него ,и ее глаза наполнились слезами.

-Не говорите так…я не перестала любить вас…

-Тогда почему ты меня сторонишься?

-Я не знаю…я просто не могу вести себя как раньше, у меня не стало в жизни никакой радости…мне так тяжело…

-Мне тоже тяжело, ты же знаешь. что я на все готов для тебя. О, если бы ты стала такой, как раньше! Помнишь, совсем недавно …-он начал напоминать ей подробности их развлечений, и она невольно улыбнулась.

-Я уже забыл, когда последний раз видел твою улыбку. Мне было хорошо уже потому, что хорошо тебе.

-Я не стала относиться к вам хуже, ваша милость…-начала Изабелла, и Родрик с досадой перебил ее:

-Не называй меня так! Есть места и ситуации, где такие обращения неуместны.

Изабелла поднялась. Она была невысокого роста и стоя была на голову ниже супруга.

-Я не хочу вас огорчать своей печалью, но пообещайте выполнить мою просьбу.

-Все, что хотите, если это вас развеселит, - пообещал Родрик, осторожно обнимая ее и привлекая к себе.

-Я слышала, что иной раз Богородица исполняет просьбы тех, кто ездит  поклоняться в святые места и жертвует на  церковь и монастыри….

Родрик понял ход ее мыслей.

-Вы хотите совершить паломничество?

-Да….

-Я буду вас сопровождать. Куда вы хотите поехать?

-В монастыре, где мы с вами встретились, была добрая аббатиса….я могла говорить с ней, как с матерью…мне кажется, она могла бы дать совет, где есть чудотворные реликвии. Возможно, нам придется ездить долго.

Родрика не пугала такая перспектива. Если это паломничество и не принесет результатов, то, по крайней
 мере, внесет в жизнь его жены разнообразие.

-Хорошо, мы поедем….

Изабелла с благодарностью прижалась щекой к его груди.

-Благодарю вас, ваша милость, вы так добры ко мне…

-Ты опять? Хочешь меня всерьез рассердить?

Она, наконец, рассмеялась, и Родрик вздохнул с облегчением. Он сел на освободившийся стул и посадил жену к себе на колени. Чувствуя, что на сей раз не встретит отказа, он гладил и целовал ее сквозь рубашку, в который раз радуясь, что не позволил этому прекрасному  телу  увянуть под монашеской рясой.

-Помнишь, как я уезжал из монастыря и мы прощались в саду? Я боялся, что тебе будет все равно, а ты… тогда изменилась вся моя жизнь. В одной песне я слышал что-то подобное….как рыцарь прощается с дамой и она одним словом подает ему надежду на счастье…

-Кажется, я помню эту песню….

               Не позабуду, как я отдавал

               Перед разлукой низкий  вам поклон.

               Одно словцо от вас я  услыхал-

               И в горе был надеждой  окрылен
.

Вы об этом?

-Да, я не мастер запоминать стихи, но некоторые в душу западают…когда я это услышал, мне показалось, что это про меня.

Изабелла была растрогана и, наклонившись. поцеловала его в губы.

-Только не мучай меня так больше, - бормотал он, сжимая ее в объятиях, - Я не представляю себе, что со мной будет, если ты меня разлюбишь…

-Что ты делаешь? А если кто войдет?

-Кто войдет - слуги? А вам не все равно, госпожа виконтесса? Вы здесь  с законным мужем, в конце концов.

-Сейчас день…

-Вот не будешь прогонять меня ночью…и вообще- какая разница? Я уже не раз доказывал тебе, что днем ничуть не хуже….

-Сударь, вы невыносимы!  Если бы я знала в монастыре…- смеялась  Изабелла.

-Что тогда- отказала бы мне? А я вот думаю, что нет…

Ясным осенним днем Этьен и Кларисса возвращались верхом с прогулки по окрестностям. Две недели до того шли дожди и сидеть в  доме, слушая стук капель и рано зажигая свечи, надоело. Пользуясь улучшением погоды, они несколько часов  любовались золотистыми деревьями на фоне голубого неба. Запах прелых листьев, смешивающийся с запахом дыма, который ветер доносил из деревни и вся атмосфера напомнила обоим тот  незабываемый день, когда Этьен привез Клариссу сюда впервые. Как это часто с ними бывало, они одновременно, взглянув друг на друга, произнесли:

-Помнишь, как…

И тут же  выяснили, что имели в виду одно и то же.

-Мне тогда было не до того, что вокруг…ты была такая измученная. положила голову мне на плечо и дремала, а я думал- скорее бы доехать и без приключений, ты же не привыкла к походным условиям….

-Я и сама ничего не замечала. А на второй день, когда ты привел меня на башню смотреть закат, был такой же запах, как сегодня…и так же красиво.

-Правда, трудно поверить, что прошло уж три ода?

-Да, иногда мне кажется, что мы познакомились только вчера, а иногда- что знала тебя всю жизнь.

Они говорили правду. За три года у них не пропали ни чувства, ни страсть друг у другу. Рождение ребенка  не сказалось на внешности Клариссы, хотя два не стоило ей жизни. Два года назад она родила сына и несколько суток никто не мог сказать, останется ли она в живых.

Она запретила Этьену присутствовать при родах, потому что не хотела, чтобы он видел ее в часы , когда женщина при всем желании не может быть привлекательной. Но потом, после родов, когда она была между жизнью и смертью, он находился рядом, не отходя и следил за каждым вздохом и движением. Он невольно вспоминал рассказ шевалье де Шамбли, открывший кое-что  новое в судьбе этого с виду беспечного и шумного человека, постоянно разъезжающего по дорогам Франции.

Шевалье не мог  не заметить в первый же день того тепла и радости, которые Этьен и Кларисса испытывали в присутствии друг друга. Когда вечером Кларисса ушла готовиться ко сну, Этьен и  его приятель оставались еще какое-то время за столом в зале.

Проводив Клариссу взглядом, шевалье помолчал и неожиданно произнес задумчиво:

-А ведь у меня тоже была супруга ,и я вот так же проводил вечера с ней…

До сих пор Этьен  ни разу не слышал о том, что его приятель был раньше женат.

-Наши поместья граничат друг с другом,  родители  еще в детстве предназначили Жанну мне в невесты….А мы…мы не испытывали друг к другу особенных чувств- ни любви, ни неприязни.. потом, когда мы поженились, я привязался к ней и она ко мне тоже…она была такая приветливая и хозяйственная, мне было приятно приезжать домой с охоты или турнира и видеть, что она мне рада…но все это я оценил после ее смерти, а тогда думал, что это само собой разумеется. Огорчал ее-то напивался, то начинал волочиться за какой-нибудь смазливой служанкой. Волочиться- это сильно сказано, это, сами знаете- вроде как для разнообразия  попробовать чего- нибудь новенького, а потом оказывается, что и тут ничего особенного…Она, если и замечала, не подавала виду…я все думал, так будет всегда. Она умерла рано, от какой-то болезни. Однажды ни с того ни с сего у нее сильно заболел живот в правом боку и она лежала несколько дней в жару. Лекарь  сказал, что так бывает, когда воспаляется что-то  в животе от пищи, которая не переварилась, что  с этим  ничего нельзя сделать, это как гнойный нарыв, только внутри. Не знаю, я ел пищу гораздо грубее, чем ей приходилось, но со мной такого не случилось. Видно, на все воля Божья. Перед смертью она долго мучилась. Вот тогда я понял, как она мне дорога, каялся во всех грехах, но Бог не оставил ее  мне.. после похорон я велел закрыть ее комнаты и ничего не трогать, оставить все как было. И с тех пор не люблю жить дома…когда приезжаю, до сих пор ловлю себя на том, что ищу взглядом ее фигуру или жду, что вот-вот услышу : «Антуан, наконец-то вы вернулись!».Но если остаюсь на несколько дней- совсем тоскливо становится. Когда ездишь и разговариваешь с людьми, встречаешь опасности, тосковать некогда. Если бы у нас были дети, наверное, мне было бы не так тяжело теперь. Но мы прожили вместе  совсем недолго и не успели обзавестись наследниками. Впрочем, зачем я вам все это рассказываю? Радуйтесь тому, что у вас есть. Я вот теперь многое сделал бы по-другому, да не воротишь. Может быть, когда-нибудь женюсь еще раз, может быть, будет не хуже…

Впервые за время знакомства Этьен видел этого веселого человека и бесстрашного рыцаря таким серьезным и умудренным опытом.

Ему показалось, что шевалье собрался уезжать раньше, чем мог бы. Уезжая, де Шамбли был уже снова весел и готов к  приключениям .На прощание он сказал:

-С удовольствием пригласил бы вас с собой куда- нибудь, но догадываюсь, что теперь вас долго из дома не вытащишь. Если случится быть в моих краях- всегда заезжайте.

Этот разговор Этьен вспоминал, сидя у постели больной Клариссы,  он боялся думать, что будет делать, если она умрет. Вряд ли он стал бы странствовать ,как шевалье де Шамбли, и искать забвения в опасностях и развлечениях. Скорее, по своей натуре, он долгое время жил бы затворником в собственном замке. Знахарка, приглашенная из деревни, сказала, что следующих родов госпожа может не перенести. С тех пор Кларисса  пила настой из руты и других трав, который приготовила эта знахарка.

.Убедившись, что  Кларисса останется в живых, Этьен уверил ее,  что не будет возражать против каких-либо предосторожностей, потому что женился на любимой женщине, а не на племенной кобыле.

Кларисса не знала, радоваться этому или нет. Такое отношение на могло ее не  тронуть, и в то же время иметь одного ребенка по  тем временам означало вечные страхи в любой момент его потерять .Ее тревожило также безразличие Этьена, обычно доброжелательного к окружающим, к собственному сыну. Кларисса сама предложила назвать ребенка Анри, в честь покойной матери Этьена Анриетты. Служанка Нанетта, видевшая, как расстраивается госпожа, уверяла Клариссу, что все мужчины таковы - пока дети маленькие, совсем ими не интересуются, но потом, когда ребенок начнет говорить и его можно будет чему-нибудь научить, все меняется. Некоторое время Этьен не испытывал к своему сыну, чуть не отнявшему у него главную в жизни драгоценность, ничего, кроме  невольной неприязни. Он не мог  заставить себя интересоваться им.

Теперь, когда Анри было уже два года, Этьен относился к нему более тепло, отчасти потому, что угадывал в нем собственные черты, отчасти чтобы не огорчать Клариссу. Во внешности мальчика удивительным образом соединились черты родителей - темные волосы и тонкие черты лица Этьена и голубые глаза Клариссы. Это редкое сочетание обещало в будущем примечательную красоту, которая больше пошла бы девочке.

Когда они въехали во внутренний двор замка, Этьен, как обычно, помог Клариссе сойти с ее коня. Она пошла в дом, а он задержался поговорить со слугами. Вдруг неожиданное явление привлекло его внимание. Через двор бежал ярко-рыжий кот, таща в зубах большой кусок  мяса. За ним, запыхавшись, бежала кухарка. Слуги с любопытством следили за ними. Кот забрался на крышу сарая и, отпустив добычу, отдыхал в относительной безопасности. Кухарка остановилась, тяжело дыша. Слуги смеялись. Женщина, наконец заметив господина, поклонилась.

-Простите, мессир, от этого разбойника житья нет. Мышей совсем ловить перестал, только и тащит со стола…

-В мешок этого дармоеда  да в реку, -лениво предложил один из слуг.

-Самого бы тебя так !- раздался возмущенный звонкий голос.

Все оглянулись. К ним подходила молоденькая девушка, одна из домашних служанок. Заметив Этьена, она заметно смутилась и присела в реверансе.

-Можно, я заберу кота ?- потупившись, спросила она.

-А он пойдет?

-Ко мне всегда идет. - Она подошла под крышу, протянула руки и тихо заговорила с котом. Тот, к удивлению слуг и кухарки, начал осторожно спускаться к ее рукам, не забыв, однако, захватить кусок мяса. Марго (это была она) взяла кота на руки и отняла у него мясо. Кухарка тут же выхватила кусок.

-Ну что теперь с ним делать? Только собакам отдать - весь изгрыз да извалял!

Этьен  с любопытством приглядывался к девушке. Он видел ее в замке, и не отличал среди других служанок, тем более что несколько лет воспринимал ее как ребенка. Только теперь он заметил, что она выросла, похорошела и что у нее такие же, как у кота, таинственные зеленые глаза. Она же смотрела ему в лицо, не отрываясь. Один из слуг нарушил молчание:

-А ты, часом ,не ведьма? Как это кот тебя слушается?

-Точно, ведьма !- подхватил другой, - У нее и глаза зеленые!

-Нет, у ведьм, я слыхал, коты черные бывают…

Все это были, конечно же ,шутки, но по тем временам от такой шутки до беды было недалеко. Этьен обернулся к слугам.

-Вам что, заняться нечем?

Смех мгновенно смолк и слуги разошлись. Этьен и Марго остались стоять посреди двора.

-Это ведь тот самый котенок?…

-Да, мессир,- Марго обрадовалась, что он помнит котенка и что первый нарушил молчание-  у нее мысли просто спутались .- Это вы мне его подарили . Помните?

Этьен протянул руку и погладил кота. Тот недовольно заворочался, потому что не любил, когда его трогали посторонние, по его мнению, люди. Он не подозревал, сколько уже людей успели ему позавидовать. Ему завидовал Жак, когда  видел, что его гладит Марго. Теперь ему завидовала сама Марго.

-Красивый, как его хозяйка…

Марго покраснела и почувствовала, как ее сердце провалилось  куда-то в пустоту. Тем временем кот изловчился и цапнул-таки гладившую его руку.

-А я тебе, между прочим, жизнь спас, неблагодарный…

Марго испугалась.

-Мессир, не сердитесь.. это неправда, что он не ловит мышей. .он ловит, я видела…-она сама не понимала, что говорит, боясь, что из-за кота хозяин рассердится на нее. Но Этьен уже направлялся к дому. Марго стояла на  месте и провожала его взглядом. Кот, моментально успокоившись, замурлыкал у нее на руках с чувством выполненного долга.

-О чем это ты с хозяином разговаривала? - услышала Марго.

Она вздрогнула. Сзади незаметно подошел Жак .Марго выпустила кота и с досадой ответила:

-Ни о чем. Тебе-то что?

-У тебя на лице все написано .Думаешь, я не понимаю?

-Какое твое дело, Жак?

-Какое мне дело? - он вдруг схватил ее за руки и прижал к себе. -Марго, если бы ты знала, как я скучаю  по тебе! Если бы ты…-он попытался поцеловать ее, но Марго, опомнившись, резко вырвалась.

             --Ты что, сдурел? Не лезь, ты меня углем измажешь!

Кровь бросилась ему в лицо.

-Вот как! Я для тебя, теперь ,выходит, слишком грязный! Ты выше нацелилась! Да только все, что ты от него можешь получить- то, что ваша Мадлен в сарае получала от каждого проезжего!

Марго сжала кулаки. Они стояли, тяжело дыша от ярости, готовые расцарапать друг другу физиономии.

-Ты просто дурак! И не подходи ко мне больше! Что ты понимаешь!

-Что уж тут не понять…

-Мадлен была шлюха! А когда любят, это совсем по-другому!

-Любят? Ты думаешь, он может тебя полюбить? Ну, ты еще глупее, чем я думал…-Жак рассмеялся, несмотря на всю свою злобу .- Сама же пожалеешь…

Марго отвернулась, подобрала подол и побежала к дому.

Самое обидное было, что Жак точно все угадал. У Марго с детства было развитое  воображение и иногда она сама не знала, где заканчивается то, что она себе напридумывала и начинается настоящее. Она не умела читать ,но слышала от матери красивые сказки о любви. Три года  назад, когда они с Жаком, сами того не желая, стали соучастниками побега Клариссы де Блуаз, для Марго это и стало как раз воплощением такой сказки. Потом так случилось, что она и брат заблудились в лесу и судьба вновь свела их с героями этой романтической истории.

Марго так часто вспоминала все подробности начала этой истории, что теперь ей казалось, что она еще тогда влюбилась в таинственного рыцаря, который приехал неизвестно откуда, произвел переворот в жизнях многих людей и уехал неизвестно куда, увезя с собой графскую дочь. Тогда Марго просто сочувствовала Клариссе и гордилась своей причастностью к этой истории. Теперь она завидовала госпоже и знала, что на ее месте поступила бы так же.

Если бы Марго поселилась где-нибудь в дворовых пристройках и реже сталкивалась с новым господином, возможно, он не занял бы такого места  в ее бедном сердце. Но она жила  фактически в покоях Клариссы, где Этьен бывал каждый день, и невольно становилась свидетельницей проявлений нежности, и это действовало на  ее фантазию и разжигало чувства. Это не делалось демонстративно, просто Марго была всего лишь служанкой ,да еще почти ребенком .

              Марго понимала, что между ней и господином лежит пропасть, что Жак, в сущности, прав, несмотря на свою грубость. Но она ничего не могла с собой поделать и знала только, что, обрати господин  на нее внимание, не возражала бы ни словом, а что будет потом- ей думать не хотелось. Ее тщательный уход за собой и подчеркнутое избегание всего грубого, что напоминало о собственном происхождении - все это делалось с неосознанной целью обратить на себя  его внимание.

 До сих пор Этьен смотрел на нее не внимательнее, чем на других слуг. Она даже начала жалеть, что его и Клариссу связывают искренние чувства- ведь если бы хозяин женился по расчету, у служанки было бы больше шансов привлечь к себе его внимание, хоть ненадолго. Кларисса до сих пор была к ней так добра, благодаря ей Марго имела возможность хорошо одеваться, быть чистой и не надрываться на тяжелой деревенской работе. То, что ее желания являются черной неблагодарностью по отношению к хозяйке, Марго почему-то не волновало.    Девушка надеялась, что в последний момент какое-нибудь чудо укроет ее от наказания и вообще как-то оправдает.

Когда заканчивались дневные хлопоты и уже  никто не отвлекал, Марго, прислушиваясь к дыханию Нанетты и нескольких других служанок, с которыми жила в одной комнате, вспоминала  сцену, которую подглядела однажды. Она сделала это не нарочно, хотя Нанетта ей потом и не поверила. Как-то давно, когда у них с Жаком ещё были хорошие отношения, она ночью тайком вышла погулять с ним, а возвращаясь в свою комнату,  задержалась на секунду у приоткрытой двери в спальню Клариссы. Дверь была прикрыта неплотно и Марго услышала разговор и тихий смех. Не удержавшись, она приоткрыла дверь и заглянула.. Господа были заняты друг другом, и ей удалось остаться незамеченной ими. В комнате горели свечи, и это удивило Марго -она думала, что в таких случаях свет всегда гасят. Полог над кроватью по случаю жары был раздвинут и подвязан лентами к столбам.

Этьен и Кларисса сидели на постели, рядом стояло блюдо с виноградом и еще какой-то едой и кувшин. Они тихо разговаривали, улыбаясь друг другу, и то кормили друг друга с рук, то поили изо рта в рот, и видно было, что этот процесс еды и одновременно ласки очень нравится обоим. Марго, имевшая о близких отношениях очень простые понятия, потому что выросла в деревне, была удивлена таким зрелищем. Она видела, что в этом нет ничего непристойного, что это даже красиво. Красота была не только в том, что оба были совершенно обнажены и стоили друг друга, им нечего было стыдиться. Дело было в той любви и ласке, которая ощущалась в каждом жесте. Марго, несмотря на юный возраст, инстинктивно поняла, что  такие отношения  бывают не у всех, и уже тогда позавидовала Клариссе. Она стояла, как завороженная, но внезапно ее оттащили от двери, зажав рот. Это оказалась Нанетта, вне себя от ярости. Она притащила Марго в помещение для слуг и надавала ей  тумаков, пообещав рассказать все хозяйке, если такое повторится. Нанетта еще не догадывалась о  тайных местах Марго и считала ее  не в меру любопытным ребенком. Марго знала, что взгляды или выражение лица могут выдать ее и научилась в присутствии Нанетты носить  маску покорности и благочестия. Нанетта командовала всеми служанками, которые окружали Клариссу, и Марго очень хотела отомстить ей, если представится  возможность.

Благополучно доставив супругу в  монастырь  Святой Клары, Родрик явился навесить графа де Блуаз.

По молчаливому обоюдному согласию оба не  упоминали имени Клариссы, как будто ее не существовало. Граф заметно изменился и постарел с тех пор, как Родрик видел его в последний раз. Если он и скучал по дочери,  У него был еще сын, слишком юный, чтобы взять управление в свои руки- ему было всего тринадцать лет. Расспросив племянника о его жизни и причине поездки в эти края, граф покачал головой, как будто хотел сказать: «Когда нет детей- плохо, и когда есть -неизвестно, чего от них ждать,».Потом осведомился о здоровье Родрика.

Дело в том, что вскоре после свадьбы виконта и отъезда  его с супругой в свои владения, граф прислал к нему сарацинского лекаря, которого привез еще из предыдущего похода. Его звали Али. Этот старик за много лет жизни на чужбине научился говорить по-французски, но ему редко случалось этим пользоваться -он редко с кем-либо виделся. Лекарь проводил время в отдельном помещении, составлял какие-то снадобья, что-то чертил, а в ясные ночи наблюдал звезды. Прислуга относилась к нему с суеверным страхом, а граф почти не вспоминал о своем сарацине в последние годы. Вскоре после  бегства Клариссы графу донесли интересные сведения. Оказывается, лекарь спросил у слуги, который приносил ему еду, очень ли господин расстроен тем, что  свадьба не  удалась. Слуга  удивился- откуда старик знает об этом,? - но сказал ,что граф вне себя от гнева. Услышав это, Али  покивал и заметил, что если бы его спросили раньше, он мог бы предупредить графа, что затея со свадьбой обречена на провал.

Решив, что тут дело нечисто, слуга не замедлил донести об услышанном графу, и тот велел привести Али .В тот момент он готов был отрубить лекарю голову ,как соучастнику. Али начал ответ с того, что готов вынести гнев господина и не боится смерти. Потом сказал, что есть вещи, которые предрешены там, - он показал сморщенным пальцем вверх,-- и людям и не изменить. И что даже если бы он захотел рассказать господину о том, чем все закончится, тот не слушал бы его, потому что в то время слышал только звон золота (речь шла о выгоде от родства с графом Клермонским Граф выдержал это, не изменившись в лице. Весьма кстати он вспомнил, что Али умеет лечить болезни и раны, и отослал его с сопровождением к своему племяннику). Появление лекаря во владениях виконта вызвало там много разговоров. Но Родрик так жаждал вернуть себе прежние способности, что готов был довериться любому ,кто мог бы вернуть подвижность его руке. Долгое время  Али лечил его какими-то ему одному известными  мазями.  Долгое время  Али лечил его массажем и какими-то ему одному известными  мазями подозрительного цвета и запаха, которые готовил  долго, прося для приготовления самые замысловатые компоненты. Все это могло  вызвать подозрения в связях с Сатаной, но Родрику было уже все равно, какими средствами его будут лечить- так ему хотелось вернуть себе возможность владеть оружием. Средства сарацина постепенно давали результат.

До сих пор, правда, Родрик еще не мог владеть оружием, как прежде, но надеялся, что рано или поздно это произойдет. 

 Сидя в высоком  кресле, аббатиса выслушивала жалобы Изабеллы. сочувственно кивая.

-Поживите здесь несколько дней, молитесь, приведите мысли в порядок, - посоветовала она, - такое отчаяние, в которое вы впали- уже грех. Господь, может быть, поэтому и испытывает вас.

-Сколько испытывать? -воскликнула Изабелла, - я замужем уже три года! Я так боюсь, что рано или поздно мой супруг из-за этого пожалеет, что женился на мне. Я и так была бесприданницей…

-Он, может быть, и не помышляет вас обвинять ,а вы сами накликаете на себя беду ,- резонно ответила аббатиса. - Кроме того, разве у вас есть доказательства, что дело именно в вас? У вашего супруга есть бастарды?

Изабелла молча покачала головой.

-Не хотела бы я  узнать об этом…- проговорила она, - тогда я не знаю, что со мной было бы..

-Дитя мое, сколько вам лет? - аббатиса видела, что девушка вот-вот заплачет, - восемнадцать? Бывает, что брак бесплоден и десять лет, а потом Господь посылает супругам ребенка.

Послышался колокольный звон.

-Пора на молитву…вы пойдете со мной?

Изабелла кивнула и направилась вслед за аббатисой в монастырскую церковь, где уже собрались святые сестры.

На другой день Изабелла, проснувшись в отведенной ей келье. сразу направилась к настоятельнице. Ей не хотелось просто сидеть и молиться. Она помнила, что работы в монастыре всегда хватало на всех, и попросила разрешения чем-нибудь помочь .Аббатисе пришла в голову мысль, которую она не сразу решилась высказать.

-Не знаю, как вы отнесетесь к такой просьбе…боюсь, это заденет вашу душевную рану…вы знаете, что иногда к нам подкидывают младенцев…

Изабелла кивнула, взглянув на аббатису более внимательно.

-Когда вы жили в обители, вы ухаживали за брошенными детьми. Это отвлекает нас от молитв, но такова наша доля- помогать больным, раненым и бездомным. Два с половиной года назад к нам привезли новорожденную девочку. Привез священник как раз из ваших мест, кажется, даже из поместья вашего супруга. Он сказал, что ее мать  умерла при рода., а отец  о ней и не знает…он настаивал, что она должна воспитываться в монастыре. Вроде бы ее отец большой грешник…Девочку выкормили из рожка. Она здорова и разумна, но вряд ли из нее удастся сделать примерную монахиню…она капризна, если ей что-то не нравится-впадает в истерику, вообще любит делать все назло. Может, дело тут и в отце, характер у него, видно, не приведи Господь. Я помню, что дети любили вас, вы умели успокаивать. Может быть, вы попробуете?…

Через два дня виконт де Шанти приехал в монастырь узнать, как проводит время его супруга и сколько еще собирается здесь прожить. За все годы брака они не расставались  надолго и теперь Родрик начал скучать. Аббатиса сама встретила его и велела позвать Изабеллу. Родрик оставил жену в подавленном настроении и то,  что он  увидел сейчас, показалось ему возвращением давно утраченной радости.

В лучах октябрьского солнца золотились листья монастырского сада. Изабелла приближалась по аллее, ведя за руку  маленькую девочку. На лице Изабеллы была улыбка и она не отрывала взгляда от ребенка. Она даже не сразу заметила, что Родрик приехал навестить ее.

В стенах монастыря было невозможно открыто выражать свои чувства, и Родрик, как некогда раньше, просто поцеловал ее руку. Одна из сестер увела ребенка, и Изабелла с сожалением смотрела им вслед.

-Я рад увидеть вас довольной. - сказал он. - Даже глазам не поверил…

-Вы заметили, какое это очаровательное дитя?

Родрик ничего не понимал в детях, но за то время, что видел девочку, не мог не обратить внимание, что она действительно уже сейчас красива. У нее было хорошенькое личико с большими карими глазами и пушистыми ресницами. Несмотря на все старания монахинь пригладить ее волосы, ее темные кудри выбивались из-под платка, которым ее вынуждали покрывать голову уж в таком раннем возрасте, готовя ее к монашеской жизни.

Тем не менее, Родрик галантно ответил:

-Я вижу только одну красавицу, мадам…

-Ее зовут Валентина. Это потому, что она родилась как раз в  день Святого Валентина, в феврале.

-Так это она вернула вам радость?

-О, не обижайтесь, сударь! - воскликнула Изабелла, решив, что он ревнует к девочке, - Я действительно успела привязаться к ней! У нее нет ни отца ни матери и она никогда ничего не увидит, кроме этих стен…А она такая живая! Знаете, когда я спросила ее, чего бы она хотела, она сказала -лошадку….представляете? Ей хотелось бы ездить верхом. Я подарила бы ей лошадь, но зачем она в монастыре? И такая красота уже сейчас…конечно, Господу лучше знать, но мне жаль, что она здесь…

-Вы не хотите с ней расставаться, - обобщил Родрик ее рассуждения.

Изабелла смолкла и подняла на него глаза.

-Да, это так…я  уже не представляю, как расстанусь с ней. Мне так понравилось заботиться о ней. Она ведь уже все понимает, с ней можно говорить…

-Вам будет легче, если она останется с вами?

-О, сударь.. вы…я не ослышалась? Вы разрешили бы мне забрать ее с собой?

-Если она может вернуть мне прежнюю Изабеллу, я готов  сделать для нее все, что в моих силах. У нас хватит для нее места и еды.

Родрик думал прежде всего о том, что таким образом Изабелла получит выход для своих  материнских чувств и хоть на время отвлечется от печальных мыслей. Если бы на месте девочки был щенок, он предложил бы взять и его.

Лицо Изабеллы лучилось радостью.

-Благодарю вас! Я сегодня же поговорю с аббатисой!

-Значит, мы скоро поедем домой?

-Если она согласится, я поблагодарю за гостеприимство и мы уедем хоть завтра.

-Кажется, в этом саду мне суждено  переживать самые счастливые минуты своей жизни, - сказал Родрик.

-Конечно, я надеюсь, что однажды у нас будут свои дети, - Изабелла опять стала серьезной, и он испугался, что она вернется к прежнему.

-Мадам, когда я отказывался вам в этом помогать?

-Господи, о чем это вы в святой обители? - Изабелла перекрестилась ,но, не удержавшись, снова улыбнулась.

-Аббатиса сказала, что эту девочку привез священник как раз из вашего…нашего поместья. С ней связана какая-то таинственная история. Мне бы хотелось узнать что-нибудь о ее родителях.

-Если действительно так, мы можем заехать к этому священнику и расспросить ,что он об этом знает.
На другой день они отправились домой. Изабелла с девочкой и служанками ехали в крытом возке, Родрик и несколько слуг сопровождали их верхом.

Деревенский священник отец Себастьян был очень удивлен. Впервые его удостоил посещением виконт, о жестоком характере и последующем перерождении которого ходило столько разговоров в округе. В домике священника негде было разместить всех слуг, но Родрик не собирался задерживаться надолго. Он рассказал о девочке, которую они с Изабеллой забрали из монастыря. Он хотел узнать, правда ли, что она родилась здесь, в его владениях, и почему она вообще оказалась в монастыре.

Отец Себастьян слушал, пытаясь сохранить непроницаемое выражение лица. Можно было заметить, что он старается скрыть волнение и удивление чем-то, но в доме было полутемно, наступал вечер, и виконт хотел поскорее добраться до замка. Вникать в настроение священника ему было некогда.

-Я вспомнил, о какой девочке вы говорите, ваша милость ,- произнес наконец отец Себастьян.- Ее мать жила здесь ,в деревне. Отец…-священник помолчал, - погиб, когда сгорел их дом….девочка родилась после его смерти. Мать умерла при родах…Я сочувствовал ее горю, когда она была жива, а потом сам окрестил девочку и отвез монахиням, потому что здесь никто не был бы рад лишнему рту- своих-то детей, бывает, нечем кормить…она действительно  родилась в ночь на Святого Валентина .Сейчас ей должно быть почти два с половиной года. Она здесь?

-Они с моей супругой ждут меня во дворе ,- ответил Родрик.

-Позвольте мне взглянуть.

Они вышли во двор. Изабелла вышла из возка, устав сидеть несколько часов. Валентина с любопытством оглядывалась вокруг. Надо сказать, за те дни. что она провела в обществе семьи виконта, она умудрилась ни разу не показать того дурного характера, на который жаловалась аббатиса, и Изабелла успела забыть о жалобах на нее. До сих пор девочка была  одета в простое платьице из темной ткани, напоминавшее рясу, и Изабелла собиралась по приезде в замок нашить ей красивых платьев. Волосы девочки виконтесса уже успела красиво причесать, и теперь всем было видно, что маленькая Валентина уже сейчас очаровательна и обещает стать настоящей красавицей.

Священник пригляделся к ней. Эти большие карие глаза и вьющиеся волосы напомнили ему другое лицо- лицо женщины, которая приходила в деревенскую церковь, которую он сам когда-то обвенчал, видел ее красоту, ставшую причиной ее  гибели…он помнил ее и другой- обезумевшей от горя, пытающейся наложить на себя руки, лишь бы на свет не появилось это существо, которое сейчас, ничего не зная о том, что могло бы не родиться, гладило маленького щенка под неусыпным присмотром виконтессы.

-Да, это должна быть она, - проговорил наконец священник с непроницаемым выражением лица, - она похожа на мать, та была красавицей…вы сделали доброе дело, господа, - обратился он к Родрику и Изабелле- будьте ей хорошими родителями….Господь вознаградит вас.

Когда возок и всадники скрылись за поворотом, священник долго сидел у стола, на котором горела свеча. Перед ним лежал кошелек с деньгами, пожертвованными Изабеллой на нужды церкви, но отец Себастьян думал о другом. Его поразила неисповедимость путей Господних. Он походил взад-вперед по комнате и наконец решился.

-Господь мне судья, но он должен узнать…-пробормотал священник. Он велел служке принести письменные принадлежности. Потом писал длинное письмо.

….Когда знахарка из деревни, примыкающей к замку виконта де Шанти, обнаружила у себя по дворе завернутую в плащ лежащую женщину, она  сразу узнала ее. Это ее дом сожгли, а мужа убили за то, что он защищал  жену от посягательств их беспутного господина и, по слухам чуть не выбил ему глаз. Несколько дней никто не знал, куда пропала несчастная женщина, но, впрочем никто не сомневался, что виконт теперь без помех получит то, чего добивался. Но вот женщина оказалась здесь- по- крайней мере, живая, хотя на нее жалко было смотреть. Она отлеживалась в доме знахарки несколько недель, и, когда пришла в себя, долго не произносила ни слова, а во сне вздрагивала и кричала- ей снились кошмары, о содержании которых знахарка вполне догадывалась. Некоторое время можно было подумать ,что она тронулась умом. Потом она начала спрашивать ,где ее муж и что делается дома, почему муж не приходит к ней- ведь до того, что случилось, они жили хорошо .  «Если он меня обвиняет, то это грех, ведь я ничего не могла поделать».Несколько дней знахарка придумывала отговорки, но потом пришлось обрушить на голову бедной женщины еще один удар и рассказать, что ни дома, ни мужа у нее больше нет. Впервые за все это время она разрыдалась, и знахарка даже обрадовалась- это говорило о том, что женщине стало легче Тогда ее начал навещать деревенский священник. Он хорошо понимал, что их господина  накажет разве что Бог на том свете, а на этом справедливости ждать не приходится, но старался хоть как-то ее успокоить. Она  собиралась жить у родственников, которые согласились взять ее к себе в дом. От ее былой красоты мало что осталось. Отец Себастьян, несмотря на свой сан, умел ценить красоту и искренне жалел, что с этой женщиной судьба обошлась так жестоко.

Самое страшное случилось, когда она поняла, что беременна. Потребовались совместные усилия священника и бабки, чтобы удержать ее от какого-нибудь безумного поступка .Она не хотела верить, что на нее свалилось еще и такое несчастье, умоляла знахарку дать ей чего -нибудь, чтобы убить это  порождение чудовища, которое, несомненно, тоже родится чудовищем, или ей остается только утопиться в реке. Она не сомневалась, кто именно является отцом ребенка, потому что за несколько лет жизни с мужем детей у нее не было. Может быть ,знахарка и выполнила бы ее просьбу- как было не понять желание избавиться от такого плода, - но священник уже был в курсе дела, и навлекать на себя проклятие старуха не хотела.

-Ребенок не виноват ни в чем, -уговаривал женщину священник ,- не губи невинную душу и свою тоже. Пусть он родится.

-Но как я смогу взглянуть на него? Как я буду кормить его? Я задушу это отродье, как только оно появится!

Священник уже придумал выход.

-Я заберу  ребенка, как только он родится, и ты сможешь жить, как захочешь, - пообещал он ,- я найду людей, которые о нем позаботятся.

Только страх перед Божьим гневом и болезненное состояние помогли женщине дождаться родов, не совершив над собой ничего плохого. Как будто в насмешку, ребенок появился на свет в день всех влюбленных, лишний раз напоминая, сколь далеки от любви были обстоятельства, послужившие причиной его рождения .Мать не пожелала даже взглянуть на ребенка. Как ей и обещали, священник сразу забрал младенца. Выздоровев, женщина исчезла из деревни неизвестно куда, и никто не знал, что с ней сталось- ушла ли она в монастырь, покончила с собой или замерзла где-нибудь на дороге.

Внешне девочка оказалась похожа на мать и ничем не напоминала своего отца. Зато натура Родрика сказалась в ее характере, и аббатиса не напрасно предупреждала Изабеллу о   вспыльчивости Валентины ,которая проявлялась  уже в раннем детстве. Лицом же она было похожа на маленького ангелочка.

Всю эту историю отец Себастьян  изложил в  письме виконту, считая. что тот должен знать, что взял на воспитание свою собственную  дочь.

На следующий день служка отвез в замок письмо На небольшом желтом листе пергамента рукой ,больше привычной к сельскому труду, но не потерявшей твердости письма, приобретенной еще в годы юности в монастыре, отцом Себастьяном была изложена история появления на свет Валентины.

К счастью, Изабеллы не было рядом, когда Родрик прочитал это послание.

Пергамент, шурша, упал на пол .Много позже виконт вспоминал эти ощущения ,как смешение чувств… Он вспомнил все сильные ощущения, испытанные в жизни. Это было как удар копья на турнире, выбивающий из седла; как клинок, пробивший кольчугу и ворвавшийся в еще живую плоть, как удар по шлему боевого  топора…а еще стыд и отчаяние от невозможности исправить содеянное. Родрик поднялся с резного кресла и, пошатываясь, добрался до окна - дышать было нечем. На окне стоял жбан с вином . Родрик, слепо нашарив, выпил его, не чувствуя вкуса, и в порыве чувств грохнул жбан о красно-черные каменные плиты пола.

-Тысяча чертей и одна ведьма! - вырвалось у него.

Опомнившись, что его могут услышать и увидеть письмо, виконт быстро подошел к столу и поднял пергамент, свернул его в свиток и спрятал в складках одежды.

-Надо будет  хорошенько спрятать его, - пробормотал Родрик.

Изабелла после этого не могла не заметить, что ее муж чем-то взволнован и постоянно о чем-то задумывается. Она встревожилась и спросила, .в чем дело, но  Родрик не мог сказать ей правды. Он то и дело останавливал взгляд на  девочке. Он помнил, что  та крестьянка, ее мать, привлекла его внимание именно замечательной красотой, и теперь узнавал в ребенке ее черты. Трудно было представить отца, который  приглядывался бы к своему ребенку не с целью найти сходство с собой, а наоборот-с целью найти отличие. Но Родрик являл собой  именно такой редкий пример. «Хоть она и моя дочь, - думал он, - хорошо, что она на меня не похожа. Изабелла не должна ни о чем догадаться».

                                                                                                                                   Еще два года спустя

Пушистый котенок весело бегал по комнате, гоняясь за веревочкой, которую Кларисса то поднимала, то опускала. Зверек казался очень милым и вызывал желание погладить его. Кларисса подняла его  и прижала к груди, и  вдруг неприятно поразилась выражению его пронзительных, словно бы и не кошачьих глаз. Это была ненависть, которую просто не мог выражать взгляд котенка. Как будто в шкуре котенка сидело другое существо .Как обычно бывает во сне, Кларисса не заметила, когда теплая и пушистая шерстка в ее руках  превратилась в холодную, жесткую чешую. Она держала в руках змею, которая глядела ей в глаза с человеческой злобой. Почувствовав резкое отвращение, Кларисса в страхе отбросила от себя змею, но та быстро, свиваясь кольцами, поползла к ее ногам. Заметавшись, женщина вскрикнула и проснулась.

Была летняя жаркая ночь. Полог кровати был снят и свет полной луны проникал в узкие высокие окна спальни. Кларисса  полежала некоторое время с беспокойно бьющимся сердцем, вспоминая страшный сон и думая, что он может значить. Она знала, что обычно ее сны сбываются. Убедившись, что теперь долго не сможет заснуть ,Кларисса осторожно, чтобы не разбудить Этьена, поднялась и вышла со свечой в галерею. Неслышно пройдя по винтовой лестнице, она поднялась на башню в надежде, что свежий воздух отвлечет и успокоит ее.

С высоты она увидела за замковой стеной отсветы огней костров и услышала ржание коней. Там, у стены, остановился цыганский табор. Когда-то цыганка нагадала Клариссе будущее, и гадание сбылось. Только накануне Этьен спросил ее, не собирается ли она пойти гадать, по примеру многих служанок, и Кларисса ответила, что вполне довольна жизнью и не хочет ничего знать о своем будущем. Теперь, после такого сна, она не могла отделаться от неприятного предчувствия. «Я сама убедилась, что цыганки умеют гадать…надо сходить, пока они не собрались уезжать…»-это желание, возникнув, моментально окрепло. Кларисса  повернулась и, осторожно подобрав подол, начала спускаться вниз.

Когда она вернулась в спальню, то обнаружила, что Этьен уже не спит.

-Где ты была?

-Я выходила подышать воздухом, мне что-то нехорошо. Видела плохой сон…

-О чем?

-Меня укусила змея…или только хотела укусить, не помню.

-Это так важно, если во сне?

-Очень.

-От многого я мог бы тебя защитить, но вот от снов…

-У меня просто сердце теперь не на месте.

-Иди сюда, успокойся….

Она разделась, забралась под простыню и прижалась к его теплой груди. Этьен погладил ее по голове, как ребенка.

Почувствовав неожиданную тревогу, которую не могла объяснить, Кларисса вдруг спросила:

-Ты любишь меня?

-Ну и вопрос…разве я доказал обратное? Чем же?

-Мне просто сейчас важно, чтобы это было так…мне от этого легче…

-Я вообще никого, кроме тебя, не любил. Хотел бы, чтобы ты не волновалась, но что я могу сделать?

-Ничего, просто пусть так будет всегда…

На другой день с утра, Когда Нанетта расчесывала ей волосы, а Марго наливала воду для умывания, Кларисса спросила их:

-Вы уже ходили к цыганам? Угадывают они судьбу или так, глупости говорят?

Марго вдруг замерла и покраснела, как будто ее  уличили в чем-то неприличном. Нанетта ответила:

-Я-то не ходила, мне уже угадывать нечего…я свою жизнь прожила…а Марго вот бегала вчера. На женихов, небось, гадала. Ну, расскажи нам, что тебе нагадали!

-Да ничего особенного…-девушка явно была в замешательстве, - я и не поняла совсем….

-Скрываешь что-то…вечно ты себе на уме….-проворчала Нанетта..

-Я хочу сегодня сходить в табор ,-сообщила Кларисса. - Нанетта, пойдешь со мной.

-Да они уже уехали, мадам! - воскликнула Нанетта, - Чуть свет  уехали!

-Ну почему я не собралась раньше! -расстроилась Кларисса.

-Да что такое, мадам?

-Сегодня я увидела страшный сон, как будто на меня бросилась змея.

Боже мой, - Нанетта  перекрестилась, - это какой-то опасный враг.

-Сначала она казалась мне котенком, играла со мной, а потом превратилась в змею.

-Значит, подлый враг, двуличный…

-Вот я и хотела узнать свое будущее. Я уже рассказывала тебе, что однажды  цыганка нагадала мне верно.

-Мы должны надеяться на милость Божью….

-А что вам нагадали тогда, мадам? - подала голос Марго.

-Я тебе не рассказывала? В ночь перед тем, как меня хотели обвенчать с графом Клермонским, я увидела сон, что мы с Этьеном будем вместе .А ведь  мне и надеяться было не на что, я даже не знала, где он, помнит ли обо мне… но ты сама видишь, что сон сбылся. Хотя и не без твоей помощи….-Кларисса улыбнулась.

-Кто здесь может ненавидеть вас, мадам? - спросила Нанетта, -Я не представляю в округе человека, который мог бы желать вам зла .Да и не все цыганки хорошо гадают. Вон, Марго говорит, что не поняла ничего.

-Ты действительно считаешь, Марго, что мне не стоило ходить? -Кларисса пристально смотрела на молодую служанку.

-Нет, мадам, не стоило ,- Марго ответила твердо, глядя в глаза Клариссе, хотя обычно ходила, потупя взор, как будто постоянно что-то скрывала. Ей было что рассказать, если бы она захотела, но она ни за что не сделала бы этого.

Марго действительно ходила к цыганам, преодолевая страх перед всевозможными слухами, которые окружали это загадочное племя.  По известным ей одной причинам она не пошла вместе с другими служанками, когда они звали ее, хотя  в компании  можно было бы чувствовать себя увереннее.

-Я хочу узнать, возможно ли то, чего я хочу больше всего на свете уже много лет…

Цыганка в пестром наряде сидела на коврике и курила трубку. Дело происходило в кибитке, куда Марго вошла, чтобы поговорить с гадалкой. Снаружи доносились громкий говор на незнакомом языке и крики цыганских детей.

Гадалка пристально посмотрела на Марго и разложила засаленную колоду карт. Марго, чуть дыша, следила за ее руками.

-Ты  хочешь того, что не твое, девушка. Это пустые хлопоты. - просто ответила цыганка.

-Но…почему? Разве никогда ничего не изменится? –Марго стиснула пальцы в сильном волнении .- Мне кажется, я сойду с ума! Как мне сделать, чтобы он заметил меня? Я не хуже  ее, не хуже! - почти выкрикнула она.

-Не в том дело, хуже или лучше, а в том, что он ее судьба, а не твоя. Та страдаешь по собственной глупости ,приносишь несчастье себе и можешь принести его другим, и больше всего ему.

- Ему? Как это может быть? Да разве я могу…

-Ты уже на этом пути.

Марго растерялась.

-Что же мне делать?

Цыганка  усмехнулась и, затянувшись, прикрыла глаза.

-Не лезь, куда не надо, а то потеряешь все, что имеешь…не делай зла тем, кто тебе сделал добро…посмотри вокруг себя, ты не хочешь видеть того, кто рядом…

Марго глядела в пространство ,словно до нее не доходил смысл сказанного.

-Дай мне еще свою руку.

Марго протянула правую руку.

-Одним могу тебя утешить, - усмехнулась цыганка, - замуж ты все-таки выйдешь.

Марго была не так глупа, чтобы связывать свою запретную любовь с надеждой на законный брак. Сообщение ее не обрадовало.

-Я слышала, -умоляюще обратилась она к цыганке, - что вы умеете не только гадать…Если бы вы помогли мне…чтобы он полюбил меня…

-Ты или глухая или дура, девушка! - голос цыганки стал резким и громким, - Есть вещи, которые нельзя изменить, чтобы не навлечь на себя большие несчастья! Ты думаешь, приворот-это любовь? Он не полюбит тебя, а только и себя и тебя возненавидит! К тебе будет прикасаться мужчина, который будет ненавидеть тебя уже за то, что тебя хочет! Нужно тебе такое счастье?

-Мне кажется, что я все равно  была бы счастлива ,- упрямо ответила Марго.

Цыганка махнула на нее рукой.

-Уходи. Ты сама себя толкаешь к беде.

Марго все еще не двигалась с места.

-Но почему…какая вам разница? Ведь не вам будет плохо, а мне!

-Знаешь, если бы та, что предназначена ему судьбой, пришла ко мне, я бы ей сказала, что она пригрела на груди змею. Я не помогаю таким, как ты. Уходи. 

Марго пробежала по двору замка, не гладя по сторонам. Она чувствовала себя так, как будто ей надавали пощечин. Работавшие во дворе слуги проводили  ее взглядами. Среди них был ее двоюродный брат Жак, подмастерье кузнеца, и стоявший радом с ним Жильбер, его ровесник, один их замковых слуг, выполнявших различные работы по хозяйству.

-Гордячка у тебя сестрица, - сказал Жильбер Жаку, -хоть бы вид подала, что тебе не чужая.

На самом деле у Жильбера были свои причины обижаться. Он несколько раз пытался заигрывать с Марго ,но каждый раз получал в ответ презрительный взгляд, грубые слова, а в последний раз- оплеуху и угрозу на него пожаловаться. Он не понимал, почему эта девушка так ведет себя. Женщины в замке и за его пределами считали его вполне подходящим женихом и вообще парнем хоть куда. Поведение Марго заинтересовывало его еще больше и порождало желание во что бы это ни стало разобраться, в чем секрет ее отличия от других.

Жак  хмуро молчал. Действительно, вот уже почти два года Марго не удостаивала его ни словом, ни взглядом. Он догадывался о намерениях Жильбера, но не имел оснований вмешиваться- ведь Марго ясно дала понять, что не собирается отвечать взаимностью ни одному из них.

Через несколько дней в замке праздновали свадьбу. Соединить свои судьбы решили  один из лучников Этьена и одна из замковых служанок. Весь день обитатели замка готовились, радуясь развлечению. К вечеру во дворе поставили стол для всех. После церемонии венчания, на которой присутствовали Этьен и Кларисса, во дворе начался праздничный ужин. Кларисса, днем лично руководившая подготовкой торжества, подарила  невесте ткань на платье.

В начале застолья господа посидели за столом со своими слугами потом, когда после первых здравиц слуги почувствовали себя свободнее и стало достаточно шумно, Кларисса решила уйти, сославшись на усталость. Она много хлопотала в этот день и к тому же  всегда целовала на ночь Анри, которого еще укладывали спать рано. Она оставляла Этьена на свадьбе  спокойно, зная, что он не станет ухаживать за деревенскими девушками или пользоваться своим правом первой ночи.

Когда сгустились сумерки, во дворе развели костры и начались танцы под музыку деревенских музыкантов.

Все время ужина Марго поглядывала на Этьена. В замке она сталкивалась с ним всегда в присутствии госпожи или других слуг. Сегодня как будто сама судьба давала ей возможность  в другой обстановке донести до него свои чувства. Что это может ей дать, Марго сама не знала. Она просто измучилась от неразделенной любви, от неопределенности, от постоянной тревожной, но такой сладкой  надежды на какую-то перемену. Марго не смела и мечтать занять место госпожи. Самое большее ,на что могла надеяться служанка-стать тайной или явной любовницей
 и жить в постоянном страхе родить  внебрачного ребенка. Марго знала это и иногда ей казалось, что она ненавидит Клариссу, которой досталось все то, чего хотела сама Марго- его любовь, его ласки, его общество. И она решилась на отчаянный шаг, потому что другого времени и места могло не представиться. Когда начались танцы, Марго была уже немного пьяна. Она видела, что ее двоюродный брат Жак поглядывает на нее неодобрительно, но ей было наплевать на него и  его взгляды.

К ней подошел Жильбер, тоже уже навеселе, и пригласил танцевать. Марго не нравился этот самоуверенный смазливый парень, считавший себя  неотразимым, и она всегда давала ему резкий отпор. В последние дни он не делал попыток к ней приставать, и она пошла танцевать, чтобы хоть что-то сделать, начать двигаться, показать себе и другим, что ей весело. Она танцевала, смеялась, Жильбер обнимал ее и что-то говорил, но она не вслушивалась. Она постоянно видела только двух человек- Этьена и ,сама того не желая- Жака, который ни с кем не танцевал. Он искоса следил за Марго, как будто хотел  ей что-то сказать, но не решался. «Он завидует, что я танцую не с ним»,-решила Марго и ей действительно стало веселее.

Этьен собрался перед уходом заглянуть в конюшню: накануне один из коней захромал, и лекарь обещал его посмотреть.. Коней в конюшне было немного и каждый представлял собой большую ценность. Этьен зажег факел от одного из костров и пошел к  конюшне.

У Марго екнуло сердце. Сейчас, именно сейчас наступил тот самый момент. Танец к тому времени закончился. Марго сказала, что устала, но вместо того, чтобы вернуться за стол, отошла в тень и тихонько последовала за Этьеном. Жак тревожным взглядом следил за ней.

Закрепляя факел на стене конюшни, Этьен услышал за спиной шорох и обернулся. В двух шагах от него стояла Марго. Щеки ее пылали, глаза были опущены Первой мыслью Этьена было, что ее прислала Кларисса, потому что он привык видеть Марго рядом с женой. Но тут же вспомнил, что Марго все это время была во дворе и только что весело танцевала.

-Что ты хочешь мне сказать?

Марго подняла глаза, и его удивила какая-то невиданная решимость и страсть ,блестевшая в них.

-Мессир…-наконец выговорила она ,- не сердитесь на меня…я давно хочу сказать это, но нет возможности…вы совсем не замечаете меня, а я …я люблю вас…-эти слова стоили ей большого усилия. Она стояла, как осужденная, готовясь выслушать приговор.

Этьен давно замечал взгляды Марго и не мог не видеть ее привлекательности. У него были все права на нее, и она сама хотела ему  принадлежать. При желании не было бы ни моральных, ни физических препятствий, но препятствие было в нем самом, в его душе и разуме.

Если бы Этьен, как большинство рыцарей, женился по расчету, Марго могла бы своей молодостью и привлекательностью обратить на себя его внимание. Конечно, он не влюбился бы в нее и ему не пришло бы в голову говорить с ней о звездном небе и других возвышенных вещах, но она могла бы стать для него приятной чувственной забавой, как некогда пастушка Полетта.

Но он женился на девушке, воплотившей для него идеал, живший в его душе. С самого начала они с Клариссой находили друг в друге все, что было нужно душе и телу, и этот источник не иссякал со временем. Что-то подсказывало Этьену, что ни одна женщина  в мире не даст ему ничего подобного, что их встреча- из тех, что бывают раз в жизни, и то не в каждой. Поэтому ему казалось кощунственной мысль о том, чтобы ради разнообразия искать приключений, которые, может быть, будут чепухой с точки зрения отношений господ и слуг, но которые он сам считал предательством по отношению к любимой женщине. Сочувствуя Марго, он не собирался утешать ее так ,как ей хотелось бы. Но и обидеть грубым словом  или насмешкой это существо, сыгравшее в их с Клариссой судьбах такую важную роль и теперь так простодушно предлагающее свою любовь, тоже было бы жестоко.

-Я тоже очень хорошо к тебе отношусь, - мягко ответил он, - и  всегда буду помнить, как ты и твой брат помогли мне однажды.

 Это было не то, что она хотела бы услышать.

-Нет, нет !- ее глаза наполнились слезами, -Я не то имела в виду! Я люблю вас по-другому! Если бы вы хоть раз взглянули на меня не как на ребенка! Я давно не ребенок! Если бы вы могли прикоснуться ко мне, как к ней….

-Девочка, ты слишком пьяна .Иди-ка спать, тебе самой потом будет стыдно.

Марго в отчаянии шагнула вперед, чувствуя, как земля уходит из-под ног. Он не понимал или, что  хуже, делал вид, что не понимает ее. Он впервые был так близко, в одном шаге от нее, но что-то подсказывало ей, что этого шага ей никогда не преодолеть.

-Я не пьяна, я не могу так больше! -она, как в пропасть, кинулась к Этьену и повисла у него на шее. Дальнейшее произошло в мгновение ока. Откуда-то сверху на него упало что-то тяжелое, мягкое. Оно вцепилось в одежду и, не удержавшись на плечах, больно впилось в  спину, и при этом шипело и рычало.

Оба были испуганы и сразу не поняли, что это такое. Марго от неожиданности отскочила сама, а Этьен с трудом отодрал от одежды кота, который извивался, рычал и норовил вцепиться. Этьен отбросил кота на сено подальше от себя. Тот, прижав уши, бил хвостом, глухо рычал и крался, намереваясь кинуться снова.

Марго ошеломленно молчала .Она ожидала чего угодно, только не такого поворота событий. Она готова была провалиться сквозь землю и про себя проклинала кота, который так некстати решил ее защитить.

Не глядя больше на Марго, Этьен вышел из конюшни. Марго взглянула на кота и ее досада нашла выход. Она стащила с ноги башмак и замахнулась.

-Кто тебя просил? Кто тебя звал?

Кот не двинулся с места. Но, когда башмак стукнулся об пол рядом, он отскочил и побежал к выходу, с недоумением оглядываясь на хозяйку, которая никогда так с ним не обращалась. Потом, возмущенно подрагивая хвостом, выскочил за дверь.

Марго медленно вышла из конюшни и пошла туда, где горели костры и снова играла музыка. Этьена во дворе уже не было. Все были пьяны, никто не заметил, что Марго уходила. Она села за стол и уставилась перед собой.

-Что такая печальная, красавица? - спросил ее кто- то. - Не грусти, и тебя замуж выдадим!

От этого Марго еще сильнее  захотелось плакать. Ей налили вина, и она выпила. Ей хотелось все забыть. Рядом опять оказался Жильбер, он обнял ее, и ей было все равно. Она смутно помнила, что пила снова и снова, танцевала, чувствовала чьи-то руки, губы, и слабый внутренний протест заглушался мыслью- не все ли теперь равно? Потом была темнота, запах сена, ощущение чего-то чужого, ненужного, но сил и желания сопротивляться просто не было. Потом она не помнила ничего.

Придя в спальню, Этьен обнаружил, что Кларисса ждала его и не гасила свечу. Когда он разделся, она заметила у него на спине длинные царапины.

-Что это у тебя? Откуда?

Оказывается, кот, пытаясь удержаться, оцарапал его, так, что этого нельзя было не заметить. Когда Этьен сказал, что на него с крыши прыгнул кот, Кларисса удивилась, но больше ничего не спросила.

Марго пришла в себя поздним утром в сарае с сеном. Вчера она выпила много, как никогда, и чувствовала себя плохо. Она вспомнила то, что произошло на конюшне, и ей стало ужасно стыдно, потом пришли обрывки воспоминаний о последующем, и она в отчаянии закрыла лицо руками. Что же она наделала? Она не сомневалась, что ночью, напившись до бесчувствия, отдалась кому-то здесь, в сарае, как последняя шлюха. Она даже не помнила, кто это был- это мог быть любой из пьяных слуг. Даже если бы она ничего не помнила умом, тело подсказало бы ей это .Душевная боль смешивалась с физической, незнакомой, но беспощадно объясняющей, что с ней произошло. И это после того, как она столько лет берегла себя, стараясь быть выше, чище окружения, в котором родилась, после того, как ее отверг тот, для кого она ничего бы не пожалела… со двора доносились голоса, и Марго не хотела выходить. Ей казалось, что все сразу поймут, что с ней произошло. И самое главное- тот, кто это сделал, увидит ее, а она его даже не узнает. Она уткнулась в солому и заплакала.

Несколько дней после этого Марго избегала выходить во двор замка. На Этьена она не поднимала глаз. Он вел себя, как прежде, не обращая на нее внимания. Кларисса видела, что девушка чем-то подавлена и спрашивала, что случилось, но Марго придумывала себе недомогания.

«Если бы это был он, я бы ни о чем не  жалела, мне не было бы теперь стыдно, - думала она, - ну откуда взялся этот кот?» Ей все еще хотелось думать ,что, если бы не кот, все могло бы быть по-другому. Она поворачивала все в мыслях так, как ей было удобнее .Он мог привыкнуть считать ее ребенком, само место их встречи могло быть неудобным для такого объяснения- она представляла все что угодно, лишь бы оставить себе надежду, которая была лучше действительности. «Неужели после того, что со мной случилось по глупости, я не могу узнать, как это бывает по-другому? Может быть, я должна дать понять это иначе?»

И вскоре  ей представился случай дать это понять в последний раз. Не часто, но бывали ночи, когда Этьен ночевал отдельно от Клариссы, чтобы не беспокоить ее во время каких-либо недомоганий. Погода изменилась, начались дожди, и Кларисса, которая иной раз сильно чувствовала такие перемены, с головной болью ушла спать раньше обычного.

Проснувшись и еще не успев открыть глаза ,Этьен почувствовал прикосновение и нежное объятие. Он не вспомнил сразу, что Клариссы  не может быть рядом, и обнял женщину. Ее руки тут же обвились вокруг его шеи, а губы впились в его губы. Незнакомый запах ее волос и тела резко  пробудил его и заставил открыть глаза.

Его обнимала обнаженная Марго. Он не слышал, когда она успела пробраться в эту комнату .Этьен силой разжал ее руки .

-Что ты здесь делаешь?

-Прошу вас, не гоните меня…-ее зеленые глаза умоляли и манили, - я так люблю вас…

Она была трогательна и очаровательна в этом безрассудном порыве. Ее трясло от волнения, лицо горело, длинные волосы в беспорядке рассыпались. Она вся трепетала и тянулась к его губам, готовая принять любое прикосновение как величайшую милость.

-О, Пресвятая Дева…уйди сама, пока я не выбросил тебя отсюда!

-Но почему? Я не нравлюсь вам? Разве я некрасивая? - она выпрямилась и села, откинув одеяло, чтобы он мог видеть ее всю.

-Твоя красота здесь ни  при чем! Если не понимаешь, почему, то уже никогда не поймешь! - Этьен собирался встать, чтобы уйти или вытащить ее из постели, но Марго, поняв его намерение, вцепилась в него, не давая уйти и что-то пыталась сказать.

Сдавленный крик донеся до них и оба одновременно взглянули в сторону двери. На пороге стояла Кларисса. В следующую секунду она бросилась бежать прочь от этой комнаты.

Кларисса задыхалась, чувствуя настоящую физическую боль в груди, как будто ей всадили нож. Она не могла даже плакать. Она испытывала только два желания- проснуться или, если это невозможно, тут же умереть. Но, увы, оба желания были невыполнимы. 

 То, что связывало их с Этьеном до сих пор, казалось ей нерушимым. Он никогда не давал ей повода ревновать и она не сомневалась в его любви., Увиденное  показалось  ей диким, как страшный сон. Это было чудовищным, немыслимым предательством, которое не укладывалось в голове. Кларисса не соображала, куда бежит, но чувствовала, что в спальне Этьен найдет ее быстрее всего. Ноги привели ее в часовню и она, задыхаясь, упала на колени перед статуей Богородицы.

-За что? - проговорила она, и, наконец, слезы полились у нее из глаз.      Она упала на пол, не чувствуя холода, и плакала.

Все-таки он отыскал ее и остановился на пороге часовни, не решаясь подойти. Она обернулась и, собравшись с силами, встала и выпрямилась, вытирая слезы.

Он хотел что-то сказать, глядя на нее умоляющими глазами, и на его лице она увидела страх, вызванный ее состоянием. Кларисса не видела себя со стороны, но, наверное, вид у нее был безумный. Она не дала Этьену сказать ни слова.

-Молчи, - проговорила Кларисса, - я все видела. Отрицать ты не сможешь. Одно я хочу знать - как ты мог, после всего ,что у нас было? Я слышала, что все мужчины одинаковы, но оказалась дурой, считая тебя не таким, как все.

-Боже мой…я не знаю, как сделать, чтобы ты поверила,  но это только ее фантазии…я никогда не собирался прикасаться к ней. Я люблю тебя и ни об одной другой женщине не думал все эти годы, что мы вместе.

Где-то в глубине души у не шевельнулось сомнение- она видела, что он не лжет, но сцена, которую она застала, вновь всплыла в памяти, и тут же вспомнилось еще кое-что и связалось одно с другим, пронзив сердце новым приступом боли.

-А, я теперь понимаю, кто вас оцарапал…хорошо же она фантазирует…поздравляю, мессир, с ней вы скоро забудете обо мне.

Этьен чувствовал себя совершенно беспомощным в этом разговоре. Он знал, что не виноват перед ней, но ничем не мог это доказать. Он понимал, как ей больно, но ничем не мог облегчить эту боль.

-Я же говорил, это был кот, - он прекрасно понимал, что для нее это звучит насмешкой.

-Я это слышала и мне уже тогда показалось странным…но поверила, потому что любила вас. Какая нелепая выдумка!

-Клари, только послушай меня…успокойся…-он сделал шаг к ней, но она отскочила и Этьен впервые в жизни увидел на ее лице выражение брезгливости, смешанной со страданием.

-Не смейте прикасаться ко мне! Постыдитесь этого святого места! Если клятва перед алтарем ничего для вас не значит, пощадите мои чувства. Не дотрагивайтесь до меня после….-ее лицо страдальчески исказилось.

-Ты сама заставляешь себя страдать. Ничего не произошло. Вспомни, как мы были счастливы все эти годы. Неужели ты не видела все это время, что мне нужна только ты?

-И поэтому ,- перебила Кларисса, - я застала у вас в постели собственную служанку? Неужели это было каждый раз, когда я спала одна?

-Я не знаю, когда она пришла. Если бы ты слышала разговор, я собирался выгнать ее.

-То есть она пришла сама, даже не спрашивая разрешения? У нее должен был быть повод думать, что ее хорошо примут.

-Я никогда не обращал на нее внимания. Я не стал бы ради минутного развлечения предавать все, что связывает нас с тобой, да еще почти на твоих глазах. .Неужели ты меня совсем не знала все эти годы? Ты меня просто обижаешь…вспомни, как мы сразу поняли, что созданы друг для друга, когда только встретились.

Еще раз что-то подсказало Клариссе, что он говорит правду. Но остановиться она уже не могла. Что-то темное, неуправляемое шевельнулось в ней, затмевая рассудок, и она воскликнула, не думая, как прозвучат ее слова:

--Нечего напоминать мне о том, что нас связывает, вы уже доказали, как мало для вас это значит! А что до нашей встречи…так я уже сомневаюсь, нужно ли мне было все бросать и следовать за вами! Я не знала бы многих приятных вещей, но у меня остались бы титул и богатство!

Она слишком поздно поняла, что зашла чересчур далеко. Он отшатнулся, как будто получил пощечину, и, ни слова больше не говоря, ушел. Кларисса упала на колени. Сердце у нее разрывалось от противоречивых чувств - обиды и желания бежать следом и самой просить прощения.

Это был единственный раз в ее жизни, когда он сам искал ее. Марго сидела в сарае ни живая ни мертвая, не зная, чего ожидать. Если бы она знала, куда, она сбежала бы из замка.

Услышав шаги, она повернулась к  двери и замерла, увидев стремительно входящего Этьена. Невольно она подалась навстречу и вдруг испугалась выражения его лица, а через секунду отлетела на  охапку сена, отброшенная пощечиной.

-Я никогда не бил женщин ,- услышала она, ошеломленно глядя снизу вверх и пытаясь подняться ,- но ты- змея подколодная…

Он вышел, не оборачиваясь, брезгливо отряхивая руку.  Марго лежала на сене и плакала. Она не обижалась на пощечину- она была служанка, а он господин, и он имел право бить ее. Она плакала не от боли, потому что согласилась бы вытерпеть и не такое, только бы повернуть время вспять и не допустить того, что произошло. Но она поняла, что теперь уже все то, о чем она так мечтала, никогда не случится, что, возможно, она сама погубила все хорошее, что у нее было здесь, и от этого ей хотелось умереть.

На следующий день в Крессэ приехал гонец от сюзерена. Известие взбудоражило всех обитателей замка. Оказалось, что старый барон де Суастр умер, и его взрослый сын, вступив в наследство, созывает подвластных ему рыцарей для принесения вассальной клятвы. Долгом Этьена было явиться на зов, и он с тяжелыми мыслями отдал слугам приказ собираться в дорогу.

Как ни странно, всеобщее смятение и суматоха, вызванные внезапным отъездом Этьена и размолвкой между ним и Клариссой, послужили причиной хорошего события, которому давно, по мнению Клариссы, пора было бы произойти.

Четырехлетний Анри до сих пор проводил время в обществе матери, няни и служанок. Воспользовавшись тем, что о нем на время забыли, он решил погулять по замку. Небольшой дом казался ему огромным лабиринтом, в котором он еще почти ничего не знал. Анри был в том возрасте, когда дети интересуются всем на свете, стараются везде пролезть и задают массу вопросов. Он быстро забыл, откуда вышел, но не успел еще испугаться и понять, что заблудился.

Со двора доносились голоса и ржание лошадей. В одном из коридоров Анри наткнулся на приоткрытую дубовую дверь. Анри не знал, что его отец собирается со слугами уезжать, и по этому поводу оружейная не заперта. Мальчик потянул за железное кольцо и с большим усилием открыл дверь еще шире, так, чтобы можно было  войти. Войдя внутрь, он остановился.

Впервые в жизни он увидел столько интересных вещей- старинных и более-менее новых щитов, копий, мечей и кинжалов, находившихся в разной степени сохранности. Некоторые из них были  боевыми трофеями еще деда и прадеда Этьена. Утреннее солнце, проникая в узкие бойницы, бликами отсвечивало на металлических поверхностях.

Анри завороженно смотрел на это изобилие интересных вещей, испытывая инстинктивный восторг, какой могла бы понять девочка, случайно обнаружившая комнату, полную новых кукол. Он хотел подойти и потрогать что-нибудь, как  вдруг дверь за его спиной заскрипела и в оружейную вошел Этьен.

Он удивился, увидев сына здесь одного. Никого из служанок рядом не было.

-Как ты сюда попал?

-Я сам пришел, - ответил мальчик, глядя на отца голубыми глазами Клариссы .Несмотря на угнетенное настроение из-за всего произошедшего, Этьен невольно вспомнил, как  когда-то сам, впервые оказавшись в этой комнате, считал себя попавшим в сокровищницу. Это потом, повзрослев и узнав толк в оружии, он понял, что очень многое здесь  нужно заменять и чинить…

-Тебе здесь нравится? - спросил он, подходя ближе.

-Да, - ответил мальчик, восхищенно разглядывая кольчугу и пояс с мечом на своем отце, которого до сих пор видел очень редко.

Заметив его взгляд, Этьен невольно улыбнулся.

-Можно потрогать? - робко спросил Анри, протягивая руку к ножнам.

Этьен достал меч и протянул Анри эфесом.

-Нет, не бери, ты все равно не удержишь…

-А у меня такой будет?

-Рановато еще, сударь…-рассмеялся Этьен,- сколько вам лет?

Анри подумал и показал четыре пальца на руке.

-Ну, тогда года через три я  начну вас учить, как обращаться с такими вещами….только они будут поменьше и полегче этих.

-Это долго!

-Ничего не поделаешь. Я был даже старше, когда твой покойный дед начал брать меня на охоту, - Этьен невольно увлекся разговором и впервые почувствовал интерес и симпатию к своему сыну.

Нанетта ,которая хватилась Анри, начала искать его по всему  замку. Она ничего не сказала Клариссе, которой сейчас только и не хватало новых переживаний. Запыхавшись, Нанетта заглянула в приоткрытую дверь оружейной. Увиденное было для нее приятной неожиданностью. У нее хватило соображения незаметно отступить и спрятаться за углом коридора.

Через некоторое время она увидела, как Этьен за руку вывел Анри из комнаты. Мальчик оглядывался ,ему явно хотелось подольше побыть среди новых игрушек, но он не решался капризничать. Тут Нанетта сделала вид, что только что здесь появилась. Она подошла и сделала реверанс.

-Простите, мессир, я как раз ищу вашего сына! Не уследили, он и сбежал из спальни. Дети в этом возрасте такие непоседы…

-Ну, ступай,  - Этьен отпустил руку Анри,- а мне пора.

-А мы еще сюда придем ?- спросил Анри, прежде чем идти к Нанетте.

-Придем, придем, - Этьен, не удержавшись, погладил ребенка по голове, повернулся и быстро пошел по коридору.

Нанетта наблюдала все это, затаив дыхание. Как обрадуется ее хозяйка, узнав, что ее муж наконец подружился с собственным сыном!

Она подхватила Анри на руки.

-Как вы напугали меня, сударь! Отшлепать бы вас, да ладно уж…

Когда Этьен уезжал, Кларисса, не в силах справиться с собой, поднялась на башню и спряталась за одним из  зубцов. Все эти годы, когда ей случалось его куда-либо провожать, она выходила на башню, и они махали друг другу руками. Сейчас она не хотела, чтобы Этьен видел ее слабость, но все-таки вышла посмотреть.

Этьен больше не заходил к ней и она узнала о том, куда он собирается, только от слуг. Наблюдая за сборами во дворе, она видела его в военном облачении, таким же, как тогда ,когда они впервые встретились на турнире при дворе ее отца. Что-то внутри нее невольно рванулось к нему, но она огромным усилием воли заставила себя остаться на месте. Что она могла сказать теперь, при слугах, если они не смогли объясниться наедине? Она долго провожала глазами маленький отряд, вытирая слезы, и не знала, что в эти минуты Этьен прилагает такие же огромные усилия, чтобы не оглянуться на знакомую башню замка.

Потом она плакала, лежа на кровати, и Нанетта успокаивала ее.

-Я давно подозревала, что эта Марго не простая, но чтобы до такого дошло - подумать не могла…вы ее подобрали, дали кров, умереть не позволили ,а она, неблагодарная.. ах, мадам ,- она всплеснула руками, -помните ваш сон-то про змею? Это она и есть! Ласковой прикидывалась, а на самом деле.. я давно знала, что она девчонка испорченная, да вам не говорила.

-Что ты еще знала? Нет, не говори, у меня и так сердце разрывается..

-Да ничего такого, не то, что вы думаете…-Нанетта рассказала, как несколько лет назад застала Марго ночью подглядывающей у дверей их спальни.

-Я уж не знаю, когда и почему она себе это в голову вбила, только не замечала,  чтобы мессир Этьен на нее хоть раз как-нибудь по- особенному взглянул. Хотя она все время рядом крутилась, я теперь все поняла. Что вы теперь с ней сделаете, мадам? Не держать же ее тут!

-Еще неизвестно, позволит ли он мне ею распоряжаться, -печально усмехнулась Кларисса.

-Мадам, вы сами должны понимать, если бы он ею дорожил и берег от вашей мести, то до отъезда как-нибудь позаботился бы о ней, чтобы вы ее не достали. А тут ничего подобного, по-моему, ему не лучше, чем вам….

-Дело не только в этом…я сказала ему одну вещь, которую нельзя было говорить…теперь все гораздо хуже.. господи, просто не знаю, что делать.. а про Марго не говори мне больше, пусть здесь не появляется.. как подумаю- ведь когда-то без ее помощи мы и не встретились бы! Почему все так получилось?

-Змея -она и есть змея, совести у нее нет…молитесь, мадам, чтобы Бог помог вам помириться. Кто бы подумал, столько лет вы так жили, что  я смотрела и радовалась…

…Верите или нет ,но в тот вечер ,когда у нас в замке праздновали свадьбу ,я как чувствовал недоброе ,все время за Марго следил. Что-то с ней творилось .не могу описать ,как будто у нее на душе так тяжело ,что она от горя вот-вот какое-нибудь коленце выкинет .Жильбер все приглашал ее танцевать ,и она не отказывалась ,а я даже близко не подходил .Пила она много ,как никогда ,и мне это очень не нравилось .Когда она пошла в  конюшню за господином нашим, я притаился за дверью  и стал слушать .Ох ,и стыдно же мне было !Вспомнил вдруг ,как в детстве следил на постоялом дворе отца Марго за их служанкой ,которая в сарае с кавалерами развлекалась .Тошно стало ,не описать как .Ну ,думаю ,если тут что-нибудь такое –я не посмотрю ,что он когда-то жизнь спас и не дал в лесу замерзнуть…не знаю ,что бы я сделал ,но сначала подумал ,что просто его убью и убегу .Потом понял -а какое им дело до того ,как мне плохо ,если Марго сама об этом только и мечтает ? Какие у меня на нее права ?Пока я так мучился и пытался расслышать ,о чем они говорят, она, как ошалевшая, ему на шею кинулась, и откуда ни возьмись с крыши на них свалился этот ее рыжий котяра. Он ведь не переносит,  когда до Марго кто-нибудь дотрагивается! Хоть она сама это сделала, но коту ведь без разницы…честное слово, я впервые за все время готов был этого кота благодарить. Если бы не он- кто знает, чем бы дело кончилось. Наш господин ведь не каменный.

Потом господин ушел, а она обратно за стол поплелась, там все были пьяные и никто ничего не заметил. Я  успокоился, думал, что теперь уж ничего плохого не случится, а зря…

Через несколько дней, когда  мессир де Крессэ уехал к барону, я еще удивился, чего это Марго оказалась во дворе, ведь она никогда тяжелой работы не делала, непривычно ей это, и слуги косятся на нее, как будто что-то знают. Я бы спросил, но мы давным-давно уже не разговаривали. И вид у нее был хуже некуда- ходит, глядя в землю, не смотрит ни на кого…может, думаю, хозяйке чем не угодила?

И вот прохожу мимо сарая с сеном и слышу, как там кто-то с кем-то ругается. По голосу вроде бы Марго, а с кем -я сразу не понял. Зашел потихоньку и вижу- она стоит у стены, а перед ней Жильбер, ухмыляется и говорит ей: «Что ,- говорит, -не будешь больше нос задирать? Не прикидывайся, что ничего не помнишь!» -«Уйди, чего тебе надо?»- «То же, что тогда, когда ты на свадьбе со мной танцевала, а потом напилась до бесчувствия…ничем ты не лучше других ,нечего было строить из себя…» Она побледнела, вся дрожит и сказать ничего не может. Потом выговорила: «Так это ты…»-«А ты что, воображала, что сам хозяин тебя осчастливил? Ты ему и трезвая не нужна, а пьяная тем более». Тогда я и понял, что этот подлец не зря вокруг нее столько времени вился, момент выжидал .Она ведь его просто так бы к себе не подпустила…А он подошел и схватил ее за руку. «Не ломайся, -говорит, какая тебе теперь разница?» И тут мне стало все равно ,что она все эти годы меня так мучила и господину на шею вешалась, потому что она  была как ребенок, которому страшно и противно, а бежать некуда. Я ведь ее еще маленькой знал, мы вместе играли, вместе через лес сюда добрались, и я сам никогда бы не поступил так, как Жильбер, в каком бы состоянии она  ни была. Я вышел на свет и говорю ему : «Вот, значит, как?» Он испугался. но сначала сказал: «А тебе какое дело? Ты ей кто ,муж?» Я говорю: «Не муж, но она мне не чужая, и я тебе, скотина, за нее сейчас ребра пересчитаю». Сначала он пытался отмахиваться, но куда там, я ведь столько лет с молотом, кулаки у меня тяжелые…я бы убил его, ей- Богу убил бы, но Марго закричала, прибежали работники и меня связали. Ничего, все равно он теперь не скоро ухмыляться будет, и своей смазливой рожей никого уже завлечь не сможет, потому что нос я ему сломал.

Меня хотели посадить в подвал до приезда господина, но я так громко кричал, что хочу поговорить с госпожой Клариссой, что меня услышали в доме. Я хотел сразу все объяснить, чтобы Марго ничего плохого натворить не успела. Я хотел, чтобы меня отпустили и позволили быть с ней. Госпожа Кларисса вышла в зал, и тоже печальная, не лучше Марго. «Что, - говорит ,- ты натворил?» Тут я повалился ей в ноги и все рассказал, как на духу- за что я так Жильбера отделал, как он подло поступил с Марго, и что я люблю эту дуреху, хоть она и со странностями, и хочу, чтобы мне позволили жениться на ней, а там я уж ее никому в обиду не дам…тут она спросила, когда же все это произошло, и я сказал, что на свадьбе, это сам Жильбер может подтвердить. Госпожа стала расспрашивать, что было после того, как она сама  со свадьбы ушла, что Марго делала и все такое прочее. Я все рассказал, и что  мессир Этьен с Марго разговаривал, только не стал говорить, как она себя вела, потому что госпожа Кларисса добрая и я не хотел ее расстраивать, да и о чем говорить, если ничего не случилось. Она слушала внимательно, а когда я рассказал про кота, который на господина сверху прыгнул, она вскрикнула: «Ты правду говоришь?»- «Ей- Богу, - говорю, -правду, чего мне врать? Это такой кот, на всех кидается, одну Марго признает.» После этого ей как будто легче стало. Она разрешила мне работать по-прежнему, сказала, что наказания я не заслужил, на насчет нас  с Марго- пусть хозяин решает, когда вернется. Она даже улыбнулась, хотя, когда вошла, была мрачнее тучи. Мне показалось, что про кота ей больше всего понравилось. Я был очень рад, что ее рассмешил и, может быть, поэтому она так справедливо рассудила.

Солнечные лучи  пробивались сквозь листья деревьев и  освещали лесную дорогу причудливыми кружевными узорами. Была середина погожего августовского дня, природа, как будто прощаясь с летом, хотела порадовать людей теплом.

Этьен де Крессэ возвращался домой от своего сюзерена. Он ехал верхом, чуть поодаль ехал слуга, исполнявший обязанности оруженосца, а за ним на телеге - несколько замковых лучников. По случаю скорого возвращения и хорошей погоды настроение у свиты было замечательное, чего нельзя было сказать о господине.

                 После долгого отсутствия Этьен  испытывал противоречивые чувства. Они с Клариссой всегда скучали в разлуке и он никогда не сомневался, что его встретят очень приветливо. Но в этот раз они расстались так плохо, что он ,несмотря на то, что не знал за собой вины, не представлял, как  они будут жить вместе дальше, если все не разъяснится. Как и Кларисса, он чувствовал, что  вместе с доверием и покоем из их жизни ушла какая-то основа, какой-то смысл. Он проклинал навязчивость Марго и свою излишнюю мягкость с ней в конюшне, которая, как он полагал, дала Марго основания на что-то надеяться. В который раз со времени встречи с Клариссой он задумывался о том ,как иногда причудливо меняется судьба, даже если сам человек не придает значения какому-то поступку или совершает его с добрыми намерениями. Даже если  чувства Марго и не были детской фантазией, даже если за ее поведением не скрывалась элементарная корысть ,желание возвыситься-  все равно ему была не нужна ее любовь. Он мог бы просто не обращать на Марго  внимания после разговора в конюшне ,но после ее последнего безрассудного поступка она начала вызывать у него уже чуть ли не отвращение. Он не жалел о том, что перед отъездом специально  разыскал Марго ,только чтобы дать ей пощечину , чтобы хоть как-то отомстить за свою душевную боль и боль Клариссы. Только необходимость срочного отъезда и смятение помешали ему сразу избавиться от этой девицы, которой он не дал однажды погибнуть в лесу и к которой Кларисса относилась всегда  с такой добротой. А теперь  Марго отблагодарила их тем, что внесла такое смятение в их жизнь.

Он жалел Клариссу, потому что представлял, что она должна была почувствовать, застав Марго в его постели. Мысленно он готов был на коленях клясться жене в своей верности, как если бы она по-прежнему была для него недосягаемой Дамой. Но тут же в голове звучали  ее слова, ударившие его :  «Зато у меня остались бы титул и богатство!» Значит, все это время она жалела,  что ради него покинула отца и отказалась от брака с графом Клермонским? Эта мысль была невыносима. Но тогда   вспоминались все прошедшие годы, ее любовь, слова и ласки, несомненно искренние, и он не мог поверить в эти жестокие слова, брошенные в истерике. Он не замечал ничего вокруг, глубоко задумавшись.

…Когда Кларисса после родов лежала без сознания и жизнь в ней едва теплилась, Этьен провел долгое время без сна возле ее постели. Теперь невозможно было вспомнить, сколько времени это продлилось. Он прогнал замкового священника, который предложил на всякий случай соборовать госпожу. Ему казалось, что ,если сделать эту уступку обстоятельствам, Кларисса  уже точно не придет в себя. Он забыл о еде, сне, никого больше не подпускал к ней ,как будто охранял – непричесанный, бледный, с  запавшими глазами… Повитуха и Нанетта, также не отходившие от Клариссы, боялись сказать ему что-нибудь, ходили бесшумно  и переговаривались между собой шепотом. И вот ночью, когда  обе женщины ,не выдержав, задремали, -одна на сундуке, другая на стуле, - он тоже  неожиданно уснул, сидя у постели и уронив голову на подушку  рядом с  головой  Клариссы.

  Он увидел сон, в котором  Кларисса была рядом и в то же время ускользала, он не мог догнать ее. Он искал ее в каком-то сумраке без начала и конца, она не видела и не слышала его ,и постоянно оказывалась вне досягаемости. Он знал, что если не догонит ее, то навсегда потеряет. Удержать ее было важнее всего в жизни , он испытывал страх и тоску. И в какой-то момент вспомнил, что находится во сне- такое случилось с ним впервые…. Невероятным душевным усилием он приказал ей остановиться и увидеть, что он здесь…и наконец, догнал ее и сжал в объятиях. Она была как неживая- статуя, с которой он безуспешно пытался говорить и заставить ее двигаться…это было неописуемое чувство раздвоенности- каждую секунду он знал, что вот-вот сон закончится, что его осознание делает сон еще более хрупким, чем обычно…и если он не успеет оживить ее, вернуть, это уже никогда не случится…наконец, она шевельнулась, узнала его….он схватил ее за руку и потащил за собой из этого мрака…

Проснувшись, он испугался, что за это время что-то могло произойти. Нанетта  и повитуха  крепко спали. При свете свечи он вгляделся в лицо Клариссы. Вдруг она шевельнула восковыми пальцами руки, лежавшей поверх одеяла и ее бледные губы шевельнулись… Этьен с колотящимся сердцем придвинулся  к ее лицу и расслышал : «Пить….» Проснувшиеся служанки всполошились ,поняв, что госпожа, кажется, приходит в себя…она была еще слишком слаба, чтобы с кем-то разговаривать. Поняв, что ей стало лучше,    Этьен наконец ушел в соседнее помещение и уснул как убитый, приказав немедленно будить его, если что…а когда Кларисса  очнулась окончательно, то в первую очередь обиделась, что его нет рядом…

Начались владения Крессэ, и чем ближе был замок, тем веселее становились слуги.

Внезапный звук вывел Этьена из оцепенения и заставил весело переговаривающихся лучников замолчать и насторожиться. Это был тревожный призыв рога. Он резко оборвался, как будто у того, кто сигналил. не было времени.

Лучники переглянулись и взглянули на господина. ожидая его реакции. Кроме самого Этьена и его слуг никто не имел права охотиться и этих местах. Но сигнал не был похож на те, что  подаются на охоте. Скорее всего, что-то случилось.

 -Быстро за мной, -обернувшись, скомандовал Этьен и, надев шлем, пришпорил коня.

Он ехал в ту сторону, откуда донесся звук рога. Вскоре сквозь топот копыт он различил крики и звон оружия.

На небольшой поляне стояли крытый возок  и телега, а посреди поляны шло настоящее сражение. Трое всадников отбивались от полутора десятков оборванцев, вооруженных кто чем .Тут были и мечи и ножи, и дубины, и сделанные из крестьянских кос подобия копий. Один из всадников несомненно был  знатным господином- на нем было рыцарское облачение, плащ черного цвета и шпоры. Лицо его, как и лицо Этьена, было закрыто глухим шлемом. Вокруг несколько пеших слуг оборонялись от нападавших разбойников. Уже было несколько убитых и раненых.

Оказалось, что кто-то из бандитов сидел и в засаде, потому что откуда-то из кустов вылетела стрела и вонзилась в горло одному из всадников рядом с защищавшимся рыцарем. Всадник  упал с коня. Из возка, который до сих пор казался необитаемым, донесся пронзительный женский крик.

 Было ясно, что разбойничья шайка напала на какого-то рыцаря со свитой, проезжавшего по земле Этьена. Вовсе не думая о том, кто это может быть, Этьен принял сторону собрата по сословию.

Он направил коня к оставшимся вдвоем  всадникам ,которым явно приходилось тяжело. Разбойники не ожидали этого и Этьен быстро расчистил себе дорогу, став рядом с рыцарем в вороненой кольчуге с той же стороны, которую только что занимал убитый. Неведомый гость явно понял и оценил помощь, глухо пробормотав  под шлемом:

-С вашей стороны стрелок в засаде!

Тут, как видно, стрелок в засаде опомнился. Стрела просвистела в  воздухе и Этьен почувствовал такой сильный удар в грудь, что потерял равновесие и чуть не свалился с коня. Была мгновенная мысль о том, что кольчуга не выдержала и его жизнь на этом окончена, но ,как ни странно, он был жив, а стрела обломилась при ударе, и обломок остался торчать в накидке .У Этьена не было времени вынимать обломок и он только мысленно  возблагодарил Бога за спасение. Тут на поляну выбежали наконец добравшиеся сюда лучники и  несколько бандитов упали со стрелами в спинах. Разбойник из засады успел ранить стрелой одного из слуг Этьена, двое других лучников кинулись в заросли и сдавленный крик возвестил о том, что бандиту перерезали горло. Поняв, что исход сражения предрешен, оставшиеся несколько разбойников ,отступив к кустам, бросились бежать в лес.

Видя, что опасность миновала ,слуги начали укладывать на телегу своих раненых и убитых. У мертвых разбойников забирали оружие, самих их хоронить никто не собирался.

Этьен и неизвестный рыцарь спешились. В этот момент из возка выбежала женщина и бросилась к рыцарю в черном с криком:

-Дорогой, вы не ранены? Господи, как мне было страшно!

Найдя вполне естественным, что любящая супруга беспокоится о здоровье мужа раньше, чем поблагодарить за помощь его самого, Этьен обратил наконец внимание на обломок стрелы, который действительно пробил кольчугу, но чудесным образом не достиг цели.

Уезжая из дома, Этьен, как всегда, надел медальон, подаренный когда-то Клариссой. Теперь,  когда это была  уже не почетная награда, а, скорее, талисман, он носил этот медальон не поверх плаща, а на теле вместе с крестиком. Чудо объяснялось тем, что стрела попала именно в серебряную пластинку и это спасло Этьена. Он вытащил на свет медальон и увидел заметную вмятину.

«Выходит, она спасла мне жизнь»,-подумал он о Клариссе и  невольно, несмотря ни на что, его сердце наполнила теплая волна благодарности. Он вдруг твердо проверил в то, что все кончится хорошо. Конечно, они не могли встретиться случайно, сама судьба подтвердила это сейчас. После этого все, что произошло перед отъездом, показалось мелким и  смешным. Их любовь не могла закончиться из-за глупой случайности.

Этьен  поднял голову и повернулся к рыцарю в черном  плаще, который снял шлем и подошел совсем близко. На секунду оба  замерли и потеряли дар речи. Первым опомнился Родрик.

-Сударь, - произнес он. - позвольте поблагодарить вас за помощь и узнать ваше имя.

Рядом стояла ничего не знавшая об истории их прежних отношений Изабелла. Родрик не хотел, чтобы она узнала это его прошлое. Оба мгновенно поняли, как себя вести. Им больше нечего было делить, а произошедшее здесь просто не допускало дальнейшей вражды.

Этьен представился, Родрик ответил тем же и представил свою супругу.

-Вы спасли меня и мою семью. Я искренне рад, что встретил вас.

Родрик снял перчатку и протянул Этьену руку. Этьен пожал ее. Оба знали, как много значит для них на самом деле этот жест .

-Да, и я благодарю вас от всего сердца, шевалье! - горячо воскликнула Изабелла. - Я так  боялась за  свою дочь!

Из возка выглядывала хорошенькая девочка, ровесница сына Этьена. Этьен невольно вспомнил, как перед отъездом  разговаривал с Анри , и ему вдруг очень захотелось домой.

-Вы в моем лесу .- сказал он, - если  угодно, я приглашаю вас отдохнуть к себе в замок. Мы доберемся туда еще до вечера.

           Кларисса провела последние дни ,мучаясь такими же противоречивыми чувствами, что и Этьен. Сцена, которую она застала, не выходила из памяти. .После разговора с Жаком Кларисса попыталась обдумать ситуацию спокойнее, если это было возможно. С одной стороны, .Марго была голой и обнимала Этьена, но ведь Кларисса  не увидела ничего, что действительно было бы доказательством неверности. Скорее всего, если бы их связь была реальной, Марго ушла бы потихоньку гораздо раньше - ведь в ее распоряжении была вся ночь. Если только она не хотела продемонстрировать госпоже свои права… но почему тогда Этьен уехал, не заботясь о том, что будет с этой девушкой? Дал Клариссе понять, что  Марго ему не дорога и госпожа может распоряжаться судьбой служанки?

Марго не показывалась на глаза, прячась в дворовых пристройках и на кухне. То, что Жак хотел жениться на ней, было очень кстати - таким образом, ее судьба отчасти устраивалась, но Кларисса успокоилась бы полностью только тогда, когда Марго покинула бы ее дом.

К противоречивым мыслям прибавлялась  тоска и желание видеть, слышать, чувствовать, которое у любящего всегда сильнее рассуждений и обид.

Воспоминания приносили Клариссе боль, но она не  могла не вспоминать снова и снова, как хорошо им было вместе.

Она невольно возвращалась мыслями к самым первым дням и ночам, когда  мир стал для нее другим и она сама стала другой, когда она жила в мире восхитительных  открытий, переживаний и ощущений ,когда вся ее Вселенная заключалась в его объятиях, а единственным зеркалом было ее отражение в его глазах .Стороннему наблюдателю их действия и слова могли показаться верхом бесстыдства, но служили выражением величайшего доверия. И самое главное- теперь, через несколько лет, все это не исчезло, они по-прежнему пьянели от прикосновений друг друга, и искали свое отражение в любимых глазах, и теряли счет времени ,забывая обо всем мире в объятиях –пойдем со мной на небо, где будем только ты и я….

Кларисса не могла поверить, что он мог бы переживать то же самое с другой. .Слишком огромно было чувство и глубока близость. А если не то же самое- зачем тогда вообще это нужно?….

 Но захочет ли Этьен говорить с ней после того, как она сказала, что вспоминает о потерянном титуле и богатстве? Ее слова были  неправдой, но она ничего не соображала тогда от душевной боли. Должно быть, для него это было хуже ,чем если бы она ударила его, и как теперь вернуть все в прежнее русло, Кларисса не знала. Она подолгу молилась в замковой часовне, прося Богородицу и всех святых помочь в этом несчастье, хотя бы подсказать, как себя вести. Именно там  она услышала звук рога, возвещающий о том, что к замку кто-то подъехал. Сердце у нее упало, она даже не сразу смогла подняться с колен- ноги словно онемели… В смятении она  прошла в свои покои. Нанетта, уже знавшая, что вернулся Этьен, причем  с ним вместе какие-то незнакомые господа и  их слуги, вопросительно смотрела на госпожу, не решаясь дать совет. Впрочем, та сама  не сочла для себя унижением спросить у служанки:

-Что мне делать?

-Госпожа, будет нехорошо, если вы не встретите …мессир вернулся не один, с ним гости…не нужно чужим людям знать о ваших ссорах…

-Иди со мной. Мне так будет легче.

С одной стороны, Клариссе было сейчас совершенно не до гостей. С другой - оказаться лицом к лицу с Этьеном ей было страшно, и посторонние люди могли сами того не зная помочь ей, создавая необходимую дистанцию.

Женщины вышли во двор. Они увидели возок и две телеги, на одной из которых лежали несколько убитых и раненых слуг и лучников. Коней уже распрягали. Сначала Кларисса не обратила внимания, кто именно приехал с Этьеном. Какой-то господин в темном плаще повернулся к двери возка, помогая выйти даме. Этьен, передав коня слуге, не двигался с места, встретившись взглядом с Клариссой. Несколько секунд они не замечали ничего вокруг, пытаясь понять настроение друг друга. Незнакомый рыцарь, ведя даму под руку, направился к Клариссе. За дамой служанка - видимо, няня- вела девочку, на красивом, но капризном лице которой читалась усталость от долгой дороги. Кларисса перевела взгляд на  лицо гостя  и ей показалось, что она бредит. Как будто издалека, она услышала голос подошедшего Этьена:

-Позвольте представить вам мою супругу.

     Родрик смотрел на Клариссу, словно прося ее не выдавать, что они знают друг друга - по крайней мере, не говорить о том, что омрачает их прошлое. Не отрывая взгляда от его лица, она услышала ,как Этьен ,согласно правилам этикета, представил его ей, произнеся имя, которое она и так прекрасно знала:

             -Виконт де Шанти.

       Кларисса стояла, как каменная, забыв протянуть руку для поцелуя. Родрик поклонился и сказал :

- Очень рад познакомиться с вами, мадам.

Кларисса  услышала его слова как будто через странный звон в ушах. К горлу подкатила резкая тошнота. Глаза заволокло чем-то зеленым ,  и больше она не помнила и не видела ничего.

-Господи, ей же дурно !- воскликнула виконтесса. Нанетта успела подхватить Клариссу.. Этьен схватил жену на руки,  раньше чем успел вспомнить о своей обиде.

Родрик  думал о том, что это его внезапное появление произвело такое впечатление. Несомненно, Кларисса считала его уже мертвым. Быть желанным гостем для нее он тоже не мог. Одна Изабелла ничего не понимала.

-Простите, господа ,-сказал  Этьен, - я сейчас вернусь…

Он велел слуге показать гостям комнаты. Люди  виконта начали таскать в замок вещи из возка, а Этьен отнес Клариссу в спальню и положил на постель. Нанетта, прибежавшая следом, начала брызгать в лицо Клариссе холодной водой. Этьен ,стоя у кровати, тревожно наблюдал.

-Что с ней? - тихо спросил он.

-Госпожа почти не спала и не ела все эти дни. - ничего не поясняя, ответила Нанетта.

Этьен присел на кровать и взял в ладони холодную руку Клариссы. Ее лицо было очень бледным. Чувствуя острую жалость и раскаяние, он прижал ее пальцы к губам.  Нанетта подошла с маленьким флаконом.

-Это нюхательная соль, мессир. Помните, когда госпожа ждала ребенка, ей бывало плохо и соль помогала.

Она поднесла горлышко к носу Клариссы и та наконец приоткрыла глаза. Она не знала ,как очутилась здесь и сколько прошло времени. Как через пелену, она увидела Этьена и тревога на его лице вдруг растопила в ее сердце какой-то лед. Она почувствовала огромную радость и облегчение, и слабо улыбнулась.

-Как ты? - спросил Этьен.

-Плохо…без тебя…

Нанетта сочла нужным удалиться.

Этьен схватил обе  ладони  Клариссы и сжал, пытаясь согреть.

-Мне тоже без тебя плохо…Боже мой, если бы ты знала…

-Что?

-Ты вся ледяная…

-Нет, что я должна знать?

Они пристально смотрели друг на друга. Наконец, не выдержав, одновременно Кларисса освободила руки и  протянула к нему , а Этьен схватил ее в объятия и расцеловал ее лицо и губы. Самое трудное было преодолено, и оба испытывали огромное облегчение. Кларисса смеялась и плакала, и , когда Этьен отстранился, она с удивлением увидела и в его глазах слезы.

-Что ты? Не надо…

Вместо ответа он положил голову ей на грудь и прижал ее ладонь к губам. Потом тихо сказал:

-Я так боялся, что не смогу заговорить с тобой…прости, это из-за меня тебе так плохо…

-И я боялась…- она зарылась пальцами в его волосы. - Но мне уже хорошо…

-Полежи еще…я скажу гостям, что ты не можешь выйти.

Кларисса успела забыть о неожиданно воскресшем Родрике.

-Ах, у нас же гости…нет, я обязательно выйду. Но скажи, как ты встретился с Родриком? Разве он не погиб…тогда?

Этьен поднял голову.

-В лесу на  него напали разбойники, а мы случайно оказались рядом и помогли отбиться… Мы сражались бок о бок и потом он сам подал мне руку, я не мог оскорбить его. Мне показалось, что  он не хочет напоминать о нашей старой вражде...К тому же, у него теперь есть семья- жена и дочь. Кстати, как Анри? 

-С ним все в порядке. Он здоров и не раз спрашивал, скоро ли ты приедешь, чтобы пойти с ним  смотреть мечи.

Этьен невольно улыбнулся.

-Я в его  возрасте не был таким воинственным…Так вот, я заметил, что  Родрик очень привязан к своей семье, и жена любит его….-Этьен поймал недоверчивый взгляд Клариссы .- Его жена ничего не знает о нашем прошлом. Она была очень испугана, некоторых слуг у них убили или ранили. Я пригласил их отдохнуть в нашем замке.

-Ты всегда кого-нибудь да привезешь из леса…- Кларисса снова улыбнулась.

-Так получилось…постарайся не напоминать о прошлом. Если не хочешь видеть его - скажись больной, я думаю, он поймет и не будет настаивать.

-Нет, я, конечно, выйду. Его супруге покажется странным , если я не окажу ей внимание. Мне уже хочется знать - чем это Родрик  смог влюбить в себя женщину? Я не успела ее разглядеть, но мне показалось, что она довольно привлекательна.

-Знаешь, мне было не до ее привлекательности.

Кларисса немного помолчала.

-Ты  хотел что-то сказать и не стал…

-Когда?

-Когда я только пришла в себя, ты сказал -«если бы ты знала»…

-Ты спасла мне жизнь.

-Когда?

Этьен рассказал о стреле и показал вмятину на серебряной пластинке медальона. На груди у него остался заметный кровоподтек от удара.

-Тогда я подумал,  что это знак…мы действительно встретились не случайно, и все остальное не имеет значения…

Кларисса снова побледнела и он спохватился:

-Как я мог додуматься рассказывать тебе такое  сейчас? Успокойся, все ведь хорошо…

Она крепко прижала его к себе.

-Я вдруг поняла, что мне даже все равно сейчас…обманывал ты меня с Марго или нет…наверное, я слишком тебя люблю…но главное, что  ты жив, что ты вернулся…

Этьен отстранил ее и сжал ее плечи.

-Нет, давай раз навсегда…или ты мне веришь, или…ты же не дала тогда ничего объяснить . Я даже не знаю, когда она пришла! Я никогда не обращал внимания на нее, не знаю, что ей пришло в голову…

-Не надо, прошу тебя, мне тяжело вспоминать это…

-Я только хочу сказать правду. До встречи с тобой мне случалось…иметь дело с разными женщинами при разных обстоятельствах…может быть, при таких, что ты стала бы презирать меня, если бы узнала….но я всегда знал, что однажды в моей жизни появишься ты…не знаю, откуда, но знал…и когда это случилось, все, что было до тебя, перестало иметь значение…все эти годы я не желал ни одной женщины, кроме тебя, и в этом могу поклясться…

-Я не хочу ничего знать  о том, что было раньше…Я верю, потому что тоже ждала тебя как будто всю жизнь…

-Нет, я хочу, чтобы сомнений не оставалось…где она сейчас?

-Я не знаю…

- Чтобы ты перестала сомневаться, пусть в  присутствии  священника поклянется, что ничего не произошло и что я не звал ее  и не собирался делать своей любовницей. И пусть попробует солгать - я ее своими руками….

-Перестань, она же когда-то помогла нам встретиться….

-А теперь чуть не помогла расстаться! И когда признается, пусть убирается на все четыре стороны.

Кларисса не могла не почувствовать радости при этих его словах. И вспомнила просьбу Жака. Она рассказала об истории, которая  произошла без Этьена, и о желании Жака жениться на Марго.

-Пусть женится, если она ему так нужна. А потом пусть уходят оба. Хотя Жак хороший парень и я не стал бы его выгонять просто так.

-Мне жаль его, он ни в чем не виноват. Но как подумаю, что она…будет тут рядом…мне неприятно ее видеть.

-Здесь я их не оставлю, но прогонять невесть куда - из-за Жака нехорошо .Надо будет спросить кузнеца, готов ли  его подмастерье работать самостоятельно. В нашей деревне за лесом  нет кузнеца, люди ходят к замку…впрочем, если Жак сам захочет уйти, я не буду его удерживать.

-Не надо  больше о них…успокойся… Я так рада, что ты  приехал…

-Я тоже…как ты себя чувствуешь сейчас?

-Хорошо… я давно хочу попросить у тебя прощения…

-За что?

-Я  тогда сказала, что сомневаюсь, правильно ли  сделала, что уехала сюда с тобой…это неправда, я никогда не жалела…просто мне было очень больно …я не думала того, что сказала.

-Я так и понял. Забудь об этом.

-Спасибо…если бы ты знал, как я соскучилась…поцелуй меня…

- …я тоже соскучился…я сейчас  не расставался бы с тобой  , но  гости нас не поймут… ты не очень волнуешься из-за Родрика?

-Да, конечно, мы должны выйти…Я смогу сдержать волнение.  В конце концов, он у нас в гостях и обязан тебе жизнью. Я знала в нем много плохого, но вероломным он не был. Надо сказать, чтобы накрывали ужин…наверное, гости уже расположились и отдохнули.

За ужином Родрик рассказал для всех историю встречи в лесу. Оказалось, что он с семьей ездил в гости к матери Изабеллы. Ее семья была очень довольна и польщена  тем, что на их дочери- бесприданнице женился  человек знатнее и богаче их. На обратном пути они, решив срезать расстояние, сбились с дороги и оказались на территории соседнего графства Пуату. Во время рассказа Родрик незаметно поглядывал на Клариссу. Он успокоился, видя , что она ведет себя, как приветливая хозяйка  ,только что познакомившаяся с гостем. Догадываясь, что Этьен наедине успел ей что-то объяснить , виконт мысленно благодарил его за это.

Сейчас, после стольких лет, изменившись сам и обретя настоящую любовь, Родрик не чувствовал к Клариссе ничего, кроме родственной симпатии, и хотел, чтобы она это поняла. Он ждал случая, когда Изабеллы не будет рядом, чтобы извиниться за тот давний неприятный разговор, когда Клариссе пришлось надавать ему пощечин.

Маленькую Валентину, очень уставшую от поездки, накормили в комнате и уложили спать. Анри, обрадованный приездом отца, ждал, когда же они снова смогут пойти в комнату с оружием, и был очень недоволен тем, что внимание Этьена занято гостями. После ужина его представили Родрику и Изабелле. Виконтесса, обожавшая детей, погладила мальчика по голове.

-Какой он у вас красивый, - произнесла она, - впрочем, достаточно взглянуть на его родителей…

-Спасибо, мадам, - ответил Этьен, - но для мужчины это не самое главное…а вот вашей дочери ее красота пригодится. Она не менее очаровательна, чем вы.

Изабелла улыбнулась в ответ, но тихонько вздохнула. Валентина, при всем ее очаровании, все-таки не была ее собственной дочерью.

Родрик тоже смотрел на ребенка с тихой грустью. Как любой мужчина, он был бы рад иметь наследника. Существование Валентины объясняло, что в отсутствии детей виновата Изабелла, но Родрик никогда не  рассказал бы ей этого. Он уже смирился со своей участью, считая это расплатой за свои прошлые грехи, коих было немало. Изабелла сделала его другим человеком, слишком много значила для него и он не смог бы разбить ее сердце таким признанием и тем более расстаться с ней из-за ее беды.

Бросая взгляд то на Этьена, то на свою жену, Родрик  сначала не понимал, что именно настораживает его. Потом заметил какое-то поначалу малозаметное, но бесспорное сходство. Правда, Изабелла была невысокого роста и с возрастом могла заметно поправиться, что  Этьену, довольно тонкому в кости, не грозило. У нее было округлое лицо и полные губы, и тут о сходстве говорить не приходилось. Но большие карие глаза, темные волосы и что-то неуловимое в улыбке, мимике, жестах  невольно обращало на себя внимание, когда эти двое начали говорить между собой. Когда-то улыбка Изабеллы покорила Родрика. Прошлый опыт общения с Этьеном де Крессэ был кратким и проходил в обстоятельствах, не располагавших к веселью. Теперь же, видя  своего нового приятеля и в некотором роде родственника в совершенно другой обстановке, Родрик не мог не признать, что его улыбка должна была бы  очень привлекать женщин. Все это было странно, и виконт пытался разобраться в собственных чувствах. Не то чтобы он боялся , что Изабелла  влюбится  с первого взгляда, как когда-то Кларисса –нет, при всех своих внешних недостатках Родрик  был уверен в глубине и силе взаимных чувств, связывающих его с супругой. Если бы что-то подобное произошло, он оскорбился бы не только за себя, но и за Клариссу, к которой относился теперь как к сестре. Просто это сходство  иной раз становилось настолько явным, что наводило на мысль о своей неслучайности . Родрик  даже  задавал себе вопрос- видит ли это Кларисса. Но та, кажется, ничего не замечала. После странного обморока на пороге она выглядела удивительно веселой и посвежевшей. «Может быть, она снова ждет ребенка…и она очень рада, что ее муж вернулся домой»- подумал Родрик и поймал себя на том, что не испытывает при этой мысли ничего подобного былой ревности, так терзавшей его когда-то и испортившей ему значительную часть жизни.

           «Удивительно ,- вдруг подумалось ему ,- если бы Кларисса не влюбилась в этого человека и он не ранил  бы меня, то я не встретил бы Изабеллу…я никогда не был бы так счастлив и неизвестно, во что превратилась бы теперь моя жизнь…а теперь мы снова встретились и он помог мне спасти самое дорогое –жену и дочь…»О себе Родрик не подумал. Для мужчины, тем более для рыцаря ежедневное столкновение с опасностью было нормой и погибнуть в бою было по тем временам более обычным явлением, чем умереть в собственной постели от болезни или  от старости.            После ужина ,пожелав виконту де Шанти и его супруге доброй ночи, Этьен и Кларисса  поднялись в спальню.

            Вечера были еще долгими и свечи не зажигали. Комната была освещена мягким закатным светом. 

             Кларисса , войдя первой, нерешительно обернулась. Этьен запер дверь на засов и подошел к жене . .Несмотря на то, что самый тяжелый момент- встречи и объяснения- был уже позади, что-то удерживало их от  бурного проявления чувств. Это было ощущение важности  момента, когда их союз словно возродился после тяжелого кризиса.             Они стояли у окна лицом к лицу, и не решались ничего сказать или сделать ,как будто впервые знакомились и привыкали друг к другу. Потом Кларисса потянулась к нему, и он мягко привлек ее к себе .

              -Я так счастлива…- тихо проговорила она.

              -Я тоже. 

               Внешне почти спокойные, оба  переживали огромное волнение, почти как в самый первый вечер после свадьбы. В какой-то степени это снова было начало…

               Этьен поднял ее подбородок  и легко, осторожно поцеловал в губы. Кларисса прикрыла глаза и не открыла их после поцелуя, вздохнула и спрятала лицо у него на груди. Этот трогательный жест ,такой знакомый, пробудил в его душе множество прекрасных воспоминаний и снова заставил поверить, что теперь все будет хорошо…

               -Почему ты на меня не смотришь?

               -Я боюсь, что это сон…-тихонько, со слабой улыбкой ответила она, - если бы ты знал, сколько раз за это время я видела тебя во сне, а потом просыпалась…

               -Не бойся… дай мне поглядеть на тебя…

               Кларисса подняла голову и слегка отстранилась. Этьен снял с ее головы накидку и распустил ее косы .Волосы пахли душистыми травами и еще чем-то родным, успокаивающим….Он помог ей  снять платье и рубашку, она помогла раздеться ему. Они стояли  обнаженные в мягком, затухающем свете августовского вечера.            Кларисса протянула руки. Этьен взял ее ладони в свои. Они одновременно улыбнулись друг другу и ,вдруг , отбросив сомнения и скованность, бросились друг другу в объятия. Они прижались с ног до головы, гладили, целовали, как голодные ,захлебываясь друг другом. 

               Этьен взял Клариссу на руки и  донес до кровати. Она обхватила его , чувствуя, что вот-вот лишится  чувств от счастья, казавшегося еще недавно невозможным.

               - Ты здесь ,со мной…Господи, неужели это так…

               -Да, любимая…я всегда буду с тобой…если сама не прогонишь…

               - Я сейчас умру от счастья…

               - Не надо, я тебе не позволю….если только вместе….

                 Казалось, прошло совсем немного времени, а в окне уже забрезжил рассвет. 

                    - Давай не будем никуда выходить, - прошептала Кларисса, - помнишь. как мы тут  были после свадьбы, я даже не помню, сколько дней…я не хочу даже на миг с тобой  расставаться…

                    -Да мы и не расстанемся…я и днем все время  буду рядом…

                      Кларисса  погладила кровоподтек на его груди и поцеловала.

                     -Неужели я могла тебя совсем потерять…я бы не стала без тебя жить…зачем было в это ввязываться?

                     - Клари, я рыцарь…я умею сражаться…

                     -Прежде всего, ты МОЙ рыцарь…помнишь, ты говорил, что я всегда буду твоей Прекрасной Дамой…

                     -Я помню. Я не сказал бы такое зря никому.

                      -Так вот, я тебе запрещаю рисковать жизнью …я хочу, чтобы ты был жив и был со мной….

                       -Я и сам хочу именно этого.

                    - Я как вспомню, мне страшно….по ночам я не могла спать…я лежала здесь, вспоминая, как мы были вместе, и мне было так плохо, так холодно…мне не хотелось жить ….когда я засыпала, видела, что ты обнимаешь меня, а просыпалась –и плакала…

                    -Думаешь, мне было хорошо? Я тоже день и ночь думал о тебе ,и хотел поскорее вернуться и боялся…Я не представляю, как  бы я жил, не имея возможности  говорить с тобой, прикасаться к тебе…я ни в чем перед тобой не виноват…

                    -Я верю…

                     -Правда?

                     -Да….и теперь я боюсь тебя отпустить… 

                     - Почему, если веришь?

                     -А вдруг это снова сон?

                     - Придется вставать…потому что у нас гости…

                     - Ой, правда! Я не помнила, представляешь…-она засмеялась счастливым смехом. - Мне никого, кроме тебя, не нужно…

                       - Мне тоже…иди сюда…любимая…

                        -Любимый…

На другой день после завтрака Кларисса и Изабелла занялись вышиванием. Изабелла еще в монастыре хорошо вышивала церковные сюжеты на покрывалах. Неподалеку Нанетта сидела с корзинкой для вышивальных принадлежностей и распутывала нитки, которые успели перепутаться. Анри и Валентину  отпустили поиграть в замковый садик под присмотром служанок.

Дамы  рассказывали друг другу о своей прежней жизни, и Изабелла была удивлена, узнав, что Кларисса –дочь графа де Блуаз. Таким образом поневоле выяснилось, что Кларисса и Родрик -дальние родственники.

-Мы почти не общались, - солгала Кларисса.

Изабелла ,вполне понимавшая желание выйти замуж по любви, поняла поступок Клариссы, сбежавшей из-под венца ,и , в  свою очередь, рассказала о себе. 

-Я тоже родом из графства Блуаз, только мой отец – бедный рыцарь. Он  погиб в последнем крестовом походе. У меня не было приданого и родители отдали меня послушницей в монастырь…хвала Господу, я не успела еще принять постриг,  когда встретила виконта.

-Расскажите, как вы познакомились? - Клариссу давно интересовали подробности.

-Он был тяжело ранен и его принесли к нам, ближе было некуда. Несколько дней мы не знали, будет ли он жить .Я почему-то сразу обратила внимание, что ,кроме телесной раны, его мучает что-то еще…он бредил и проклинал какую-то женщину, которая ,по-моему, ему изменила…я никогда не расспрашивала, это было бы нехорошо…Но мне хотелось облегчить его страдания. Еще он все жалел, что не разделался с кем-то, я не запомнила…А потом, когда он пришел в себя, мы стали разговаривать, я хотела отвлечь его от воспоминаний….а потом не заметила, как  привязалась к нему и приходила уже по любому поводу….но я и подумать не могла, что он тоже полюбил меня….Моя семья считала великой честью, что он  захотел взять меня в жены- он ведь знатнее и богаче. А я  все эти годы благодарю Бога, что  встретила его. Он всегда был так добр со мной….-Изабелла улыбнулась и опустила глаза к вышиванию.

Кларисса мысленно поздравила Изабеллу с тем, что той не довелось узнать Родрика с худших сторон. Посвящать  счастливую женщину в то, кто именно так ранил ее любимого супруга, она тоже не стала.

-А как фамилия ваших родителей? - поинтересовалась Кларисса, знавшая многие знатные фамилии  подданных своего отца.

-Де Монфлери, - ответила Изабелла, - возможно ,вы и не слышали о  моей семье. Мы никогда не бывали при таких знатных дворах, как двор графа де Блуаз.

В этот момент Нанетта вздрогнула и уронила  с колен корзинку. Катушки рассыпались по полу, и служанка, тяжело вздыхая, начала подбирать их.

Дамы сочли это простой случайностью. Кларисса, ценившая дружбу и материнское отношение этой простой доброй женщины, заменившей ей оставшуюся при дворе отца няню, сочувственно обратилась к ней.

-Ты устала, Нанетта? Те нитки нам не понадобятся, можешь пойти отдохнуть… 

-Ничего, госпожа ,- ответила Нанетта, явно взволнованная, - это я нечаянно. Я тут побуду, если вы  не возражаете.

Изабелла продолжала:

-Поместье моего покойного отца в двух днях пути отсюда. Мы  хотели  добраться домой быстрее, но сбились с дороги и на нас напали разбойники…если бы Господь не  привел вашего супруга и его отряд нам на помощь, страшно подумать, чем бы все могло кончиться.

 За дверью комнаты послышался странный шум и детский крик. Дверь отворилась, и появились дети, которых служанки вели за руки. Вернее, Валентину ее няня скорее тащила, потому что та ,чем-то разъяренная, пыталась то достать Анри  ногтями, то вцепиться в его волосы.

-Что случилось? - хором воскликнули женщины. Служанки сбивчиво рассказали, что дети из-за чего-то поссорились.

-Так-то ты ведешь себя с гостьей, Анри!- укоризненно сказала Кларисса.

-Я ничего плохого не сделал! - ответил ее сын. - Ей понравилась одна роза у нас в саду, я решил  ей ее подарить. А она схватила, укололась и разозлилась на меня, как будто я виноват!

Изабелла огорченно покачала головой. Она-то была уверена, что в ссоре виновата Валентина. Добрая женщина уже не раз сталкивалась с такими проявлениями характера падчерицы. Внешне похожая на ангелочка, девочка была очень капризна, упряма и могла впасть в истерику по ничтожному поводу. Если ей в чем-то отказывали, она падала на пол и билась, вызывая у кроткой мачехи страх и чувство беспомощности. Родрик, прекрасно знавший, в кого у нее такой нрав, не раз грозился выпороть дочь, но та чувствовала его любовь и пользовалась ею в полной мере.

Анри де Крессэ, кажется, с первого взгляда влюбился в  девочку, подобных которой никогда не видел в своей короткой жизни. Воспитанный в культуре своего времени и сословия, он преспокойно мог таскать за косы дочь кухарки, но  не решался дать сдачи дочери виконта, и только закрывался от нее рукой и прятался за юбку служанки.

-Успокойся сейчас же. - сказала Изабелла падчерице. - Знатная девица не должна так  вести себя в гостях. Мне стыдно за тебя. Мари ,- обратилась она к няне Валентины, - отведи ее в нашу комнату .Она не заслужила  сегодня прогулки.

Служанка поклонилась и повела угрюмую Валентину из комнаты.

Анри с сожалением проводил ее взглядом.

          Этьен и Родрик в это время в другом покое играли в шахматы. Кларисса и Изабелла тоже умели играть, но им это быстро надоедало. Теперь у мужчин была возможность помериться не физической силой и мастерством фехтования, а терпением и умением продумывать ходы. Это получалось у обоих с переменным успехом, и Родрик заметил:

        -Я склонен думать, что  мы стоим друг друга не только в бою…наверное, это правильно, что мы больше не враги. Признайтесь, вам ведь интересно было бы узнать, каким образом я еще жив после того вашего удара мечом у собора?

         -Я не стал бы сам спрашивать об этом, - ответил Этьен, -вам, наверное, неприятно это вспоминать…я  почти не знал вас, но, по-моему, вы с тех пор  сильно изменились.

        -Еще как ! И я понял, что именно тот ваш удар послужил причиной многих перемен в моей жизни. Если рассуждать здраво ,я должен благодарить вас, сударь.

         Родрик рассказал историю своей встречи с Изабеллой,

         -Тогда я понял, что  в Клариссе любил только детскую мечту, которая и не могла мне принадлежать…уже тогда я начал уважать вас за смелость -явиться в одиночку туда, где вооруженная охрана, толпа гостей, да еще и я в придачу ,а я ведь вас поджидал после турнира…Скажи мне кто-нибудь тогда, кого Бог пошлет мне в родственники, да что я еще буду ему за что-то благодарен- только рассмеялся бы или даже ударил бы наглеца…а теперь, после вашей помощи  в лесу  можете считать меня  не только должником, но и другом. Я от души желаю вам с моей сестрой счастья и еще много таких славных детей, как ваш Анри.

           -Можно вас побеспокоить, господа? - услышали они и обернулись к двери. Кларисса и Изабелла пришли узнать, чем заняты их мужья. За ними прибежал Анри, которому в отсутствии Валентины стало скучно.

           Кларисса невольно испытывала душевное беспокойство, видя Этьена вместе со своим троюродным братом. Догадываясь о  мыслях Клариссы, Этьен улыбкой успокоил ее.

           -Надеюсь, вы не проигрываете, ваша милость? - с притворной строгостью спросила мужа  Изабелла, подойдя к столу, на котором лежала шахматная доска.

            -Виконт- великолепный  соперник, мадам, - сказал Этьен, слегка поклонившись, - никакого удовольствия не было бы играть с тем, кто нарочно уступает…

            -И не всякому проиграть- позор ,- добавил Родрик,- если борьба честная…

              Изабелла одарила обоих очаровательной улыбкой, и снова Родрику померещилось что-то странное. Но тут его отвлек Анри, который все это время разглядывал  кинжал на поясе  виконта.

-А у нас есть комната, где много таких штук, - сказал он наконец, показывая на кинжал..

-Анри,- укоризненно сказала Кларисса, - ты не должен  вмешиваться в разговор взрослых.

Родрик догадался, что речь идет об оружейной. Он улыбнулся и успокоил Клариссу:

-Ничего, мадам, он нам не мешает…В моем замке тоже есть такая комната .- ответил он Анри,- а вы, юный господин, уже интересуетесь оружием?

Анри кивнул. Родрик снова с сожалением подумал, как бы ему хотелось иметь собственного сына, которому он мог бы передать не только титул и земли, но и учить его всему, что умеет сам.

И вдруг у него возникла догадка, как он мог бы отблагодарить семью Этьена за помощь и доказать свои дружеские намерения на будущее.

-Знаете что, шевалье, - обратился он к Этьену.- когда ваш сын подрастет, привозите его ко мне, я постараюсь сделать из него хорошего воина. Есть мнение, что я неплохой фехтовальщик…кстати, наша Валентина без ума от лошадей и они могли бы составить друг другу компанию, когда будут учиться ездить верхом.

-Благодарю вас, виконт ,- ответил Этьен,- это честь для нас. Если через три года все будет благополучно, я воспользуюсь вашим предложением.

Несмотря на невольное внутреннее напряжение, возникавшее каждый раз при общении с Родриком, Кларисса тоже не могла не признать, что раз это неизбежно, то пусть лучше Анри воспитывается в семье дальнего родственника, супруга которого относится к мальчику хорошо, чем где-нибудь у чужих людей. И в то же время ей вдруг впервые стало страшно при мысли о том, что  ей предстоит долгая разлука с любимым ребенком.  «Как жаль, что у нас больше нет детей,»-подумала она .

Семья виконта покидала замок Крессэ на рассвете. На прощание Кларисса с Изабеллой расцеловались, а Родрик и Этьен пожали друг другу руки.

-Будете в наших краях - заезжайте, - пригласил Родрик. -А вас, друг мой, - добавил он, обращаясь к Анри,- жду у себя  через три-четыре года.

-Лучше через три! - воскликнул Анри. Он  не отрывал взгляда от Валентины ,которую ее няня взяла на руки, чтобы посадить в возок.

-Подумайте хорошо, - с притворной серьезностью сказал Родрик, -может, за это время  вы передумаете и не захотите покидать дом…

-Еще чего !- воскликнул Анри. Все рассмеялись.

Потом, когда кони ,возок и телега проехали по подъемному мосту, Этьен и Кларисса поднялись на башню и провожали взглядами отъезжающих.

-Удивительно, как может повернуться судьба. -задумчиво произнес Этьен.

-Я как раз хотела сказать то же самое ,- ответила Кларисса. Они взглянули друг на друга .

-А ведь рассвет мы еще не разу здесь не встречали, - вдруг вспомнила она. Этьен обнял ее за талию.

-Так за чем дело стало?

Кларисса повернулась к нему лицом , уткнулась в  его грудь и вздохнула. Он бережно, но крепко прижал ее к себе и они постояли так молча.

-Я так рада, что все хорошо…-наконец произнесла она, - мне даже не верится….все эти дни, с тех пор как ты приехал…мне ведь уже казалось, что все кончено…как в страшном сне…-она вздохнула.

-Не надо об этом, любимая. Мне никто не нужен, кроме тебя. Неужели ты не чувствуешь… мне тебя всегда не хватает…это как будто пить в жару из прохладного источника, такое наслаждение…

-Я никогда бы не подумала, что это возможно столько лет подряд- как впервые…

 -Ты о чем?

- О тебе… обо всем, что у нас бывает…

- Помнишь, ты сравнивала это со звездным небом…

-Тут сколько угодно сравнений, и все замечательные…а небо и на восходе  красивое...

-А раньше ты не обращала внимания?  Ты же провожала меня на охоту. Я всегда уезжал рано.

-Тогда я  не думала любоваться облаками. Вот сейчас ,когда мы здесь вместе, заметила. Здесь всегда так хорошо, мы выше всех, как будто одни во всем мире- ты и я…

-В  небе…

-Да…среди облаков…

-Или среди звезд…

-Это что-то необыкновенное…жаль, что нельзя  остаться здесь навсегда…на земле так не видно…

Они ,не отрываясь, смотрели друг другу в глаза.

-Знаешь, главное, чтобы небо было здесь .- он приложил ее руку к  своему сердцу .- Мое небо-это ты…

-Помнишь, в самые первые ночи мы поднимались сюда смотреть на звезды? И еще звезда упала, и я загадала желание?

-Помню. Но ты так и не сказала, какое.

-Я  хотела, чтобы нам всегда было так же хорошо вместе, как  тогда… наверное, это верная примета….

Кларисса не могла не заметить, что с того их разговора с Изабеллой, когда они вышивали и рассказывали о себе, Нанетта чем-то взволнована и задумчива. Время от времени служанка поглядывала на госпожу, как будто обдумывала, стоит ли ей о что-то рассказывать. Вечером после отъезда семьи Родрика Нанетта, как всегда, помогала Клариссе готовиться ко сну. Та думала о своем.

-Какая милая женщина эта виконтесса, - сказала наконец Кларисса .-Родрику повезло.

Она сама невольно завела разговор на волнующую Нанетту тему, и та решилась..

-Госпожа виконтесса ведь на вашего мужа похожа…вы не заметили? -осторожно спросила она, расчесывая длинные волосы Клариссы.

-Что-то показалось, но я не обращала внимания…что ты хочешь сказать?

-Помните, я когда-то рассказала вам ,что отец мессира Этьена, скорее всего, тот самый рыцарь, который приезжал сюда однажды на рождество?

-Ну да…я храню эту тайну….

-Спасибо, мадам…но я не говорила, что запомнила его фамилию. Не знала, что это может пригодиться…так бы и умерла, не сказав никому…но как услышала, из какой семьи госпожа виконтесса- так корзинку-то и уронила…тогда мне и бросилось в глаза, как она улыбается, какие у нее глаза…неужели вы не заметили?

-Так ты имеешь в виду…нет, ты точно помнишь?

-Его звали де Монфлери, мадам, это я и на исповеди скажу. Вот имени не знала, врать не буду .- Нанетта замолчала, предоставляя госпоже делать выводы самой.

Кларисса задумчиво смотрела перед собой.

-Ну что ж .- сказала она, - пусть так. Значит, мы с Изабеллой больше родственницы, чем думаем…но давай об этом никому не скажем, если только не появится какая-нибудь особая необходимость…

-Вам видней, госпожа, - ответила Нанетта, признавая правильность такого рассуждения.

Вскоре после отъезда семьи Родрика замковый священник обвенчал Марго и Жака. Свадьба была тихой и господа на этот раз не присутствовали. Марго производила впечатление смирившейся со своей участью, а Жак удивил всех, угощая во время праздничного ужина вкусными кусками рыжего кота.

Месяца через два после всех вышеописанных событий Кларисса сообщила Этьену, что ждет ребенка.

-Я уверена…я так же чувствовала себя, когда ждала Анри…

-Но…ты же не допускала этого! Я не против иметь еще детей, но ты помнишь, чем это может кончиться?

-Наверное, это произошло тогда, когда мы помирились. Просто  сначала мне было так плохо, что я забыла про свою настойку, а потом было так хорошо, что опять забыла! Ты совсем не рад?

-Не знаю…я боюсь за тебя. Ты не представляешь, что я тогда пережил! Если  бы ты  умерла, не знаю, что бы я сделал.

Помолчав, Кларисса тихо сказала:

-Если что…я, наверное, увижу во сне и заранее смогу предупредить тебя, к чему нужно готовиться…

-Не смей так говорить! Я в конце концов твой муж ,я тебе приказываю…

После свадьбы мы с Марго  по приказу господина переселились в деревню за лесом. И так было ясно ,что после всего, что Марго вытворяла, в замке ее никто не оставит. От покойного деревенского  кузнеца остался домик и кузня, и все это  досталось нам. Первое время жили мы с Марго совсем не по-людски, не поверите- как брат и сестра. Я не стал ее ни к чему принуждать, потому что хотел, чтобы она меня полюбила. Трудно с ней было- она же и к деревенскому труду непривычная, и готовить почти не умела. Да еще со мной совсем не разговаривала, все думала о чем-то своем. А по ночам забивалась под одеяло и закрывалась с головой, а ее рыжий кот сидел рядом и глазищи таращил. Он,  пожалуй, единственным  был ,на кого она  в те дни внимание обращала. Я в кузнице так и ночевал, кто бы узнал- на смех бы поднял. Не знаю, до чего бы это дошло, но однажды все в минуту переменилось. Ее кот пропал и несколько дней не появлялся, и однажды вечером слышу во дворе- Марго закричала, как будто что-то случилось .Выхожу, а она  на заднем дворе- сидит на земле ,а перед ней лежит ее кот, весь в крови и видно ,что уже мертвый. Его, наверное, собака покусала, и он только успел приползти домой  умирать.  Я подошел и стою над ними, что сказать не знаю. А она подняла голову и вдруг говорит мне: «Ничего у меня не осталось…никого!»- и плачет ,как по человеку.  Я обнял ее и вдруг она ко мне прижалась и  тоже обняла, и я повел ее домой, успокаивал, как ребенка. Она, по-моему, всегда была девчонкой, только с виду большой. Вот с того вечера  все у нас и переменилось…это само собой произошло. Мы наконец стали жить как муж и жена, и Марго ко мне  привыкла, разговаривать стала и улыбаться. Я был так рад, что на руках ее готов был носить. А что вы думаете, руки у меня сильные, кузнец как-никак… Кота я в нашем садике закопал. Говорят, что у животных души нет, но если все-таки есть, я бы хотел, чтобы на том свете этому коту  было хорошо. Потому что получается, он и при жизни мне помог с Марго, и даже своей гибелью.     Вот  по коту она скучала. Один раз вижу- по привычке хотела в его миску молока налить, позвала и спохватилась, опять заплакала…смотрел-смотрел я на это все, думаю – надо что-то сделать, да и кошка в доме должна быть, чтобы мышей ловить…На другой день незаметно вышел из дома  и пошел по деревне искать, может у кого кошка недавно окотилась. Иду и думаю- что Марго со мной сделала, никогда бы не подумал, что буду такой ерундой заниматься. Мужское ли это дело- котят жене искать? А вот не мог иначе… в одном доме нашлась кошка с котятами, и я увидел одного- рыжего, его и взял. Не знал, кошка или кот, но думаю- в хозяйстве пригодится ,да и Марго будет легче.

Пришел домой и выпустил его во дворе, а сам как будто и ничего не знаю. Котенок начал мяукать- может ,голодный был, а может от страха, что в незнакомом месте оказался. Я жду. Марго услышала и, смотрю, вышла во двор. Увидела его и цап на руки. Да я другого и не ожидал. Этот рыжий сразу замолк, у нее как будто дар с кошками общаться. Принесла Марго его в дом и мне показывает- смотри, дескать…я говорю- ну что ж, пусть остается, а то мыши… а она опять как всегда- это наверное Бог послал ей вместо того кота, в утешение… ну, думаю, считай как хочешь, а цели своей я достиг- тебе легче стало…

С тех пор у нас было все хорошо. Летом Марго родила нашу старшую дочь, Жанну, она только на месяц оказалась младше Луизы, дочери нашего господина…

Солнечным майским днем Кларисса родила девочку. Все обошлось благополучно и даже легче, чем она ожидала.

-Мессир, взгляните на свою дочь ,- повитуха  поднесла к Этьену, сидевшему у постели жены, маленький сверток. Девочка открыла глаза.

-У нее глаза синие ,- заметил Этьен.

-Это еще ничего не значит ,мессир ,- вмешалась возившаяся с простынями Нанетта ,- у всех новорожденных такие глаза, а потом могут измениться. Когда вы только появились на свет, у вас тоже были синие глаза.

-Неужели?

-Уж поверьте, сама помогала вас пеленать.

Девочка неожиданно заплакала.

-Наверное, она есть хочет, мадам, - предположила Нанетта.

Кларисса заранее решила, что сама будет кормить второго ребенка. Ей хотелось узнать эту радость, потому что Анри ей кормить не пришлось. Пока она лежала больная, ему нашли кормилицу, и Кларисса пришла в себя уже с туго перебинтованной грудью.

-Дай ее  мне, - велела Кларисса.

Она приложила дочь к груди, и та быстро зачмокала, найдя губами сосок.

-Ты решила, как ее назвать? -спросил Этьен, наблюдая эту идиллию.

-Еще нет…я бы хотела что-нибудь мелодичное.

-Какое у тебя второе имя?

-Луиза. А у тебя?

-Габриель.

-Луиза-Габриелла – по-моему, хорошо звучит, - предположила Кларисса, и никто ей не возражал.

                                                      ЭПИЛОГ

Что еще можно сказать о том, как дальше складывались судьбы наших героев?

Анри де Крессэ действительно стал оруженосцем  виконта  де Шанти.. Он с первого взгляда  влюбился в Валентину, которая, увы, была столь же честолюбива, сколь красива. Она снисходительно принимала обожание со стороны сына простого рыцаря и готовилась к высокому, достойному ее  красоты положению. Она и получила это положение, став  супругой…графа  Клермонского, который годился ей в отцы  и, кстати, не изменил своих извращенных пристрастий. Его привлекла не красота, а приданое дочери Родрика, не имевшего других наследников. Отказавшись от любви, Валентина получила титул и богатство, а была ли она счастлива - что ж, каждый понимает счастье по-своему.

Этьен и Родрик встретились в последнем из крестовых походов, где им суждено было погибнуть вместе со своим королем. Этот поход стал последней попыткой христиан освободить Святую Землю
. 

        …Кларисса проснулась очень рано, когда еще не начало светать, с чувством непонятной тревоги и тяжести на душе. Она не помнила, что видела во сне, но это было что-то плохое . Она не смогла уснуть, накинула плащ и поднялась на замковую башню. С непонятно откуда появившимся знанием, что случилось что-то страшное, непоправимое, Кларисса  смотрела на багрово разгорающуюся зарю. Она уже почувствовала, но боялась поверить…     

…     

       …обескровленное, измотанное войско крестоносцев остановилось, свернулось в стального ежа и огрызнулось в лицо сарацинским всадникам, наседавшим на него, стеной щитов и холодным взблеском клинков. Легкая сарацинская конница тут же рассеялась, как дым на ветру, спасаясь от свистящей колючей смерти, которую сеяли лучники и арбалетчики крестоносцев, стреляя через головы рыцарей и пикинеров. После чего, не меняя строя, стальная черепаха двинулась к ближайшему оазису, находившемуся на холме, в котором белели башни какой-то береговой крепостцы. С ходу, выбив немногочисленный сарацинский гарнизон из крепости и потеряв при этом треть отряда, крестоносцы заняли этот укрепленный пункт. Подобные крепости были разбросаны по всему побережью, подвластному арабам. Они служили для снабжения военных сарацинских галер продовольствием, водой, греческим огнем и рабами-гребцами , а также для мелкого ремонта этих галер. Устройство этих опорных пунктов было  чрезвычайно просто - вокруг источника воды стены, башня, кое-какие службы и устройства для ремонта кораблей. Башня по совместительству служила маяком. Эта башня- маяк вмещала в себя большую глиняную  емкость с греческим огнем, как для работы маяка, так и для снабжения им галер. Едва крестоносцы захватили крепость и кое-как навесили ворота, снесенные отчаянным натиском, как услышали крик дозорного с башни, что он видит пыль вдали- видимо, идет войско эмира аль-Монстансира. Это действительно было так. Войско не стало подходить близко, а послало несколько парламентеров.

       На плохом французском языке сарацины начали переговоры. Они требовали выдать им короля (с целью выкупа), и убираться обратно, на что был дан соответствующий ответ и вызов на поединок. Один из сарацин швырнул под ноги христианам дохлого пса, который раньше был приторочен к его седлу, и сказал, - "Мы не собираемся марать свои клинки кровью неверных. Вы, христианские собаки, сами сдохнете здесь, на побережье"...

       Вдали виднелся соседний клочок зелени, где сарацины и расположились своим лагерем, оставив несколько отрядов конников, которые гарцевали в недосягаемости от стрел и арбалетных болтов, выкрикивая хулу и ругательства в адрес "неверных псов".

        Слабость гарнизона крепости объяснялась  простой, но страшной причиной- почти  все арабы , защищавшие башню, были больны чумой. В самое жаркое время года  заразные болезни распространялись здесь с ужасающей быстротой. В основном арабском войске знали об этом, потому  и не торопились со штурмом, рассчитывая на  болезнь  и на то, что продуктов в крепости мало. 

        Тела убитых сарацин были сожжены,  и оставалось только надеяться на  защиту Бога. Но избежать заразы на маленькой территории, где атмосфера была пропитана   отравленными миазмами  предыдущих владельцев, оказалось невозможно.   

         В те ночи, когда ему случалось дежурить на башне, Этьен, созерцая огни арабского лагеря, вспоминал предыдущий неудачный поход. Он присутствовал тогда при допросах пленных и слышал от них, что Иисус Христос такой же пророк Аллаха, как и Мухаммед, вспомнил того несчастного араба, которого долго пытали .Он все больше убеждался в том, что сарацины такие же люди, как и французы. Этьен смотрел в южное небо с крупными звездами, подставлял лицо бризу, дующему с моря, и думал: "Господи, если ты слышишь меня... Зачем все это было нужно?". В одно из дежурств ему невольно пришло в голову - интересно, смотрит ли сейчас Кларисса, как и он, на  эту луну? «Знаешь ли, что я всегда с тобой и думаю о тебе?" - вопрошал он неизвестно кого, сжимая в руке свой - ее медальон. Следом пришла другая мысль. " Сможем ли мы вернуться в добром здравии во Францию?" Мысли приходили и уходили, тяжелые, серые, и растворялись, как облака тумана... вытерев со лба внезапно выступивший пот, он подумал "Заболеваю я, что ли?" Мысли становились все более бессвязными. Он почему-то вспомнил покойных мать и отца, вспомнил их лица и вдруг понял, что видит их лица более отчетливо, чем лицо Клариссы или родной замок. Недоброе предчувствие повеяло на него ,как сырость из глубокого мрачного колодца-  он встретится с ними скорее, чем ему хотелось бы....

        После довольно продолжительной осады  в крепости, в которой засели крестоносцы, началась эпидемия и голод. Одним из умерших был король Франции. 

        Из крепости  был выход к морю.  В бухте стояла пара арабских галер, подлежащих ремонту, а так же потрепанный временем и ветром небольшой скандинавский драккар, неизвестно какими ветрами занесенный на север Африки. У крестоносцев был только один выход- отремонтировать имеющиеся галеры. Ожидали Неаполитанского короля- шурина Людовика IX- с его флотом, но боялись не дождаться. Крепость не выдержала бы штурма. Грести могли те, кто попроще - слуги и простые воины. Кроме того, на галерах и древнем драккаре имелись паруса. Необходимо было отплыть куда-то в более безопасное место. Целью был избран один из островов, мимо которого корабли крестоносцев проходили по пути  в Тунис.

         Разумеется, все войско не поместилось на галеры, и решено было сделать два рейса -  быстро и желательно под покровом ночи. Галеры были отремонтированы и могли выдержать достаточно длительное плавание. Драккар же был слишком ветхим, и его не решились использовать 

        На галеры набилось больше половины войска и почти вся знать, сопровождавшая в поход французского короля. Оставшаяся часть войска должна была защищать крепость  во что бы то ни стало до возвращения галер, которые увезли и тело Людовика IX..  Виконт де Шанти был назначен предводителем гарнизона. Этьен де Крессэ остался в крепости , чтобы быть рядом с другом и со своим сыном.

      В серый предутренний час на них напали. Раздались визгливые звуки сарацинских боевых труб и рокот барабанов, им ответил из крепости сигнальный рог. Подвезенные осадные орудия разнесли стены и повредили башню-маяк. Войско аль -Монстансира пошло на приступ полуразрушенных стен, захватило крепость. Крестоносцы  отступили   на прибрежную полосу за крепостью, некоторые были вынуждены прыгать со стены. Положение становилось безвыходным - их неизбежно перебили бы или утопили бы в море.

       Внезапно приняв решение, Родрик схватил факел и побежал в башню. Добравшись до полукруглого днища глиняной емкости с греческим огнем, он чеканом- боевым топором, который в последнее время предпочитал другому оружию, - разбил днище . Густая черная остропахнущая смесь потекла вниз по ступеням, заливая и крепость, и мощеный двор. Ухмыльнувшись, Родрик швырнул подальше от себя факел в изливающуюся нафту, а сам прыжком, достойным леопарда, взлетел на смотровую площадку башни. "Нате, жрите, сволочи" - буркнул он. И тут полыхнуло... Снизу раздались жуткие крики, но и сама башня не выдержала и стала медленно заваливаться в сторону моря. Стоявшим по колено в воде крестоносцам, пытавшимся  хоть как-то сохранить строй, казалось, что взорвалась сама преисподняя. Пламя охватило все небольшое пространство внутреннего двора, сама башня пылала как свечка. И с этой  башни, отделилось нечто горящее и рухнуло в воду за рядами обороняющихся. Этьен послал Анри поглядеть, что это такое - это явно был человек. А сам, пользуясь  моментом и оставшись за главного, повел отряд на штурм. "На слом! На слом!" раздалось в рядах оставшихся в живых рыцарей, лучников и пикинеров. Отряд двинулся на прорыв. Они обошли крепость с наветренной стороны, потому что там, куда стлался дым и огонь, явно не осталось ничего живого. По пути они добивали еще живых, обожженных и ошеломленных сарацин. Встав в боевой порядок перед остатками бывшей крепости, они увидели, как медленно серо-зеленой змеей откатывается волна отходящих сарацин, которые, по всей видимости, решили, что в крепости никого не осталось в живых. На оставшемся клочке зелени перед руинами крепости крестоносцы начали устраивать временный лагерь. Несколько лучников в сопровождении Анри принесли на плаще изувеченного Родрика. Он был еще жив. На него было страшно смотреть. Кольчугу пришлось снимать с помощью кузнеца, который смог раскусить клещами часть колец. Родрик сильно обгорел, но хуже всего было то, что лицо представляло собой спекшуюся маску крови, выделялся только рот, из которого с хрипом вырывалось дыхание.

           Он пытался что-то сказать. Этьен, склонившись к нему, спросил: "Что?" - "Что-то я не вижу ни черта... Ослеп, что - ли? - по его лицу скатилась слеза.-“ Как больно...на травке бы полежать напоследок". - «Вот же она, вот", - Этьен, осторожно сняв с плаща руку Родрика, положил ее на траву. Пальцы судорожно вцепились в прибрежную траву. - «Нет... это не то... здесь и трава-то другая... у нас во Франции не так"...

          Этьен в отчаянии смотрел на виконта , понимая, что никто и ничто не спасет его. "Слушайте, Этьен... Я прошу вас о последней услуге... я не хочу мучиться долго... вы понимаете...» - обожженная рука скользнула к поясу. Этьен понял. Каждый рыцарь помимо другого оружия носил при себе тонкий острый кинжал. Этот кинжал назывался "мизерикордия". - "милосердие".  Им можно было как добивать врагов, так и покончить с собой в случае поражения или позора. Им можно было избавить тяжелораненого от долгой мучительной смерти…

      "Вы уже пытались когда-то это сделать... докончите же..." - Этьену показалось, что на обожженном лице появилась кривая улыбка. - «Но сначала... позовите вашего сына... и дайте мне мой меч..."

      Анри стоял почти рядом, но Родрик не мог его видеть. Достав из ножен меч Родрика, Этьен осторожно вложил в обожженные руки эфес. "Встаньте на колени, Анри" - прохрипел Родрик. Казалось, он говорит с большим трудом, выталкивая слова из обожженных легких. "Вы славно бились, и я хочу посвятить вас в рыцари, как и обещал..."- направляемое Этьеном лезвие коснулось плеча Анри. "Во имя Божие, во имя Святого Михаила и Святого Георгия, я делаю тебя рыцарем, будь храбр и честен"... Меч, с большим трудом удерживаемый руками, с легким звоном рухнул на песок. - «Меч я дарю вам,. Анри... у меня нет сына, а вы для меня почти как сын... Священника... мне..."-"Его здесь нет". - "Тогда я исповедуюсь вам, шевалье... " - «Но..."- "Не перебивайте. Мне недолго осталось…... именно вам я почему-то доверяю... ". Анри поднялся и, бледный от волнения, отошел  в сторону. Этьену не пришлось выполнять последнюю просьбу Родрика - тот умер на полуслове. Но перед смертью виконт успел сказать, что он не хочет быть похороненным на чужой земле. 

       Довезти тела убитых соотечественников  во Францию было невозможно. Тут старый драккар и сослужил свою последнюю службу. Будучи наполненным обломками дерева  , он принял тело Родрика с его доспехами. Туда же погрузили тела остальных убитых христиан, чтобы не оставлять их на неосвященной земле. В скорбном молчании крестоносцы столкнули драккар на воду, и он в последний раз распустил свой темный кожаный парус. Ветер подхватил и плавно понес его в вечереющее море, в сторону заката. В вечернем воздухе огненным росчерком мелькнула стрела и, вонзившись в драккар, превратила его  в пылающий костер...

             Сидя на обломке стены, Этьен провожал взглядом погребальный корабль. "Я повстречал его как врага, а провожаю как друга"... - «Отец» ...- он вздрогнул и обернулся. Чуть поодаль стоял Анри. – «Вы не ранены?»-«Нет, я очень устал…»-«Что нам делать дальше?» - «Ждать …и поставить на ночь часовых ... - ответил Этьен.- Этот  огонь могут             увидеть сарацины. Скажите, чтобы ночью не жгли костров.» -« Хорошо, отец,.»- Анри отошел . Этьен продолжал смотреть в морскую даль.  Он почувствовал огромную усталость и опустошение. Голова кружилась, во рту пересохло.

             Возвращаясь, галеры, которые отвезли полвойска, заблудились в темноте. Увидев этот горящий корабль - своего рода маяк – они смогли выйти к побережью. Вернувшиеся узнали, что крепости больше нет. Оставшиеся в живых крестоносцы стали спешно собираться. К этому времени  Этьен уже чувствовал себя  так плохо, что лежал  вместе с другими  больными в палатке, устроенной из плащей. Принимая участие в сборах , Анри на время покинул его…

.       

         Он оставил у палатки свой меч и медальон Клариссы.

          В сером предрассветном сумраке высились дюны. Их верхушки уже курились песком от начинающейся пыльной бури. Редкая сухая трава, свистя, все сильнее гнулась под ветром, заметающим все следы.

          Он шел неизвестно куда, к какой-то ему одному видимой цели, как будто хотел уйти от собственной смерти. Ноги вязли в песке, кольчуга стала вдруг непосильной тяжестью, неодолимо тянущей к земле. В этой чужой земле ему предстояло остаться навсегда, и понимание этого почему-то уже не вызвало ни протеста, ни отчаяния.

          Сил больше не было, и Этьен подчинился слабости и убаюкивающему свисту пустынного ветра. Он лег навзничь на траву   и увидел над собой бездонное светлеющее небо.

          Сознание мутилось. В бреду ему виделась зелень распускающихся листьев, яркий солнечный свет, слышался щебет птиц на свежем весеннем ветру. Он видел родной замок, улыбающуюся Клариссу, с которой- Этьен теперь точно знал- они еще встретятся вновь. Потом все заслонило другое женское лицо, доброе и смутно знакомое. «Наконец-то мы снова вместе, мой мальчик..»- ласково произнесла его мать.

         Он не чувствовал жаркого дыхания пустыни, которое становилось все сильнее, не замечал, что песчинки секут лицо и попадают в широко открытые глаза, уже подернутые пеленой смерти.

         Когда Анри де Крессэ бросился искать своего отца , он увидел перед палаткой вонзённый в землю меч, и на его эфесе - висящий, чуть звенящий на ветру медальон. Цепочка следов уходила куда-то в дюны. Рассветало. Начиналась песчаная буря, вот- вот могли подойти арабы. Как ни умолял новоявленный рыцарь дать немного времени на поиски, командир отряда, пришедший с галерами, не стал рисковать всеми ради одного умирающего. 

         Анри опустился на колени перед мечом, сжав  иссеченную  в недавних боях перекладину и прижался лбом к эфесу.. казалось, еще хранящему тепло рук Этьена. « Отец, почему ты не дождался меня? Почему?»- шепотом вопрошал он, зная, что вовек не дождется ответа…

         «Мессир»…..- кто-то робко позвал его. Анри не сразу очнулся и сначала не понял, что это  непривычное обращение относится к нему. Один из оставшихся в живых лучников его отца подошел, чтобы позвать нового господина. –«Корабль отчаливает…поторопитесь»…тут же раздался яростный рев капитана: «Мы уходим! Вы что, хотите остаться здесь?! Мы рискуем из-за вас головами!» С усилием поднявшись, Анри де Крессэ выдернул меч из прибрежной земли и ,сопровождаемый  лучником, побрел к сходням.        

      Наутро арабы  обнаружили лишь полуразрушенный остов крепости и обгоревшие трупы своих единоверцев. В морской дали  виднелись паруса приближающегося флота короля Неаполитанского…

Изабелла  вернулась - на сей раз навсегда- в монастырь Святой Клары, где приняла постриг. До самой смерти она ежедневно молилась за упокой души своего супруга и считала лучшими в своей жизни годы, проведенные вместе с ним. 

Анри де Крессэ  остался жив и привез матери медальон, который его отец носил на груди. Кларисса уже подозревала, что  случилась беда. Она вспомнила свое видение в день свадьбы и поняла, что это было предупреждение судьбы… Какое-то время она жила, как оглушенная, не в силах осознать его смерть, потом начала возвращаться к управлению поместьем и заботам о детях, но никто из домашних никогда уже не видел на ее лице улыбки.

Иногда она поднималась в одиночестве  на башню и подолгу смотрела на закатное небо. Стражник, деликатно отходивший в сторону, однажды не удержался, краем глаза взглянул на госпожу  и увидел, что она что-то тихо шепчет, глядя на облака. Впрочем, может быть, ему показалось…

Кларисса не жаловалась ни на какую болезнь, но силы и интерес к жизни постепенно оставляли ее. Передав управление замком взрослому сыну, она сосредоточилась на молитвах и каких-то своих воспоминаниях. Подросшая дочь Луиза заботилась о ней. Она догадывалась, что сердце матери разбито навсегда и испытывала к ней уважение, как к героине романтической легенды.

Кларисса умерла тихо и не страдая, и причина ее смерти так и осталась для  многих непонятной. Однажды ее обнаружили на башне, сидящей на парапете, прислонившись к одному из зубцов. Ее неподвижный взгляд остановился  на чем-то неведомом вдали. Детей и слуг поразило давно не виданное выражение радости и слабая улыбка, замершая на ее лице.

Никто не узнал, что в тот день сбылись ее молитвы. Он приехал за ней, как когда-то в молодости- рыцарь на гнедом коне- и увез ее с собой туда, на небо, где нет слез и страданий, чтобы снова быть вместе, пока не придет время расстаться…а потом опять встретиться и узнать друг друга на земле.

                                          К О Н Е Ц

                                                                                   Воронеж,

                                                                         Сентябрь 2003г-май 2004г.

� ДОНЖОН - самая высокая башня средневекового замка, служившая последним оплотом при осаде и                                                                                    складом для стратегического запаса продовольствия.


� Фрагмент стихотворения провансальского трубадура Пейре Видаля (конец 12-начало 13 века).


� Песня неизвестного французского автора конца 12- начала 13 вв.


� В оборонительных целях вход в донжон обычно делался на довольно значительной высоте.


� Имеется в виду Седьмой  крестовый поход (1249-1250) Людовика IX  Святого, который закончился поражением крестоносцев, но прославил французского короля как самоотверженного и порядочного человека (он оставался в Египте до выкупа всех своих  воинов).


� Этьен- французский вариант церковного канонического имени Стефан.


� Крестовые походы против еретиков графства Тулузского,которое было родиной куртуазной рыцарской культуры.


� В Четвертом крестовом походе крестоносцы, поссорившись с императором Византии. разграбили Константинополь.(1204г).


� Фрагмент из стихотворения Гильома де Кабестань (конец XII века).


� Баллиста - средневековое метательное орудие, использовавшееся как при  осаде , так и при обороне строений.


� Фрагмент из стихотворения Гильома де Кабестань.


� Восьмой крестовый поход (1270г),в котором король Людовик IX и большинство участников  погибли от    чумы. 





